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CONFERENCE ADMINISTRATIVE Document N° DT 401-F (Rev,1)
DES RADIOCOMMUNICATIONS 27 octobre 1959

GENEVE, 1959

SOUS-COMMISSION TA

RAPPORT

du Groupe de travail 7A1 & la Sous-Commission 7A

L'étude de la normalisation des modéles de licence pour
stations de navire et pour stations dtaéronef, confiée au Groupe de
travail TAl, s'est effectuée au cours de trois séancesgqui ont eu lieu
les 17 et 29 septembre et le 22 octobre. Ont assisté & ces séances
des délégués de la Belgique, du Brésil, de la Chine, de la Corée, de
la France, des lays~Bas, de la Pologne, de la République fédérale -
d'Allemagne, du Royaume~Uni, de la Suéde, ainsi que des représentants
du C.I.R.M. Un groupe de rédaction comprenant MM, Lisicki (Pologne), '
Martinez (France) et Chen (Chine) a été constitué lors dl'une séance
qui s'est tenue le 23 septembre, ‘

A sa premidére séance, le Groupe de travail a posé une série
de principes dont il s'test inspiré pour élaborer les modéles normali=--
sés de licence de navire et d'aéronef, BREnsuite le Groupe de redaotlon,
se fondant sur les principes précités, a mis au point les modéles
normalisés de licence, lesquels ont été discutés et approuvés par le
Groupe de travail a sa deuxiéme séance., Tant les prinoipes fondamen~
taux que les modeéeles normalisés de licence ont été soumis a la Sous-
Commission TA, le 6 octobre 1959, sous forme du Document N° DT 401
pour &tre examinés et adoptés. A la suite de l'examen de ce rapport
par la Sous-Commission, & sa dix-septiéme séance tenue le 14 octobre,
le Groupe de travail a été chargé de reprendre 1l'’étude des principes
fondamentaux et d'amender les modéles de licence en tenant compte
des divers commentaires formulés par les délégamtions lors de la séance
de la Sous-Commission 7A. Reprenani ses travaux, le Groupe de travail
a discuté et mis au point au cours de sa troisiéme séance tant les
principes que les projets de modéle de licence, ainsi que le texte
d'une recommandation.

Le présent rapport révisé, comprenant le texte d'une recom-
mandation, une série de principes pour 1l!'élaboration d'un modéle
normalisé de licence des stations de navire et d'aéronef, avec des
modéles de ces licences normalisées, est soumis a la Sous~ Comm1331on
TA aux fins d'étude et d'approbation.

Le Président :

Nai~Ning Chen

Appendices : 2

Annexes ¢ 2
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APPENDICE 1

RECOIMANDATION MO _  AUX MENBRES ET MEMBRES ASSOCIES DE L'U,I.T.,
RuLATIVES A L'APPLICATION DE. MODELES NORMALISES Di LICENCES

TIPRY

POUR_STATIONS DE NAVIRE ET POUR STATTONS D'AERCUER..

La Conférence administrative des radiocommunications (Gendve,

1959),
considérant :
Ll que la normalisation des modéles de licences destinées aux sta-

tions & bord de navires ou d'aéronefs qui effectuent des parcours inter-
nationaux faciliterait grandement l!'inspection de ces stations;

2. que leg modeles normalisés de licences pour stations de navire
et pour stations d'adronef serviraient utilement de guide aux pays qui
désirent apporter des améliorations & leurs modéles actuels de licences
nationales;

3 que les modeles normalisés de licence pourraient avantageusement
8tre utilisés par ces pays pour constituer llatiestation dont il est ques-

tion au numéro 492 bis du Réglement ;

ayant élaboré :

1. une série de principes pour la mise au point des modéles normali-
sés de licences;

2. des modéles de licences pour stations de navire et stations d'ad-
ronef, (Voir les Annexes);

recommande :

1. gue les administrations, si elles trouvent ces modeéles pratiques
et acceptables, les adoptent pour l'usage international;

2e que les administrations s'cfiorcent, autant que possible, de
rendre leurs modéles de licences nationales conformes & ces modéles
normalisds.
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APPENDICE 2

PRINCIPES SUIVIS POUR L'ELABURATION DE MODEIES NORMALISES DE
LICENCE _POUR STATIONS DE NAVIRE BT POUR STATIONS D'AERONEF

1. I1 convient que les modéles de licence soient préparés autant que
possible sous forme de tableau et que les colomnes soient pumérotées.

2. I1 convient que les licences pour les stations de navire et pour les
stations d'aéronef soient aussi semblables que possible.

3. Les licences auront le format international Al.
Ao I1 convient quec la présentation des licences en facilite au

maximum 1'eXamen a bord du navire ou de 1l'aéronef,

5 La licence doit &tre écrite en caracteres latins dans la langue
nationale du pays qui 1'a délivrée. Cependant, les pays cdont la langue
nationale ne peut &tre écrite cn caractércs latins devront rédiger la licence
dans leur langue nationale, ainsi que daens une langue de trevail de 1'U,l.T.

6. Le titre : Licence pour station de navire ou Licence pour station
d'aéronef devra &tre placé cn téte de la licence ¢t sera dcrit dans la langue
nationale du pays dont ellc émane, ainsi quc dans les trois langucs de
travall de_1'Union. » ’
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ANNEXE 1

g

(Dans la langue nationale)

Nom complet de 1'Autorité des télécommunications

P A S eP e POt PEAT IS LI RN IS PO EIISERIOEPTRADSEP S

(Dans la' langue nationale)

LA IR R RN N NEEES SRR NN RN

SHIP STATION LICENSE
LICENCE DE STATION DE NAVIRE
1
LICENCTIA DE LA ESTACION DE BARCO

NO P
L 2R U AN B I N 4

Validi‘té;‘...'.";

z

Conformément a (Reglementation-nationale); et au Reglement des ra-

AL AR R I B B BN BN B BN IR B IN AR BN B X B BN 2N 2R N I 4
b

la Convention internationale des télécommunications

actuellement en vigueur, la présente autorisation est délivrée pour 1'instal~
lation & bord du navire et pour l'utilisation de 1l!'équipement radioélectri-
que décrit ci-dessous.

(1)

(2) (3)

e e G e e S

(4)

Type

Nom Indicatif Armateur du Catégorie de_corres-—
d'appel navire pondance publique
. , ——i
Equipement (5) (6) (7) (8)

issangce] (Classe
watts) Q'émission

Bandes de fréquences ou fréquences assignées:

de secours

Enetteurs
d‘'embar~

cations de
sauvetage

Emetteurs Valeur numérique
ou
symbole
Emetteurs

Autre (9)
équipement

(FPACULTATIPF)

AT S L ——— L o B A s A ]

e e ot e M s ..,...__".._‘._._._‘;.-1

e = n e e e ]

Pour l'autorité des télécommunicaticns

l.’.t'.‘lllo"ll.l.l‘lta..ﬁl'.l."-l.'.'..‘.'V’J

Lieu Date

Signature
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ANNEXE 2

(Dans la langue nationale)
Norn complet de 1'Autorité des télécommunications

ATRCRAFT STATION LICENSE
LICENCE DE STATION D!'AERONEF
!
LICENCIA DE LA ESTACION DE AERONAVE

NO » . . ] L] . & [ ] . L ]
Validité « ¢ v ¢ o o &

Confornément a éng%e?e?t?t%o? ?aY19n?l?). « et au Reglement des
radioconrunications annex¢ & la Convention internationale des tdéldécommuni-
cations actuellenent en vigueur, la prdsente autorisation est ddélivrée pour
1'installation & bord de 1l'adronef et pour l'utilisation de 1l!<¢quipenent
radiodllectrique ddécrit éi-dessous.

(1) - (2) (3) (4)

Nationalité et signes| Indicatif d'appel ou} Type de Propriétaire
dv'immatriculation autre node d'identi-} 1l'alronef de
fication 1'adéronef

(5) (6) (7) (@)
Equipenent Type Puissance 1 Clesse Bandes de
(watts) dl¢énission fréquences
Enetteurs _ (Valeur nunérique

ou symbole

Enctteurs de (idem)
secours (selon '
le cas) iR

(9)
Autre équi- (FACULTATIF)
pement

Pour 1l'Autorité des tdéldécommunications

* v . L] [ L] . -« L] . . 4 . . e . L 9

Lieu Date Signature
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DES RADIOCOMMUNICATIONS 6 octobre 1959

GENEVE, 1959

~

SOUS=COMMISSION TA
RAPPORT

Présenfélpar le Groupe de travail TAl 3 la Soug—Commission TA

L'étude de la normalisation des licences des stationg de navire
et d'adéronef, confiée au Groupe de travail TAl, s'est effectude au cours de
deux séances gui ont eu lieu les 17 et 29 septembre 1959 et auxquelles ont
assisté des délégués de la Belgique, du Brésil, de la Chine, de la Corée,
de la France, des Pays-Bas, de la Pologne, de la République Fédérale d'Al-
lemagne, du Royaume-Uni, de la Sudde, ainsi que des représentants du C.I.R.M.
Un groupe de rédaction comprenant MM, Martinesz (Frunce) Lisicki (Pologne)
et Chen (Chine) a été constitué pour établir le proget 1ors d'une séance
gui s'est tenue le 23 septembre.

Le Croupe de rédaction s'est inspiré des principes qui suivent
pour élaborer les modeéles normalisés de licence JOlnts au présent rapport
en Annexes I et II :

1. Il convient que ce modéle de licence s01t préparé auvtant que
possible, sous forme de tableon

2. Il convient que les licences pour les stotions de navire et
d'aéronef soicnt aussi semblables que possible.

3. La licence auvra le format international A4,

4, TI1 convient que la présentation de la licence en facilite au
maximum 1l'exemen & bord d'un navire ou d'un aéronef.

5. Lo licence doit &tre écrite en caracteres latins dams la
langue nationale du pays qui 1'a délivrée. Cependant, les pays dont la
langue nationcle ne psut &tre écrite en caractires lctlns devront redlger
1o licence dons lour longue notionale, ainsi que dens vne des longues de
travail de 1'U,I,T,

! 6, Le titre : Licence pour station de navire ou Licence pour
station d'néronef devra 8tre placé en téte de la licence et sera écrit dans
la longue nationale du poys dont elle émone, ainsi que dans les trois lon-,
gues de travail de 1'Union,

Le présent rapport et scs onnexes sont soumis & la Sous-Commis~—
sion TA en vue de leur exomen et de leur adoptione

Le Président :
N.N. Chen

- Annexes : 2



Annexe I Document N° DT 401-F
) Page 2

(Dans la langue‘nationale)
Nom complet de 1'Autorité des télécommunications

(Dans la lengue nationale)
SHIP STATION LICENSE
LICENCE DE STATION DE NAVIRE
LICENCIA DE LA ESTACION DE BARCO

¢}
N e e ¢ s e s

Validité . . . « &

: B} . (Réglementation nationale N . :
Conformément & « +=v o o o o o o o o o .). et au Reglement des radiocommuni~

cations annexé i la Convention internationale des télécommunications actuellement en
vigueur, la présente autorisation est délivrée pour l'installation & bord du navire et
pour l'utilisation de 1'équipement radioélectrique décrit ci-dessous,

Nom du | Indica- | Tonna- Port Ayraateur| Catégorie . Fréquences
navire | tif d'ap-| ge brut | d'attache du de corres-— assigndes
pel navire pondance
' publique

Equipement |Type | Puissance Classe Gamme de fré-
d"émission gquence

Emetteurs

Emetteurs
de secours

Fmetteurs
d'embar-~

cations de
sauvetage

Autres
équipement,
radar, ra- (FACULTATITPF)
diogoniow- '
metre, ré-
cepteurs,
etc.

Pour 1'Autorité des télécommunications :

* 0 s 0o e * 9 » e n @ * % ® & & a9

Lieu Date Signature
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(Dans la langue nationale)
Nom complet de 1'Autorité des télécommunications

ATIRCRAFT STATION LICENSE
LICENCE DE STATION D!'AERONEF
LICENCIA DE LA ESTACIéN DE AERONAVE
No - 4 . - .
‘ Validité .
, \Régl tati ationa
Conformément a< églementation n tloane)

e % e e e . . . et au Reglement des radiocommunica—
tions annexé & la Convention internastionale des télécommunications actuellement en vi-
gueur, la présente avtorisation est délivrée pour 1'installation & bord de 1l'aéronef

et pour l'utilisation de 1'éguipement radioélectricue décrit ci-dessous.

L2 T s e

s &+ e s e

Nationalité et signes | Indicatif d'appel Type de 1l'aéronef | Propriétaire de
d'immatriculation ou asutre mode 4d'iden~ 1ltaéronef
tification
Equipement Type Puissance Classe Gammes de
(wotts) d'émission | fréquences
Emetteurs
Emetteurs de secours
~Autre- équipement,
radar, radiogoniomdtre, (FACULTATIF)
récepteurs, etc. :

Pour 1'Avtorité des téléecommunications

Signature



CONFERENCE ADMINISTRATIVE | 0
DES RADIOCOMMUNICATIONS 6 octobre, 1959

GENEVE, 1959
‘ SOUS~GROUPE DE TRAVALL _4B2

ROYAUME-UNT

DOQCUMENT DE TRAVAIL FREPARE A L'INTENTION DU SOUS-GROUPE
DE TRAVAIL 4B2

PRICISIONS CONCERNANT LES PROPOSITIONS PRESENTEES PAR LE ROYAUME<UNT,
POUR_LES BANDES DE 70 & 130 kc/s

1. Le Royaume~Uni désire présenter avec plus de détails ses vues sur
les attributions qui devraient &tre faites aux systémes de radionavigation
dans la bande comprise entre 70 et 130 ko/s. Les propositions présentées
par le Royaume-Uni se fondent sur deux principes qu'il considére comme fon-
damentaux en ce qui concerne les attributionsqae 1'U,I,T. devrait faire &
tous les systémes de navigation, dans ces bandes ou dans d'autres, En pre-
mier lieu, des attributions devraient &tre faites aux systémes de naviga—
tion en service pour lesquels il existe des besoins reconnus et vérifiés;
en second lieu, des attributions devraient &tre faites pour les systémes
notoirement en cours de mise au point et pour lesquels des besoins futurs
peuvent &tre prévus. ’

2. Compte tenu de ces principes, le Royaume-~Uni & présenté les Pro-
positions Nos 3506 & 3511 qui, pour les motifs cités, permetfraient d‘'attri-
buer la bande comprise entre 70 et 130 ko/s de la maniére suivante 3

Addes & la navigation déja en service :

3. Afin d'assurer 1l'utilisation complete et accrue d'un systéme de
navigation & moyenne distance qui est exploité depuis plus de 10 ams, le
Royaume~Uni a présenté les Propositions Nos 3507 et 3511 visant & amender
les renvois 2 et 4 (numéros 111 et 113). afin de réserver les bandes de fré-
quences 70-72, 84~86, 112-117,6 et 126-129 He/s & 1l'usage exdusif de systé-
mes de radionavigation & ondes entretenues dans le monde entier; dlol la
nécessité d'une attribution & la radionavigation dans le Tableau de répar-
tition pour les bandes considérdes,

Aides & la navigation en cours de mise au point :

4. A la Conférence d'Atlantic City, la bande 90 - 110 ke/s a fait
llobjet d'une attribution mondiale aux services fixe, mobile marifime et de
radionavigation, Llattribution au service de radionavigation avait pour
but de faciliter la mise au point éventuelle de systemes de radionavigation
a grande distance, dont 1l'un bénéficierait de l'usage exclusif de la bande,
en totalité ou en partie, aprées avoir été adopté internationalcment,
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Ceci est expliqué dans le renvoi 3 (numéro 112), lequel dit éga~
lement que, toutes considérations étant égales, la préiérence devrait &tre
donnée au systéme occupant la largeur de bande la plus étroite., Ce renvoi
prévoit également des mesures visant & protéger les autres services auto-
rigés dans cette bande et dans les bandes adjacentes au cours des phases
de mise au point et dans les bandes adjacentes aprés l'adoption interna-
tionale..

Le Royaume-Uni n'a, en pratique, nul besoin pour un systéme de-

radionavigation dans cette bande et il aurait préréré la voir conserver

de manidre permanente & l'usage exclusif des services fixe et mobile mari~
time, Cependant, compte tenu dex principes ¢noncés au paragraphc 1, le
Royaume-Uni reconnaft que des travaux de mige au point se poursuivent dans
la bande 90 -~ 110 k¢/s et qu'il convient également de prévoir 1'évolution
ultérieure possible d'un systéme 3 grande distance adopté internationale-
ment dans cette bande. C'est pourquoi le Royaume-Uni n'a proposé aucun
changement dans les attributions de la bande 90 - 110 ke¢/s ni dans le ren-
voi 3.

On sait qu'il existe au moins un systéme de radionavigation 2
grande distance en cours d'évaluation dans les bandes comprises entre 70
et 90 kc/s et entre 110 et 130 ke/s, et si les propositions mentionnées
dans le paragraphe 3 ci-dessus font 1l'objet d'une adoption mondiale, les
besoins de ce systéme seraient normalement assurés sans aucune attribution
de fréquences supplémentaires.

Finalement, il faut ajouter que, pour des raisons touchant a
1'économie des fréquences, le Royaume~Uni n'est pas en faveur ée 1l'utili~
sation de systémes & impulsions pour la radionavigation dans la région des
basses fréquences du spectre; il serait au contraire partisan de restrein-
dre le service de radionavigation dans les bandes comprises entre 70 et
90 kc/s et entre 110 et 130 kc/s aux systemes a ondes entretenues, si cela
correspond au voeu général.
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S b it s o e e 0 B 30

COMIISSION 6

ARTICLE 13

A 1a suite de l'examen du Document N° 260 au cours de 1la .
quatridne séance de la Commission 6, 1'addendun suivant est proposé
a4 la Comnission 6 :

Docunent N° 260, Addendun N° 1.

Dans 1'Anncxe 1 au Docunent NO 260,. ajouter le renvoi suivant
au nundro 372 du Reéglenent @

x) Comsiddérant 1'état actuel de la technique, il est reconnu
gue la transmission de signaux d'identification n'est pas
toujours possible pour ccrtains systénes radioélectriques
spéeinlisés (radiorepdrage par exemple).



CONFERENCE ADMINISTRATIVE Document N° DT 404~F
DES RADIOCOMMUNICATIONS 6 octobre 1959

GENEVE, 1959
SOUS-GROUPE DE TRAVAIL 5B2

RAPPORT

du Groupe spécial 5B2/1 sur le point 1 du Programme de travaii
(Document NIe DT 149)

Conformément & la décision du Sous-Groupe de travail 5B2,
un Groupe spécial a été constitué en vue d'analyser la Proposition 29
ter (Page 42,Rev 1) de 1'U.R,S.S. intitulée "Modifications des limites
des zones prévues dans le Plan d'allotissement des fréquences pour le
service mobile aéronautique établi par la C.I.A.R,A.,", et de formuler

S

des recommandations a ce sujet.

Dans l'exécution de sa téohe, le Groupe spécial 5B2/1 a
créé un Groupe d'enquéte composé des délégations de 1'Inde, du
Royaume-Uni, et de 1'U.R.S.S., ainsi que de représentants de 1!'I.A.T.A.
de 1'0.A.C.I, et de 1'I.F.R.B.

Le rapport de ce groupe dlenquéte est publié dans le
Document N° DT 273 et forme la base de 1'étude de la Proposition 29
ter par le Groupe spécial.

Conclusions

1) Le Groupe spécial estime que les faits rapportés dans le
Document N° DT 273 suffisent &, prouver qu'une modification des limites
de zones d'une ampleur aussi grande gque le prévoit la Proposition 29
ter risquerait dlentrainer une réduction des rapports de protection
des assignations dans certaines des ZLAMP agtuelles.

ii) Le Groupe a reconnu que l'utilisation des fréquences dispo-
nibles dans les ZLAYP, actuelles est telle qu'il est possible de
satisfaire, dans des limites raiscnnables, les besoins d'exploitation
de 1'U.R.S.95. moyennant den.ichangements beaucoup moins importants que
ceux de la Proposition 29 ter, si 1'U.R.S.S. veut bien se conformer

aux pratiques d'exploitation et participer au systéme de coordination
qui sont actuellement & la disposition des autres administrations.

(A cet égard, le Groupe a pris note des dispositions déja prises pour
certaines des liaisons aériennes aoviétiques et comportant ll'extension
d'une famille de fréquences de la ZLAMP,EU,) ’

iii) Le Groupe a pris note en particulier du fait que les idées
contenues dans la Propesition. 29 ger ont été reprises et développées
par 1'U.,R.S.S. dans le Document N~ 273, Annexe 3, ol des amendements
assez considérables sont preposés quant aux allotissements aux
Z.L.A.,R.N., en U,R.S5.S, Tout en admettant parfaitement le souci
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manifesté par 1'U.R.S.S. de coordonner ses propres plans avec les
Plans R et OR, le Groupe aprés avoir étudié l'incidence de ces amen~
dements, a été dans 1l'ebligation de conclure gu'ils ne seraient pas-
acceptables.

En conséguence, le Groupe spécial recommande :

Que le Sous-Groupe de travail 5B2 accepte les conclusions
ci~dessus tirées de 1!'étude de la Proposition 29 ter en tenant compte
particulidrement des remarques figurant & 1'alinéa ii) ci-dessus selon’
lesquelles, de l'avis du Groupe spécial, il peut exister un moyen de
satisfaire les besoins de 1!'U.R,S.5. dans le cadre des dispositions
actuelles des Plans en attendant le moment ol ces Plans seront modifiés
par une Conférence spécialement réunie a cet effet..

Le Président

A. Lebel
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.GROUPE DE TRAVAIL 4B

PROJET DE RAPPORT

du Groupe de travail 4B & la Commission 4
1. Le Groupe de travall 4B a été créé par la Commission 4 au cours
de ga sixieme séance; il a re¢u le mandat suivant :

Examiner toutes les propositions et questions relatives & 1'attri-
. bution des bandes de frequenoes entre 9 kc/s et 4 000 ke/s.

2a Le Groupe de travail a tenu six séances. Les délégations des pays
suivants ont pris part & ces séances :

Argentine Ethiopie Paraguay

Australie Finlande Pays-Bas
Autriche France Philippines
Belgique R Ghana Pologne
Biélorussie (R.S.S.) Gréce Portugal
Bolivie ' Inde Provinces portugaises
Brésil Indsnésie d'Outre-ler
Bulgarie Islande République federale
Canada Isracl d'Allemagne
Chine : Italie République fédérale po-
Colombie Japon pulaire de Yougoslav1e
Corée Luxemboursg Roumanie
Costa Rica Maroc _ Royaume~Uni
Cuba Mexique Suéde
Danemark Horvege Suisse
Espagne Nouvelle-Zélande Tunisie
Etate~Unis d!'Amérique  Pakistan Turquie
Union de 1tAfrique du
Sud
U.R.5,.5,

ainsi que les observateurs de 1'Organisation météorologicue mondiale, de
1'Union internationale des radiocamateurs et de 1'Union Radio Scientifique
Internationale.

3e Ci-dessous, la liste des Sous-Groupes de travail qui ont été consti-
tués afin de faciliter la t#che du Groupe de . travail, avec leur mandat et
leurs présidents respectifs :

Sous—Groﬁpe Bande de fréquences Président
de travail ke/s S .
4Bl 14 - 70 ' M, C.W, Sowton (Royaume-Uni)
(attributions des fréquences
étalon) ’

4B2 70 - 150 M, K,A, Williams (Australie)
4B3 160 =~ 325 M, L, Sigler (Mexique)
4B4 - 325 -~ 1 605 M, C, Terzani (Italie)
485 1 605 - 2 850 M, M, Hassan (Malaisie)
4B6 2 850 —~ 4 000 - Col, J. da Costa Vallim

(Bre811)
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A la premidére séance, sur l'invitation du Président, la délégation
des Etats~Unis d'Amérique a désigné M, T.I. Rogers comme rapporteur du Groupe
de travail, Les délégations de 1l'Argentine et de la France ont accepté de
participer & la rédaction des textes francais ef espagnol du rapport.

M, John H. Gayer,membre de 1'I.F.R.B, et M, A,A. Matthey du secrétariat de
1'I.F.R.B. ont apporté leur aide au Groupe de travail ainsi qu'd ses Sous-
Grovpes, en préparant la documentation de référence nécessaire.

Le Groupe de travail formule les recommandations suivantes en ce
guli concerne les modifications qu'il convient d'apporter au Tableau de ré-
partition des bandes de fréquences : '

Bandes de fréquences : Mondiale
(1argeur en kc/s)
9..14 Radionavigation
(5) 00) 0)
14-19,95 (a) Fixe '
(5.95) (b) Mobile maritime 1)
1 ter)
19,95-20,05 Fréquence étalon 1 bis)
(0.1)
20, 05-70 (a) Fixe
(49,95) (b) Mobile maritime 1 quater)
1 ter)

RENVOIS

Les renvois aux attributions ci~dessus sont les sulvantes :

0) Les administrations qui emploiert des frégquences inférieures a
9 kc/s pour des besoins de caractire national doivent prendre les
mesures utiles pour qu'il n'en résulte pas de brouillages nuisibles
aux services autorisés dans les bandes de fréquences supérieures
2 9 ke/s.

OO) Le service de radiolocalisation peut étre autorisé dans la bande
10-14 kc/s 3 condition qu'il n'en résulte. aucun brouillage nuisi~
ble au service de radionavigation,

numéro 110 1) Modifié comme suit :
Limitd aux stations cdtidres télégraphiques (Al et F1 seulement),
Ajouter le nouveau renvoi 1 bis)

La fréquence d&talon est 20 kc/s,
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Ajouter le nouveau renvoi 1 ter)

Les stations autorisdes & travailler dans la bande 14 - 70 kc¢/s
peuvent diffuser des fréguences étalon et des signaux horaires’
(certains ‘pays * de la Région 1 proposent"ZS.kc/s et 50 ke/s),
Ces stations doivent &tre protdégées contre les brouillages nui-
sibles,

~Ajouter la nouvelle note 1 quater)

En U,R.S.S., la bande 60 - 80 kc/s peut &tre utilisée pour des
applications industrielles, scientifiques et médicales & condition
gu'il n'en résulte aucun brouillage nuisible & d'autres services
et que la protection contre ces services ne soit pas exigée.

Les décisions relatives aux bandes suivantes feront llobjet d'un

rapport séparé.

Le Rapporteur : Le Président du Groupe de travail 4B : -
T.I. Rogers M,L. Sastry

* Ces pays seront indiqués par le Groupe de travail 4B
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GROUPE DE TRAVAIL 4B
WORKING GROUP 4B

GRUEQ DE TRADAJO 4B

ORDRE DU JOUR

Septitme séance - ._G_r.ou:phe. de travail 4B
(Tableau de répartition des bandes de frdguences -
9.-_4 000 ke/s)

Jevdi, 8 octobre 1959, & 9 heures

1. Examen du projet du premier rapport du Groupe de travail 4B & la Com-
mission 4 (Document N° DT 405),

2. Examen des rapports disponibles des Sous-Groupes de travail 4B2, 4B4,
4B5 et 4B6,

3. Divers.

*

AGENDA

Seventh Meeting - Working Growp 4B (Table of Freguency Allocations =
9.~.4:000 ke/s)
Thursday, 8 October, 1959 at 0900 hours
1. Consideration of draft first Report by Working Group 4B to Committee 4
(Document No. DT 405).

2. Consideration of any reports from Sub-Working Groups 4B2, 4B4, 4B5
: and 4BG6 which are available,

3. Any other business.
ORDEN, DET, DIA

T2 Sesidn e-del Grupo de trabajo 4B

(Cuadro de distribucion de las bandas de frecuencias :
9 - 4 000 ke/s)

Jueves, 8 de octubre de 1959, a las 9 de la mafiana

1. Examen del proyecto del nxlmer Tnforme del Grupo de trabajo 4B a la
Comisidn 4 (Documento N.° DT 40%5).

2. Examen de los informes gue estén disponibles de los Subgrupos de
trabajo 4B2, 4B4, 4B5 y 4B5,.

3. Otros asuntos.

: Le Président : o
Chairman : M, L. Sastry
E1l Presidente:
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SOUS~GROUPL DE_TRAVAIL 5B

ORDRIE DU JOUR

Septidme. sdance du Sous~Groune de tiravail 5BA

(Radiodiffusion & hautes. fréauences)

Mcreredi 7 octobre 1959, 15 heourcs -~ Salle I

1. Examen de la proposition du Mexique rclative a 1'établisscment dos
pour la vadiocdiffusion a hautes froquences (Document N© 253 (Rev) ).

2o xemen dcs principes ap@licablps a 1a gestion des fréquonce
vice de rocdiodiffusion & hautos frégquences (Proposition des

NOS 3927 a 3935).

1 3

3. Création d
posc que

n Comptc tenu de la discussion géndrale qui a cu licu au

~

plans

s dans le scr-
EBtats-~Unis,

un Groupc de travail spéeial. A cc sujet, le Royaume~Uni pro-

sein cdu Sous~

Groupe de travail 584, il soit créé un Groupe spécial chargé d'éta=
projcts de plan
divcrses propo-

blir un r,ppor" gur la possibilité -'accopuauwon des
do 1'I.F.R.Ba, on craminant si c'cst nécessaire, les
sitions rclatives a la gestion des f"equoncos.

T1 ost proposé, cn outrc a cc sujet, qu'aprés avoir védigd
Groupe spécial on établissc un autre sur 1'in '

une procédure de gestion des fréquences dans 1o e
a hautes fréquences ct sur la maniérc don’ cotte procdédure
misc en application.

Le Présicdent :
Sven Gejer
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571 (2)

GROUPE DE TRAVAIL 7B6

NOUVEAU TEXTE .PROPOSE POUR LES NUMEROS 571 (2) ET 571 (2 bis)

' Le Groupe T7B6, chargd d'établir un nouveau texte pour les numéros
571 {(2) et (2 bis) stest réuni le 6 octobre & 15 heures et a &tabli le pro-
jet suivent (destiné & remplacer le Document N° DT 335), qu'il présente &
la Sous~Commission 7B.

I1 convient qu'd cette occasion les stations d'aéronef utilisent
les fréquences attribudes au service mobile maritime. Cependant, en raison
des brouillages que peuvent causer les stations d'aéronef & des altitudes
élevées, les fréquences du service mobile maritime comprises cans les ban-
des supérieures & 30 Mc/s ne doivent pas &tre utilisées par les stations
d'aéronef, dans une zone donnée sans l'accord préalable de toutes les admi-
nistrations de la zone dans laquelle ces brouillages risquent de se produire.
En particulier, les stations d'aéronef volant dans la Région 1, ne doivent
par utiliser de fréquences comprises dans les bandes supérieures & 30 ¥e/s
attribuées au service mobile maritime en vertu d'un accord entre des admi~
nistrations de cette Région. '

571 (2 Dbis) Cependant, les fréouences 156,30 Mc/s et 156,80 Mc/s peuvent &tre

utilisés par les stations d'adronef, mais uniquement & des fins relatives
& la sécurité. '

Le Président :

C. Van Geel
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S0US~-COMMISSION 7C

RAPPORT DU GROUPE SPECIAL COMPOSE DE RFPRUSENTANTS DE
L'TRLANDE, DE L'ETAT D'ISRAEL &T DU ROYAUMLmUNI

v
Le Groupe s'est réuni en vue d'examiner la proposition 5525 (Do-
cument 321) relative & une adjonction au numéro 865, adoptée en principe
par la Sous-Commission 7C & sa séance du 2 octobre 1959.

Prenant en considération les numéros 236 et 916 du Réglement, le
Groupe spécial recommande le texte suivant pour le numéro 365 (8 2 bisS:

"Aucune disposition du Reéglement ne peut faire obstacle & 1'em-
ploi, par une station terrestre, dans des circonstances exceptionnelles,
de tous les moyens dont elle dispose pour a851stcr une station mobile en
.détresse."

J. Malone (Irlande)
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GROUPE DE TRAVAIL 5B2

ORDRE DU JOUR

Troisiéme sdance - Groupe aéronautique 5B2

Jeudi 8 octobre 1959 & 17 heures -~ Salle F

Recommanda“ions relatives & certaines dispositions
de 1'Accord de la C.A.E.R. qui affectent le service
mobile adronautique

1. Document N° DT 382

2. Document N© DT 397

Proposition de 1l'Argentine (modification du Document
NO DT 224) ‘

3 Document N° DT 173 (Addendum N° 1) - Proposition du Canada

4. Document N° DT 404 - Rapport du Président du Groupe spécial 5B2/1

5. Divers

Le Président :

A, Lebel
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SOUS~COMIISSION 7B

ADDENDUM
AU RAPPORT FINAL DU GROUPE DE TRAVAIL 7Bl

A LA SOUS-COMMISSION 7B (DQCUMENT Wo DT 411)

Annpexe 1, (page 8). Ajouter le nouveau groupe suivant :

QRJ |Combien d'appels radiotéléphoniques| J'ai ..ss.s d@ppels radioté-
avez-vous en instance ? léphoniques en instance

Annexe 2 (page ll), Ajouter ce qui suit :

GRK | Quelle est 1l'intelligibilité de Ltintelligibilité de vos si—_::
mes signaux (ou des signaux ‘gnaux (ou des signaux de ...
de LR AR} ) ? .l.ll-.) eSt :

1., mauvaise

2. médiocre

3. assez bonne
4. bonne

5. excellente

Motifs. Pouvoir utiliser 1'abréviation QRK en radiotéléphonie . 2
comme en radiotélégraphie,

@SJ 1Quelle est la taxe a percevoir La taxe & percevoir pour ... ..

POUT ewsveesy §F compris votre est de weews francs, y conm-
taxe intérieure ? pris ma taxe intérieure,

lMotifs : Comme pour QRK.

Le Président :
Brandao



CONFERENCE ADMINISTRATIVE Document N° DT 41]1-F

DES RADIOCCMMUNICATIONS CORRIGENDUM NO 1
12 octobre 1959
GENEVE, 1959

CORRIGENDUM

du_rapport final du Groupe de travail 7B
Lu_rapp:

2 la Sous-Commission 7B

Dans le Document N° DT A11-F

Page 2, ligne 7, au lieu de ¢ "quc la réponse’ devrait &tre amendée"
lire : "que le texte de la réponse devrait &tre amélioré". |
Page 3, ligne 4, au liecu de ¢ “amender®

lire : “améliorer",

Page 4, ligne 11, au lieu de § "jec peux me diriger en "homing"
lire : Y"je peux effectuecr un rallicmenth.

Page 4, ligne 24, au lieu de % Ysous réserve du remplacement du
mot "radiotélégramme",

lire : "sous réserve du remplacement du mot" radiotélégramme par
le mot "télégramme",

P
Page 5, ligne 6, au lieu de "2957 = 2862.%..°,
_l_i_gg H "2957 -~ 2962‘:00' .
Page 6, ligne 18, au lieu do "proposés figurent & 1'Annexe A",

lire : “proposés figurcnt & 1'Annexe 1.

Page 6, ligne 19, au lieu de "“Lcs détails sur la modification,
lire : "Les détails sur les modifications",

Page 6, 1igne 21, au lieu de "1l'annexe B,

lire : “1'annexe 2",

Page 7, lignc 9, au lieu de "Mon €ap Magnétique est de...",

lire : "Mon Cap Magnétique est.esat.

Page 7, ligne 16,au licu de “sur la zone",

lire : “dans la zone",



Document NO DT 411~F
CORRIGENDUM N° 1
Page 2 '

Page 8, ligne 9, au lieu de "Vous diriger en 'homing",

lire : "effectuer un ralliement".

Pége 8, ligne 9, au lieu de "je ne peux me diriger en homingh
dire ¢ "je peux effectuer un ralliement"

éage 9{ ligne 23, au lieu de "Vers-...)lest de...degré a"
lire 3 "Vers,..) est.....degré & "

Page 9, ligne 25, au lieu de "dirigez le navire ou l'ééronef?

lire : "dirigez le navire ou 1l'aéronef,...."

Page 10, ligne 11, au lieu de "La vitesse de mon adronef est

dess.e.. nosuds (ou de svuese kilometrs & 1l'heure, ou de ....pilles terres—
tres & 1'heupe) par rapport & la surface de la terre. - -

: lire : "La vitesse de mon aéronef par rapport & la surface de
. la terre est de ..... noeuds (ou de eeees kilometres & 1'heure, ou de....
nilles terrestres & l'heure.)
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SOUS-COMMISSION 7B

- RAPPORT FINAL DU GROUPE DE_TRAVAIL 7Bl A L& SQUS-COMMISSION 7B

Le Groupe de travail 7Bl a été créé en vue d'examiner les Proposi-
tions N°S 2863 & 3002, qui se rapportent & 17Appendice 9 (code Q et abrévia=-
tions diverses). ' .

On trouvera ci-dessous le résultat de l'examen de ces propositions

- 2863 I1 a été convenu qu'il ne serait pas juste d'interdire
1tutilisation de plusieurs significations différentes
désignées chacune par un numéro; il a été cependant
estimé que cette utilisation devrait etre aussi limitée
que p0331ble.

2864 I1 a été convenu que les abréviations du code Q de la
gsérie adronautique présentant une utilité générale tant
pour le service mobile maritime que pour le service mo-
bile aéronautique pour les opérations de recherche et de
sauvetage devraient étre transférées de la série aéro-
nautique & la série des signaux du code général,

2865 Il a été pris note de cette proposition, le Groupe de
travail estimant qu’il appartient seulement & la Sous-
Commission 7B de prendre une décision & ce sujet.

2866 Cette proposition n'’a pas été approuvée.

2867 I1 a été reconnu que les abréviations citées sont fré-
quemment utilisées, mais on a estimé qu'il ne convient
pas de les reconnaitre officiellement; en conséquence,
cette proposition a été repoussée.

2868/2871 I1 a été convenu que l'abréviation qui donne un sens
négatif devrait &tre corrigde de N en NO, tandis que
celle qui donne un scns affirmatif devrait &tre modifide

de C en ¥YES,
2869 Cette proposition n'a pas été approuvée.
2870 Cette proposition a été acceptée.
2873/2882/2951 Ces propositions sont en fait identiques; elles ont été

acceptées, étant entendu que le sens indiqué sera :
"Le signal d'identification qui suwt est superpose a
. une autre émission,?

- 2874/2945 (QUM) I1 a été décidé d'accepter la Proposition N° 2945,

oo



2875/2908/
2948/2926/
4722 (QSW)

2876/2936/4718
(QTF)

2877/2939/4719
(QTL)

2878 /2928 /2943/
4721 (QUG)

2879 (QUJ)

2880/2909/2946
2955
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Les Propositions N°S 2875 et 2908 n'ont pas été acceptées,
car il a été convenu que deux signaux différents du code
Q devraient &tre utilisés : le signal actuel QSW et un
nouveau signal QSS, ainsi qu'il est mentionné dans la
Proposition N° 2948 .

I1 a été convenu que la mention de 1l'Appendice 15 devrait
8tre supprimée et que la réponse devrait &tre amendée
conformément & la Proposition N°© 2936,

I1 a été convenu que les Propositions N°% 2939 et 4719,
qui sont identiques, devraient éire acceptées,

Ces propositions sont identiques, exception faite d'une
légére différence de forme., Il a été convenu que la
Proposition N° 2943 devrait &tre acceptée.

Il a été convenu que, au licu de parler du “cap & suivre",

1'interprétation de ce signal devrait &tre rédigée ainsi
qu'il suit :

uestion : Voulez-vous m'indiquer la route vraie &
suivre pour vous atteindre (ou pour
atteindre cees) ?

Réponse : La route vraie a suivre pour m'atteindre
(ou pour atteindre ...) est de ... degrés

N

2 ese (houre),

I1 a été convenu que la "réponse" du signal QUT devait -
&tre modifiée; la forme adoptée est la suivante :

"Le lieu de 1'accident est indiqué par :

1. . briilot ou bouée fumigéne,

2. balise marine,

3. produit colorant,

e see (autre dispositif & spécifier)".

I1 a été convenu, d'autre part, qu'il devrait y avoir un
nouveau signal QUI ayant la signification suivante :

Question : L'emplacement de 1l'engin de sauvetage
est-il balisé ?

Réponge . : L'emplacement de l'engin de sauvetage
' a été balisé & ee. (heures) par :

1., brdlot ou bouée fumigéne,

2. balise marine,

3. produit colorant,

Le ees (autre dispositif 3 spécifier),



QUN

2881 (QUU)

2883

2884,/2916/2927/
295074723 (QTM)

2885
2886
2887/2921

2888 /2920,/295/,

2889,/2918 /2952

2890/2922
2891/2914
2892

2893

289,
2895)
2896)
2897)
2898)

2899/2915/2949
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Bien qu’aucune proposition n'ait été présentée cn vue
d'amender ce signal, il a été convenu de remplacer “route"
par "cap" dans le texte francais.,

I1 a été convenu d'amender le deuxiéme partle de la ré-
ponse, qu1 deviendrait :

2... (indicatif d'appel) en transmettant sur eee
kc/s (ou eee Mc/s) la route vraie & suivre pour
vous atteindre, §

N'a pas été appuyée.

Ce nouveau signal est déja utilisé a titre provisoire,
I1 a été convenu qu'il convient de 1'insérer dans 1'Ap-
pendice 9 en-lui donnant le sens selon lequel il est
actuellement utilisé, c'est-a~dire celui qu'indique la
Proposition N°© 2884, '

Proposition retirée.

Proposition retirées

. Ces propositions tendant & l'adoption d'un nouveau signal

ont été rejetées.
Ces propositions tendant & 1'adoption d'un nouveau signal

ont été acceptées, étant entendu que la signification de
1l'abréviation sera libellée comme dans la Pr0p0s1tlon

N°® 2954,

Ces propositions ont été acceptées, étant entendu que la
signification de 1l'abréviation sera libellée comme dans
la Proposition N° 2952,

Propositions acceptées.

Propositions rejetces,

Proposition retirée,

Proposition retirée,

Proposition acceptée,
Propositions non appuyées.

I1 a été convenu d'accepter la Proposition N°v2899.



2900 -

- 2901 /2917

2902/2019 /2953
2903 /2013

2904

2005 (QRE)
2006 (QRY)
2907 (QRN)

2911 /2912
2947

2931 /4713
2032 /4714
2933

2034 /4715

2935 /4717

2937)
2938)
2940)

2041
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Proposition acceptée,

"Propositions acceptdes, sous réserve de la suppres-

sion des détails énumérés dans la colonne "réponse

ou avis", le texte doit donc etre libellé de la

maniére suivante : "Les survivants sont en .....Stat;:

ils ont besoin d'urgence de .,.."

I1 a été convenu d'accepter la Proposition N° 2953,

Propositions retirdes.

Proposition acceptée, sous réserve d'une légére modi~
0 . » . . ~ . e

fication dans la réponse qui doit etre libellée de la

maniére suivante : "Je peux me diriger en "homin%“‘

avec mon radiogoniométre (sur la station de ....

Proposition acceptée.

Proposition acceptée.-

Proposition acceptée.

I1 a été convenu d'accepter la proposition 2947,

- Propositions non appuyées.

Proposition acceptée )
I1 a été convenu d'accepter la proposition 4713,

1 a été convenu dlaccepter la propositiocn 4714,

Proposition retirée. :
I1 a été convenu d'accepter la proposition 2034,

‘ I1 a été convenu d'accepter la proposition 2935,

sous réserve du remplacement du mot "radiotélégramme",
Propositions acceptées.,

Proposition retirée,



2942)
" 2944 )

2956
4715

4720
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Propositions acceptées.

Proposition retirée,

‘Non appuyée,

Non appuyée.

Abréviations diverses

2957-2862/2067 /29A9 /8970 /2972/2974 /2983 /2997 /4568

2063)
29A4)

2065 /2976
2968)
2971}
2973)

29795

2078

2979

Le Groupe a examiné ensemble toutes ces propositions
et a approuvé les modifications et les additions sui-
vantes

YES oui
NO Non

WD wob(s) ou Groupe(s)

N. Nord (point cardinal)
S Sud (point cardinal)'
E Est (point cardinal)

i Ouest (point cardinal)

Propesitions retirées,

Propositions acceptées,
Ces' propositions ont été rejetées,

Si la Sous-Commission 7C accepte la proposition
connexe 2563, la proposition 2975 pourra etre acceptée
également , La définition est la suivante :

YCOC Ce groupe, transmis trois fois, constitue le
signal d'avertissement (voir ...),

I1 a été convenu que la signification de DE serait
nde", (Utilisé devant 1'indicatif d'appel de la
station appelante).

Proposition non appuyée.



2080

2081 /3002

2982

2984

2985 & 2989

2990

2091 & 2995

NOTE .

A;g;exes

2
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Proposition acceptée,

Il a été convenu que la signification de TR serait :
"Utilisé par une station cotiére pour demander la
position et le prochain port d'escale d'une station
mobile (voir le numéro 700); utilisé également comme
préfixe a4 la réponse”,

Proposi tion acceptée,

Propodl tion retirée,

Propositions acceptées,

Proposition rejetée,

Propositions acceptées,
Propositions acceptées.

I1 a été convenu que le mot "radiocommunications",
gui figure dans le titre de l'appendice 9, serait
remplacé par les mots : "communications radiotélé-
graphiques",

Les détails concernant les nouveaux groupes du Code Q
proposés figurent & 1l'annexe A,

Les détails sur la modifi~ation quc 1l'on se propose
d'apporter aux groupes du code Q actuels figurent a

1'annexe B; les données nouvelles ont été soulignées
et les données & supprimer ont été signalées,

Le Président du Groupe de travail 7Bl :

¥,N. Branddo
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1

NOUVEAUX GROUPES

QTT Le signal d'identification qui suit
est superposé¢ & une autre émission.
IS Quelle fréquence de travail Je vais utiliser la fréquence de tra-—
allez-vous utiliscr ? vail wee.n kc/s {on régle générole,il
suffira d'indiquer los trois derniers
chiffres de la friquence).
QTM Quel ost vetre cap MAGNETIQUE ? Mon cap MAGNETIQUE est d@ ecooococscococs
degriés,
QUE Pouvez—vous tE€1Ephoner 6N eceea Je peux tC1éphoncr en ecocoos (languc)
(langue), avec un intorprete au SUT cooconse kc/s (ou Mc/s).
besoing dans 1l'affirmative, sur
quelles fréquences ?
QTY Vous dirigez-vous vers le licu Jc me dirige vers le licu dc l'acci-
de l'accident et, dans 1l'affir- dent ¢t je pense arriver & .... heures
otive; a quelle hourc pensez- eoosoe date,
vous arriver ?
QUW Ztes-vous sur la zone do re— Je suils sur la zone de¢ rccherchcs
cherches .... (désignation ou eoe» (désignaticn).
latitude ¢t longitude) 7
QRE Quellc est la dérive cestimée de La dérive estimée d¢ l'engin de sau~
l'engin de sauvetagc 7 votage est ...s (chiffrc et unité).
b
. X [} .
QTD Qu'a repéché le navire de sau- 1 soese (identification) a repéché :

vetage ou l'aéroncf de sauve-
tage ?

1o (oooo
2. épave

3- 600 ¢

nombre) survivantss

g
(nombre) cadavres.




Anncxe 1 au Document N° DT 411—F
Page 8

QSF Avez-vous cffoctué le sauve- J'ai effectué lc sauvetage et je me
tage ? Airigo SUr 1o DosSC A0 eeese (BVEC soos

blessés nécessitant ambulance). '

QTW Quel est 1'état des survi- Les survivants sont en ..... (état)

‘ vants ? ¢t ont besoin d'urgence sooee

QTZ Continuez~vous les recher— Je continue lcs recherches dé ecoos
ches ? (aéronef, navire, cngin de¢ sauvetage,

survivants, épave).

QSH Pouvez=-vous wvous diriger sn | Je poux me diriger cn "homing" avec
"homing" avec votre radiogo- | mon radicgonicmétre sur la station
nicmétre 7 E de sosoo

QSR Deois—je répétor 1l'appcl sur | Répétez 1'appel sur la fréquence
la fréguence d'appel 7 d'appel. Je ne vous ail pas cntendu

(ou i1 y a eu du brouillage).
QUY L'emplacement dc l'leongin de L'cmplacement dc 1l'engin de sauvetage

sauvetage a-t-il ¢t¢é balisé

[Sv]

a ¢t¢ balisé & ..... Doures par
1. DbrGlot ou bouéc fumigene
2. balisc marinc
3. produit colorant
Ae oooo. (outrc dispositif & spé-
cifier).
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QTF Voulecz=vous m'indigucr la po- | La position de votire station ré-
sition do ma station résultant | sultant des releéevements pris par
des rclévement pris par lcs les stations radiogoniométriques
stations radiogoniométriques gue jo contrdle était .ee.. lati-
que vous contrdlez ?  fvesr tude +e... longitude ..... (ou
}l&ppeﬁéiee—}E} une autre indication de la posi-

$ion), ClaS8C secee & eses. hourc
Lwoiz-llinpendice-15).

QTL Lirc
Quelle est votre route Mea routc VRAIE est de oscoeo
VRAIE ? degrés
{Reute-VRAIE-par-vonb—nul)

QUG Sans changcment Lire

Je suis forcé ‘d'amérir (ou d'at-
terir) immédiatemcnt ou je vais
dtrc forcé d'amérir (ou d'atterir)
& soceo (pOSition ou licu) & cooeo
h heurc. ‘

QuJ Voulez=vous m'indiquer la La route VRAIE & suivre pour m'at
rcutec VRAIE & suivre pgur teindrc (ou pour atteindrce .....)
vous atteindrc (ou pour be-sap-¥RAF-a—suivroy-par-vent—mul
attecindre oaoo.) ? Ze-eap ﬁcaf-veas—éifigef—vefs—mei—{e&
YRAI~Z-suivEer-—paP-Feab-nut, FePS—rrerey G5t AC ..... dogrés 3
ﬁeaf—memééfégef—vefs—vsas—%s& casaoe (houre)°
veaes—-.-?-:-v-:--}m-?

QUU Sans ch-.ngement Dirigez le navire ou l'aéronef

(indicatif d'appel)

l. sur votre position en trans-
mettant votre indicatif
d'appel et des traits pro-
longés sur ..... ke/s (ou
Me/s) i

2. on transmcttant sur ce....
ke/s (ou Mc/s) ros-eaps-2
$entr, Lo routc VRAIE pour
vous atteindre.

QRE A quelle heure comptez—-vous Je compte arriver é/survolor eoo
arriver &/survoler ... (liecw)?! (lieu) & ... heurcs,

QRO Dois~je augmenter la puissanoe! Augmentez la puissance 4'émission.
d'émission 7 |

QRP Dois—je diminucr la puissance Diminuez la puilssance d'émissicn.

d'émission ?
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QSK Pouvez—vous m'ocntendre cntro Jo peux vous entendre entrc mes
vog signaux 7 Dans 1l'affir- signauxsy vous pouvez intorrom-
mative, puis-je vous inter- pre me transmissiocn.
rompre dang votrce transmis- ,
gsion ?

QTA Dois~je annulcr lc télégram=— Annulez 1o télégramme nUMETO oo
me NUMETO ceseo @eRme-giil eeﬁmc~sii}~alavk&%-pasae%e
alevatdb-pag-Ste—dransnis 7 %rwﬁsm&s.

QTJ Sans changoment Ma vitcsse de marche c¢st dc o.00

nocuds (cu dc¢ .... kilométres &
: l'heurc, ou de s..., milles ter-
rcstres & 1'hourc).

QTK Sans changement La vitcsse de mon aéronef est de
vese nocuds (ou de .... kilomé-
tres & 1'houre, ou dC ..., milles
terrostres & 1‘houro) par rapport
a la surface de la terrc.

QTS Voule¢z—vous transmettre Je vals transmettre mon indicatif]
votre indicatif d'appel aux d'appel aux fins de réglage ou
fins de réglage, ou pour por- pour pcrmettre lao mesure de ma
mettre la mcsurc do votre fréquence, maintenant (cu & ...
fréquence, maintcnant (ou & heurcs) Sur ..... kc/s (ou Mc/s
eo.. houres) sur ..... kc/s
(ou Mc/s) 2

Nouvclle rédaction

QUB Pouvez~vous me doenner, dans Sans changement

1'ordrc, les rcnscignoments
concernant : ra-visibiieté,
Fa-hantcur-des—-nusgess—ia
g¢rreedron-cd~ta~visecsse—au
yeny~-gu-ged, lo direction
VRATE ¢t 1a vitesse du vent
au so0l, lo visibilité, le
tomps gu'il fait, 1l'impor-
tance, 1lc¢ type ¢t la hautcur
dc la basec des - nuagcs au-
dessus du S0l 3 .... (licu
d'obscrvation)

QUH Yeountez-vouns—mlindiguer Lirc

Qucllc c¢st la pressicn baro-
métrigue actuclle au niveau
dc *a-mez l'cau ?

La pression barométrique actucl-—
le au niveau de Ts—-mer 1’ceu cst
de vees. (unités).
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QUT

Sans changemont

Le licu de 1l'accident cst indiqué
(pe® ...) par s

l. brGlot ou bouée fumigéne

2. Dbalisc marine

3. produit colorant

e ouo (autrc dispositif & spé-
cificr)

QUM

be—4rafie~de—dédpesse
e8b—3+~berniné 7

Puis-Jje reprcndre lc traveil
normal ? ’ '

Lo-dwafie-de-déiressc—cnt-sermning,

On peut reprendre lc travail nor-—
male :

QRM

Sans changcment

Lire 3
Je suils brouillé ...

1., Trés fortement

2. Fortocment

3, MNodérément

4. PFaiblement.

5. Jo n¢ suis nullement brouilld

QRN

Sans changemcnt

Lirec
Je suls troublé par des parasi-
tCS eooe

1. Trés fortement

2., Fortement

3. Modérémeont

4, Faiblcement

5. Je nc suis nullcment troublé
par des parasitcs

QUN

Priérc aux navircs dans mon
voisinage immédiat (ou daons
le veisinage de ... latitude,
voo longitude (ou de «a.)
d'indiquer lour position, cap
VRAI zeute-Y¥RAIE ¢t vitessc)s

Me position, mon cap VRAI ma-reute
YRATE ct mo vitosse sont ...
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SOUS~GROUPE DE TRAVAIL 4C1

CERDR& DU JOUR

Troisieme séance ~ Suus~Groupe dz travail 4C1
(Tablean de répartition des bandes de, fréquences 4 - 27,5 Mo/s)

Jeudi, 8 octobre 1999, 17 heures - Salle B

1, Suite de l'examen des propositions relatives au service mobile aéronau-
tique et au service mobile meritime dans les bandes comprises entre
4 et 27,5 Me/s. Les propositions suivantes seront examindes :

PAYS PROF. DT 90

AUS ' 425 + Addendum 1 page 10
o 1 : 3 1 1 16
1" {4 11 1 |} 25
IND 651 n 1 " 7
MRC 3449 K N
BEL ) o
T ; B
7/0PTA 489 i 5 6.7
T
HOT,
POL 808 o 1 " 25
URSS 963 " 1 0 7
565 " 1" 9
974 . " 1 t 16
985 1 1 n 25

2. Divers.

Le Président :
3., R. Burbank
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GRQUPE »DE TRAVATIL, 44

PROJET

DE DEUXIEME RAPPORT DU GROUPE DE TRAVATL 4A A TA COMIITISSION 4

1. Le Groupe de travail 4A a regu pour mandat (128me séance de la
Comnission 4) d'étudier les propositions de modifications formulées &
l'encontre des dispositions des Articles 6, 7, 9 du Réglement des Ra-
diocommunications lorsque ces propositions exigent un travail parti-
culier.

2. Le Groupe de travail a examiné, dans les limites de son mandat,
© les nunéros suivants du Réglement :

233 - 234 - 235 - 251 - 252 - 277(a) - 279 - 280 - 282 - 283.

3¢ NO 233

Le texte de ce numéro, amputé de sa deuxieme phrase lors de la
12éme séance de la Commission 4 se limitait au texte suivant ¢

"TLes émissions de la Classe Al ou Fl sont seules autorisdes
dans la bande de fréquences dc 11 & 160 kc/s, pour les sta-
tions das sexrvices. fixe et nmobile',

Les propositions en présence consistaient:
d'une part & supprimer totalement le N° 233
: (Propositions 3643 - 1012 - 1013)
d'autre part & modifier les limites de la bande 80 -
160 kc¢/s au lieu de 110 - 160 kc/s,
(Proposition 1011).

Le Groupe de travail est d'avis que l'on peut conserver le N© 233
a4 condition de le compléter par deux nouveaux types d'émission,
mais qu'il est .inopportun de modifier les limites de la bande.

En conséquence le Groupe propose le texte suivant:

"Les émissions des classes Al, F1, A4 et F4 sont seules auto-
risdes dans la bande de fréquences 110 & 160 ke/s pour les
stations des services fixe et mobilee''.

4, NOS 234 et 235

Le Groupe a etudle conjointement lés propositions de modification
aux NOs 234 &t 235(Propositions HOS %644 - 1014 - 1015 - 1018 -
1017 - 364%5'-:1018 ~ 1019),. attendu gie les.dispositions de -ces

" deux numéros se complétent.
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Apreés unc treés longue discussion o laquelle ont pris part la
quasi totalité des délégations présentes, le Groupe a.finalement
décidé de proposer & la Commission 4 de mgintenir tels quels les
Ne&s 234 ot 235 du Reglenent d'Atlantic-City.

La Proposition 1019 se rapporte a des types de modulation.
Elle ne semble donc pas 8tre & sa place dans 1'Article 7 qui
concerne l'assignation et 1l'emploi des fréquences, La délégation
du Japon a accepté de la retirer attendu que la Commission 4 a
déja adopté une proposition de méme nature. (No 3672)

A propos du N° 234, la délégation de la Libye a suggéré que
Don définisse les comumunications & longue, moyenne et courte dis-
tance, nais le Groupe a estimé que ce serait une entreprise trop
difficile. '

5. No 251 .

Ce nuaéro se rapporte & la définition du Service de Radiodiffu-
sion dans la zone tropicale.

Le Groupe propose de modifier légerement la rédaction conf or-
mément & la Proposition. 1056 :

In fine, au lieu de l'emploi des basgses, moyennes ou trés hau-
tes fréquences, lire

"Ltenplol des ondes kilométirigues, hectométriques ou métriques"

I1 existe des propositions pour inclure cette définition dans
1'Article 1 du Réglement (Proposition 1057). Si tel est le cas
ce numéro devrait étre supprimé.

6. NO 252

Ce nunéro concerne les propositions de modifications & la zone tro-
picale dans la Région 1.
(Annexe IT au Document 270).

Les délégations intércssées : Inde, Pakistan, Iran, Turquie,
ont prié la délégation de 1'U.R.S.S. de vouloir Bignprésenter les
arguments techniques qui militent en faveur de l'extension de la
zone tropicalce jusqu'au méridien 43 ON,

La délégation de 1'U.R.S5.S5. a accepté de rédiger un document
sur &atte question qui reste en conaeouence a 1l'ordre du jour du
groupe de travail.4A.

To 8o 277 (o)

Ce nouveau paragrephe issu de la Proposition 3672 a déja été
agréé par la Commission 4. Le Groupe de travail 4A avait regu pour
mission de fixer la date & laquelle ses dlspos1t10ns pourraient
prendre effet.
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" Le Groupe a estimé qu'il n'était pas opportun, pour des raisons
économiques évidentes, de fixer une date ferme. '

I1 a finaolement accepté la date du ler janvier 1970 comme une
recommandation, En conséquence il propose pour le No 277 a), ali-
néa 1) la rédaction suivante :

" Les administrations sont ingtamment invitées 3 cesser d!om—

ployver, dans le service fixe lcs émissions de radiotdlépho-
nie 3 double bande latérale sur des fréquences inféricurcs

N

4 30 Me/s, si possible & partir du ler janvier 1970",

8. N°. 279

Le Groupc de travail a accepté la Proposition 1095 tendant i
se référer & 1'Article 41 de la Convention,

Le texte proposé & la Commission 4 est alors le suivant :
" Les fréquences nécessaires pour 1'échange international des
renscignoments ayant pour but d'aider & 1'arrecstation des
criminels sont choisies, si nécessaire par accord particu-
lier conclu en vortu de 1'Article 41 de la Convention, entre
les Administrotions intéressées, dans les bandes de fréquen-
ces attribuées au service fixe".

9. :° 280

La délégation de la Suisse ayant accepté de retirer sa proposi-
tion de suppression (N° 1096), le Groupe a donné suite & la Proposi-
tion N° 3673 de 1la manierc suivante :

Apres Comité d'enregistrement des fréquences mettre : (I.F.R¢B.).

10. N°S 232 et 283

Les modifications de rdédaction agréées par le Groupe sont peral-
deles & celles des NOS 279 et 280.
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1.
2,

3

4.

7

8.

GROUPE DE TRAVAIL 6B

ORDRE DU JOUR

Septiéme séance -~ Groupe de travail 6B

Vendredi 9 octobre 1959, & 15 heures - Salle C

Compte rendu de la cinquidme séance (30 septembre 1959),
Compte rendu de la sixiéme sdéance (5 ootobré 1959).

Rapport du Groupe spécial chargé du projet de numéro 396A (voir Document
N° DT 175 Rev.§

Nouvel examen du rapport du Président du Sous-Groupe de travail 6B2 sur
1'Appendice 3 (voir Document N° DT 344),

Rapport du Président du Sous-Groupe de traval 6B3 sur 1'Appendice 4 (voir
Document N° DT 280),

Nouvel examen du rapport du Président du Sous-Groupe de travail 6BL sur
les numéros 75-80 du Réglementv(voir Document N° DT 337).

Normes techniques de 1'I,F.R.B. - Projet de recommandation au C.C.I.R,

Divers.,

Le Président :
J.K.S, Jowett
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'SOUS-GROUPE DE TRAVAIL 4D2

SUB-WORKING GROUP 4D2
SUBGRUPO DE TRABAJO 4D2

ORDRE DU JOUR

Deuxiéme séance du Sous-Groupe de travail 4D2 . .

(Diffusion ionosphérique)

Jeudi, 8 octobre 1959 & 9 heures -Salle K

1. Suite de l'examen des propositions concernant les attributions de
fréquences au service fixe utilisant la diffusion ionosphérique,

2, Divers.

AGENDA

Second Meeting of Sub-Working Group 4D2

(Ionospheric Scatter)
Thursday, 8 October, 1959, at 09.00 hours - Room K

1. Continuation of consideration of proposals for frequency allocations for
Fixed Service employing ilonospheric scatter technique,

2, Any other business,

ORDEN DEL DIA

2.2 sesién del Subgrupo de trabajo 4D2

(Dispersidn ionosférica)

Jueves, 8 de octubre de 1959, a las 9 de la maflana - Sala K

1. Continuacidén del examen de las proposiciones de atribucidn de frecuencias
para el servicio fijo gue utiliza la propagacidn por dispersidn ionosfé-
rica,

2. Otros asuntos.
Le Président
Chairman
El Presidente

H. Shinkaws
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SOUS~GROUPE DE TRAVAIL 531

"ORDRE DU JOUR

Troisidme séance du Soug-Groupe de fTravail 5BL

Jeudi 8 octobre, de 15 h, & 16 h,30 -~ Salle F
1. Rapports des Présidents des Groupes de travail SBl/Région 1/Région 2/Ré-
gion 3.

2. Examen des modifications éventuelles & apporter aux listes correspondant
5% la bande 14-150 kc/s. '

3, Examen de la proposition d'attribufion mondiale de fréquences de travail
communes pour le service mobile maritime radiotéléphonique dans la bande
2 000 - 2 850 ke/s (voir Résolution N° 5 de la C.A.E.R.).

4, Divers,

Le Président :
S.A. Sathar
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SQUS—GROUPE DE TRAVAIL 4FE3
SUB-WORKING GROUP 4E3
SUBGRUPO DE TRABAJO 4E3

ORDEE DU JOUR

Deuxidme séance - Sous-Groupe de travail 4E3

Jeudi, 8 octobre 1959, & 9 heures -~ Salle H
1. Suite de ltexamen des propositions relatives aux bandes de fréquences com-
prises)entre 1 700 et 2 700 Mc/s (Voir le Document MN° DT 123, Addendums 3,
4 et 5

2. Divers.

AGETDA

Second Meeting of Sub-Working Group AE3

Thursday, 8 October 1959 at 09.00 - Room H

~

1. Further consideration of proposals contained in Documents DT 123, Addendums 3,
4 and 5 concerning the frequency range 1,700 - 2,700 Mc/s

2, Other business.

/
ORDEY DBEL DI#

2.2 sesidén del Subgrupo de trabajo 4E3

Jueves, 8 de octubre de 1959, a las 9 de la maflana ~ Sala H
1. Continuacidén del examer de las proposiciones contenidas en el Documento
N.° DT 123, Addenda 3, 4 y 5, relativas a las bandas de frecuencias 1 700 -
2 700 Mc/s
2. Otros asuntos,
Le Président
Chairman

E1 Presidente

E.W. Anderson
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GROUPL DE_TRAVAIL AB

BAPPORT

du._Sous=Grounc. de_travail 4AB6 su Groupe do trovaill 4B

1. Le mandat du Sous-Groupe de travail 4B6 est lo sulvant : Etudier
les propositions restantes que lui a confides le CGroupe 4B, rclatives aux
attributions dans les bandes dc fréquences compriscs cntre 2 850 et 4 000
ke /54 :

2 Gréce & la bounc volonté des délémuds qui s'étaicnt préparés a
1l'avance pour les débats de la promiérc sdéance, le Sous Groupe a été en
mesure de terminer dés cette séance, qui a cu licu le 16T oetobre,; 1'examen
des propositions dont il était saisi. A sa sccondc séance, qui a cu lieu
le 5 octobre, lec Sous-Groupc a cxeminé le préscnt Rapport ct 1l'a adoptée
Le Président a bénéficié du concours de la ddlégation de 1'Argentine ct do
M, John He Gaycr, mcmbre ¢e 1'I.FeR.B.

3e Les délégations dont les noms suivent ont participé aux travaux :
Argentine Nouvelle-Zélande
Australie Norvage
Brdsil Pakistan
Répepopulaire de Bulsarie Paraguay
Canada ‘ Rép. fédérale ¢'Allcmagne
Chinc Suede
Coxde Suisse
Dancmark Tchécoslovaquio
France Royeaume-Uni
Grece " UeRaSaSe
Japon GTtats-Unis d'Amérique
Inde - Vénézuéla
Incondsic : Obscrvateurs de 1'I.A.R.U. ‘
Lia Avent d'ouvrir les débats sur lcs'propositions, le Président a

domné lecture d'une lettre de 1'I.A R.U. cans lacuelle était soulirmée la
nécessité de 1'éualité des droits ontre les divers scrvices qui partagent
la. bande avee le scrvice d'amatcurs

5 Aprés avoir cxaniné les addendums 12 ct 13 au Document N° DT 4G,
ainsi que le Document suppldmentaire N© 203, lc Sous-Groupce formule lcs
rocomnandations suivantes :

5¢1 Bande 2 850 = 3 500 ke/s.

5¢1¢l Maintonir les attributions du Teblogu & 'Atlantic City. (La dé-
légation de 1'UsR.S.S. s'cst réscrvé lo droit de reyenir au scin du
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Groupe 4B sur sa proposition de combiner les services mobiles aéro--
navticues R et OR dans les bandes 2 850-3 025 ¢t 3 025~3 155 kc/b.
5.1.2 L& Sous-Groupe a considérd qu'il convient de maintenir le
mméro 149 (renvoi 35) malis n'a pas ddéeidé sous quelle formee Ce
renvoi se rapporte égaiement & d'autres bandes, ct n'entre dans
aucune des catdgories prévues au Document 11° 242+ A cet épard,
1lattention du Groupe 4B est attirée sur la possibilité de faire
mention du "Service mobile aéronauticue R" et du "Service mobile-
adronautique OR" dans une section appropride de 1'Article l.

Dans cette hypothése, le mnvoi 35 pour“awt &tre supvrimé partout
ol il figure dans le Tableau.

502,  Bande 3 500-4 000 ke/s

Maintenir les dtcrlbut;ons du Tableau d'Atlantic City.

'5.&.1 Agovtﬂ“ les renvois suivants pour couvrir les différentes
utilisations de cette bande por le oerv1co & 'amateur dans les
divers pays :

i) Dans la Région 2, les fréquences de cette baxle sont assi-
gnées conformdment & des accords entre les pays intéressés.

Bn Australie, la bande 3 500-3 700 ko/s ast attribude au
service ¢'amateur et la bande 3 700-3 OOO kC/o au service
fixe ot au service mobile.

o
e
S

iji) Dans 1'Inde, la bande 3 $90-3 900 kc/s cst attribude rau ser-
vice d'amateur et la bande 3 500-3 890 ke/s au service fix
et au service mobiles '

Note :  Au sujot de la proposition de la Corée (Document N© 203), la délé-
gotion de ce pays a convenu provisoirement que cclui-ci pourrait utiliser
la bande congiddérée pour le service fixe et le service mobile aux ternmes

des dispositions du N° 88 du Réglemente

522 Bien quc 1'UsReS.S., la Bulgarie ot la Tchécoslovaquie ac—
ceptent le tstaty quo' pour la bandc 3 800-3 900 kc/s; elles se
réservent le droit de présenter au Groupe de travail 4B leur propo-
sition de fusionner les services mobiles adronsutiques R ct OR
daps cette bande (voir lc Document N© 329).
6. Lo Groupc de travail a pr i note du fait qu'une référonce au
renvol NO 150 est portée on regard de la bande-3 200-3 400 kc/by 1lc Groupe
cstime qu'en l'absence de toute dée 'sion concernant les N 250 & 254
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(citdés dans le renvoi 10° 150), 1'examen de la possibilité d'lappliquer lcs

dispositions du ronvoi ° 150, dans le mesure ol celles-ci portent sur les
MO8 250 a 254 Coit 8tre laissé cn suspens jusqu'au moment ol ces derniors
nucros auront été cxaminds. )

Le Président :
~Ja da Costa Vallim



DAL TRATTYE Document N° DT A19-F
0O UM TCATIONS ‘ 7 octobre 1959

GROUPE DE_TRAVATL 7BA

ORDRE DU JOUR

Quatriéme séance du Grounc do travail 7BL

Jeudi, 8 octobre & 15 hcures

1. Poursuitec de 1'étude de 1'Annexe au Documecnt N© DT 3G1.

2« Etude des propositions relatives & la fréguence 121,5 Mc/s.

9 - 11 pages 5 et & du ILivre jaune
5422 Document M° 166

1716 page 422 du Livre jeune
1717 W42 m n

1718 W 422 u 1 n

1719 i 422 it 1t 1t

4167 429.1 " W n

4168 429.1 ® @ 0

3. Etude des propositions relatives & la fréquence 243 Mc/s.‘
¢ - 12 pages 5 ot 6 du Livre jaunc
| 3362 ‘ - page 197.10 w1 u
'1716, 1717, 1718, 1719, 4167, 4168 visées ci-dossus.

4o Diverse

Le Présidens :
Je Prunicras
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GENEVE, 1959

B

COMMISSION 6

ORDRE DU JOUR

S5éme séance ~ Commission 6 (Commissionftechnique)

Jeudi 8 octobre 1959 & 15 heures ~ Salle A

1. Compte rendu de la 3eme séance de la Commission 6 (Document N° 315 et
Corrigendum N° 1),

2, Rapport du Président du Groupe de travail 6A;
a) Rapport verbal;
b) Article 2, Secction III {Document NO 33%6)

¢) Définitions (Documents N® 336, DT 294 ct DT 368, DT 303, DT 305,
DT 350, DT 351 et DT 351 Addendum 1).

3. Rapport verbal du Président du Groupe de travail 6B.

4. Rapport du Président du Groupe de travail 6C;
a) Rapport verbal;

b) Article 20, Appendice 6 (Document NO DT 287)
c) Artible 14 (Document N© 319)
d) Article 13 (Document NO DT 403)

1

5. Divers.

Le Président :

M,N. Mirza
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GENEVE,. 1959

g

SOUS GROUPE DE TRAVAIL 5B3

ORDRE DU JOUR

Deuxieme séance du Sous-Groupe de travail 583 restreint
(Serv1ce mobile mafltlme)

Vendredl 9 octobre 1959 & 17 heures, Salle A

1, Examen du projet de recommandation au Sous-Groupe de travail 5B3 (voir
annexe).
2, Etude des ajustements nécessaires au plan d'allotissement des fréouénces_

pour le service mobile maritime radiotéléphonique dans les bandes exclu—~
sives entre 4 000 kc/s et 27 500 lc/s,

Sa Divers,

Le Président :
S. Bés

Annexe 3 1
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ANNEXE

PROJET DE RECOMMANDATION AU SOUS-GROUPE DE TRAVATIL 5B3
CONCERNANT LES BANDES ATTRIBUEES EN EXCLUSIVITE AUX
STATIONS COTIERES RADIOTELEGRAPHIQUES,

ENTRE 4 000 kc/s ET 27 500 ke/s

1

"Le Sous-Groupe de travail 5B3 restreint, recommande au Sous-Groupe
de travail 5B3 que, dans les bandes attribuées en exclusivité aux stations
cétidres radiotélégraphiques entre 4 000 kc/s et 27 500 kc/s, toutes les
assignations supplémentaires ou toutes modifications des caractéristiques
fondamentales d'assignations existantes, notifiées entre le 3 décembre 1951
et la date de mise en vigueur du nouveau Reéglement des radiocommunications
fassent 1'objet de la part de 1'I.F.R.B. d'un examen technique complet, aux

"termes de la Section III de 1l'Article 33 de 1'Accord de la C.A.E.R, Cette
recommandation ne préjuge en aucune facon de la procédure de notification

et d'enregistrement qui sera applicable aprés la mise en vigueur du nouveau
Réglement, ni de la décision que prendra la Conférence sur les dates & faire
figurer dans le nouveau Fichier", ‘




ADMINISTRATIVE RADIO ’ Document No, DT 422-F
CONFERENCE CORRIGENDUM Mo, 1

12 October, 1959

GENEVA, 1959
WORKING GROUP 5B2
CORRIGENDUXN
Dogument No, DT-422
UNITED STATES OIF AMERICA
Page 33 Title: Change to read (underlined part has been Egggg): /

"I ,F,R.B, PROCEDURE FOR DEALING WITH NOTICES OF ASSIGNMENTS
IN THE AERONAUTICAL MOBILE SERVICE IN THI FREQUANCY BANDS
BETWEEN 2,850 AND 18,030 ke/s ALLOCATED EXCLUSIVELY TO THE
ARONAUTICAL MOBILE SERVICEM.

Page 33 Paragraph 3: Change to rcad (underlined part has been added):

"If the listing is in conformity with 1, 3 and 4 above, but the
area of use is not within the boundaries of the air route
areas shown in Column 2 of the plan, but the protection
spceified (in Documcnt No. DT 224) is afforded to other
egllotments in the plan, the datc of 3 December, 1951, will
be entered in Column 2b of the Master Register'.
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GENEVE, 1959

GROUPE DE TRAVAIL 5B2

ETATS UNIS D'AMERIQUE

Procédure pouf le traitement des notifications d'assignations
dans les bandes exclusives du service mobhile aédronautique
comprises entre 2 850 et 18 030 ke/s

Point inscrit au programme de %ravail du Groupe 5B2 (Document KODT 149)

En adoptant le Document §° or 173, Le Groupe de travail 5B2
a reconnu la nécéssité d'incorporer dans le Réglement des radiocommu-
nications les plans pour les services mobiles aéronautiques R et OR.
De cette maniére ces plans existeront et il sera possible aux services
de transmission de 1taéronautique de les utiliser ultérieurement jus-
gu'ad ce que l'on juge nécessaire de les remanier afin de tenir compte
de 1l'évolution de la technique.

Les Etats-Unis tiennent & appeler l'attention des membres
du Groupe sur certaines caractéristiques toutes particulidres de ces
plans d'allotissement qui font qu'ils se distinguent des plans adoptés
pour d'autres services dans d'autres parties du spectre. L'une des
plus importantes de ces ractéristiques est 'la souplesse de ces plans
qui permet de répondre aux besoins imprévus de l'exploitation sans
s'écarter des concepts fondamentaux qui ont présidé & leur dtablisse-
ment. Cette souplesse est trées importante pour les services aéronau-
tiques en faveur desquels les plans sont congus aussi est-ce l'une
des qualités que les Etats-Unis tiennent particuliérement & voir pré-
server,

Mais si les conclusions du Groupe de travail qui a décidé
d'incorporer ces plans dans le Réglement marquent un progrés notable
& llactif de l'aéronautigue, il n'est pas moins important que le Régle-
ment contienne également des instructions 4 1'I.F.R.B. quant & la ma-
niére dont il convient de traiter les modifications dans ltutilisation
des fréquences faites en application de ces plans.

Les Etats-Unis reconnaissent pleinement qu'il appartient au
Groupe de travail 5A d'élaborer la procédure de notification et d'en=-
registrement des fréquences appelée & 8tre reconnue; néanmoins, ils
estiment que le Groupe de travdail constitué pour étudier les plans
du service mobile aéronautique manquerait & ses devoirs s'il n'indi-
quait pas quelle est, de l'avis des spécialistes, 1la meilleure maniere

de servir les intéréts de l'aéronautique & cet égard.



Document N° DP 422<F
Page 2

Le document ci-joint qui constitue un résumé des propositions
plus détaillées dont la Conférence est actuellement saisie, a été pré-
paré & cette fin et il est soumis pour examen au Groupe de travail 5B2.
Rédigé avec moins de formes que le texte original, il décrit une pro-
cédure pour traiter les notifications conformes aux plans, qui permet-
tra aux administrations d’en mettre & profit la souplesse, tout en assu-
rant la régularité et la continuité des liaisons sur ondes décamétriques
du service mobile aéronautique.

Les Btats-Unis proposent, sur la base de ce document,que le
Groupe de travail présente au Groupe de travail 5B un projet de sug-
gestion 4 transmettre au Groupe de travail 5A, sur la procédure 2
suivre en ce qui concerne les férqueness inscrites dans les plans des

services R et OR.,

Annexe ¢ 1
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ANNEXE -

PROCEDURE A APPLIQUER PAR L'I.F.R,B, POUR LES NOTIFICATIONS
D!'ASSIGNATION DE _FREQUENCES DANS LES BANDES ATTRIBUEES AU
SERVICE MOBILE AERONAUTIQUE ENTRE 2 850 BT 18 030 K¢/S

Les Btats~Un's proposent que les inscriptions initiales du
Fichier de référence international des fréquences, pour le mrvice mobile aé-
ronautique dans ses bandes exclusives entre 2 850 et 18 030 kc/s, soient
tirées des inscriptions correspondantes existant dans le Fichier actuel
& la date de mise en vigueur du nouveau Réglement et portant une date de
mise en service dans la colonne 2c, la procédure serait la suivante :

Toute inscription pour une station du service R en regard de
laquelle figure une date dans la colonne 2¢ du Fichier sera transférée dans
le Fichier de référence international des fréquences avec, dans la colonne’
2a, la date du 3 décembre 1951, & condition que cette inscription réponde
aux critéres suivants : s

'

1. La fréquence est 1'une des fréquences inscrites dans la colonne 1
du plan d'allotissement pour le service R. :

2., La zone d'utilisation est comprise dans les limites des zones
de lignes aériennes indiquées dans la colonne 2 dudit plan.

3. Les restrictions dans l'emploi de la fréquence gpécifiéde dans la
colonne 3 du plan sont convenablement observées. ’

4. La classe de la station, la classe d'émission, la puissance et
les heures de service sont conformes & celles prévues dans les
Dispositions générales qui figurent en t8te du plan.

Si 1'inscription répond aux critéres 1, 3 et 4 ci-dessus, mais
que sa zone d'utilisation ne sec trouve pas comprise dans les limites deg
zones de lignes aériennes indiquées dans la colonne 2 du plan, la date
du 3 décembre 1951 sera inscrite dans la colonne 2b du Fichier de référence
international. ‘

Pour toutes les autres inscriptions, la date & lagquelle le
Comité aura regu la premiérc notification secra inscrite dans la colonne 2b.
Dans tous les cas, la date de mise en service qui doit figurer dans le Fichier
sera inscrite dans la colonne 2¢ du Fichier de référence international,

Toute inscription pour une station du service (OR) en regard
de laquelle figure une date dens la colonne 2¢ du Fichier sera transférée
dans le Fichier de référence international des fréquences .avec, dans la
colonne 2a, la date du 3 décembre 1951, & condition que cette assignation
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soit conforme aux allotissements "primaires" du plan d'allotissement des
fréquences pour le service mobile aéronautique (OR) ainsi qu'aux disposi-
tions qui y sont stipuldes. Si 1l'inscription correspond & un allotissement
"secondaire" du plan, la date du 3 décembre sera inscrite dans la colonne
2b du Fichier de référence international des fréquences.,

Pour toutes les autres inscriptions, la date a laquelle le
Comité a regu la premiére notification sera portée dans la colonne 2b du
Fichier de référence international, T

Pour ecxaminer les avis d'assignations modifiés ou nouvelles du
service aéronautique R, le Comité aura seulement & déterminer s'ils
répondent bien aux quatre criercs précités, Si l'assignation faisant
l'objet -de 1l'avis est en tous points conforme & ces critdres, le Comité
portera la date du 3 décembrc 1951 dans la colonne 2a du Fichier de réfé-
rence international des fréquences. Toutefois si, toutes les autres con-
ditions étant remplies, la zone d'emploi n'est pas comprise dans les limi-
tes des zones de lignes adriennes indiguées dans la colonne 2 du plan R,
le Comité portera la date du 3 décembre 1951 dans la colonne 2b du Fichier
de référence international des fréquences. ' -

Pour le service adronautique (OR), le Comité aura sculement a
déterminer si l'assignation est conforme aux allotissements "primaires"
du plan d'allotissement des fréquences au service aéronautique (OR), ainsi
gu'aux conditions qui y sont stipulées. S'il en est ainsi, le Comité
inscrira 1'assignation dans le Fichier de référence international et
portera la date du 3 décembre 1951 dans la colonne 2a, Si les conditions
sont remplies, & cela pres que 1l'allotissement est "secondaire", 1l'assi-
gnation sera inscrite dans le Fichier de référence intcrnational avec la
date du 3 décembre 1951 dans la colonne 2b.

Toutes les autres assignations & des stations des services aéro-
nautiques (R) et (OR) seront inscrites dans le Fichier de référence intcr-
national des fréquences et lec Comité portera dans la colonne 2b la date
a laquelle il a regu l'avis de notification. Dans tous les cas, la date
de mise en service de l'assignation sera portée dans la colonne 2¢ du
Fichier de référence international,

Les principes qui vicnnent d'@tre exposés ici doivent se rctrou-
ver dans les propositions énumérées ci-aprés, qui figurcent dans le Cahier

des propositions de la Conférence aux pages précisées ci-dessous :

Numéro de la

Proposition Page
3832 298.1
3856-3858 298,1
3859-3863 298.2
3898 302.1 Rev.l
3899~3901 30242

3902-3903 30243
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En dehors des points qui ont été développés ci-dessus, la
procédure générale définie & 1'Article 11 doit &trc concgue de telle sorte
que les régles suivies par le Comité pour le réexamen des inscriptions

Propositions N°° 3937 3 %949), 1l'annulation des inscriptions de fréquences
(Propositions N°% 3951 & 3959), les études et recommandations (Proposi-~
tions N°% 3960 & 3967) ne puissent s'appliquer au service mobile aéronaii-
tigque.

11 doitvégalement 8tre bien précisé que 1'I.F.R.B., doit appid-
pierudes seules normes techniques spéeifides dans 1'Appendice 16 bis pour
traiter les avis de notification d'assignations aux stations aéronautiques.
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—————

GROUPE DE TRAVAIL 4E
WORKING GROUP 4E
GRUPO DE TRABAJO 4E

ORDRE DU JOUR

PR Aoy o P g Rntg S o

(Tableau de répartition des bandes de fréguences 960 = 10 500 Mc/s)
Vendredi 9 octobre 1959, & 15 heures ~ Salle E

1. Examen des bandes de fréquences supérieures & 5925 Mc/s (Addendums N°° 14
3 17 du Document N° DT 123).

2. Divers.

AGENDA

7th meeting of Working Group 4B

(Allocation Table of freguency bands 960~10,500 Me/s)
Friday, 9 October, 1959 at 3 p.m, = Room B

1. Examination of frequency bands above 5925 Mc/s (Also Addenda Nos. 14 to 17
of Document No, DT 12%), ‘

2. Miscellaneous.

’

ORDEN DEL DTIA

Z.a sesién del Grupo de trabajo 4E

(Cuadro de distribucibn de las bandas de frecuencias
960 ~ 10 500 Mo/s)

Viernes, 9 de octubre de 1959, a las 3 de la tarde - Sala E

1. ‘Examen de las bandas de frecuencias superiores a 5 925 Mc/s
(Addendums N,° 14 a 17 del Documento N,° DT 123).

2. Otros asuntos.
Le Président :
Chairman :
E1l Presidente :
G.C, Bragse
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GROUPE DE TRAVAIL 4D

ORDRE DU JOUR

Septitme séance -~ Groupe de travail 4D
(Tableav. de répartition deg bandes de frégquences 27,5 = 960 Mc/s)

Jeudi 8 octobre 1959 & 15 heures, Salle C

1. Examen des propositions dl'attribution dans les bandes 174 - 235 Mc/s
(voir Document N° DT 122, Addendums 10 et 11).

2. Examen des propositions d'attribution dans les bandes 235 ~ 335,4 Mc/s
- (voir Document N° DT 122, Addendums 12 et 13).

3., Divers.

Le Président :
C, W, Sowton
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SQUS-GROUPE DE TRAVAIL 5Bl

RAPPORT

du Sous-~Groupe de travail 5Bl (Région 3) su Sous=Groupe de travail 5Bl

Depuis la publication du Document NO DT 240, le Sous~Groupe de
travail 5B1 (Revlon 3) a tenu 3 sdances pour étudier des questions rela- ,
tives & la liste des fréquences entre 2 850 et 3 950 kc/s (m01ns les bandes
adronautiques),

I1 a été décidé de ne faire aucune modification & la liste de
la C.AE.R, pour ces bandes et de recommander au:Sous~Groupe 5Bl que 1l'on
suive la procédure ci~-dessous pour le transfert des inscriptions du Fichier
actuel au nouveau Fichier:

l. Les inscriptions du Fichier actuel qui comportent une date
dans la colonne 2a seront transférées avec la méne date
dans la colonne correspondante du Fichier de référence in-
ternational des fréquences,

2. Les inscriptions du Fichier actuel qui comportent une date
dans la colonne 2b seront transférées dans le Fichier intef-
national et la date dont il s'agit sera inscrite dans la
colonne 2a si 1'I,F.R.B. formule une conclusion favorable
aprés avoir procédé & un examen conforme & la procédure
définie au nouvel Article 11 qu'adoptera la Conférence; dans
le cas contraire, la date dont il s'agit sera transférée
dans la colonne 2b du Fichicer international,

3. Les dates actuellement inscrites dans la colonne 2c seront
dans tous les cas transférées dans la colonne correspondante
du Fichier international,

Le Sous-Groupe considére qu'il a terminé ses travaux,
q :

Le Président :

L, Keith
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GROUPE DE TRAVATII, 6C

ORDRE DU JOUR

Treiziéme séance - Groupe de travail 60 (BrouillagesJ COntrSle) /

Vendredi 9 octobre 1959, 9 heures, Salle C

Compte rendu de la 10&me séance (doc, No 352)

Appendice B - Proposition 3049 (Royaume-Uni) Page 820 Rev. 2
4724 (Tchécoslovaquie) i B " "
Recommandation NO 2 -
Proposition 3061 (Inde) *og823
Avis N©° 319 du C.CsI1.R.
Article 18 bis et Appendice 5 bis :
Propositions 1393 & 1403 (Inde) " 332 Rev. 1
2731 (Inde) " 703 Rev. 1

Rapport verbal du Président du Sous-groupe 6C4
Rapport verbal du Président du Sous~groupe 6C5
Nouvelle Proposition 4601 (Etats-Unis) " 825.2

Divers.

Le Président :
A, Heilmann
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CONFERENCE
DES RADIOCOMMUN ICATIONS ' 7 octobre 1959
GENEVE, 1959
GROUFE DE_TRAVAIL /
RAPPORT
du Groupe de travail spécial au Groupe de travail LE
1. Le Groupe de travail spécial s'est réuni le lundi 5 octobre 1959

3.

e

afin d'étudier les besoins en fréquences du service de radioastronomie dans
les bandes 1 700-2 300 Mc/s et 2 450~2 700 Mc/s.

Compte tenu du fait qu'il ne disposait pas des comptes rendus des
4éme et 5éme séances du Groupe de travail 4E, le Groupe spécial a décidé de
poursuivre sa %&che dans le cadre du mandat suivant :

"Etudier les bandes de fréquences comprises entre 1 700 et
2 300 Mc/s et entre 2 400 et 2 700 Mc/s, compte tenu des propositions d'attri-
bution au service de radioastronomie dans lesdites bandes et de 1'Avie
N° 314 du C.C.I.R."

Au cours de 1'étude de 1'Avis N° 314 (Los Angeles, 1959), il a été
souligné que la fréquence 2 560 Mc/s n'était pas recommandée par le CeCeI.Re,
mais simplement mentionnde dans une note selon laquelle un certain nombre de
pays ont signalé leur désir d'utiliser pour la radioastronomie une bande de
fréquences (noh nécessairement en relation harmonique) aux environs de
R 560 Mc/s + 5,0 Mc/s.

Le représentant de 1'Union astronomique internationale a déclaré
qu'une fréquence située entre 2 000 et 3 000 Mc/s donnerait entiére satis-
faction aux radioastronomes et que, pour ces raisons, la fréquence qui leur
serait attribuée leur était indifférente, dans la mesure ol elle ferait, en
fin de compte, 1l'objet d'une attribution mondiale.

Les débats ont été essentiellement limités & la Région 1, étant
donné qu'aucun représentant de la Région 3 n'était présent (la position d'un
certain nombre d'entre eux avait cependant été exposée au cours des 4eme et
5éme séances du Groupe de travail 4E). La Région 2 était représentée par les
Etats-Unis, mais ces derniers n'étaient pas encore en mosure de donner leur
accord & ce sujet.

Aprés un long débat, il est apparu que seules, les positions d'un
petit nombre de pays étaient connues et qu'il était impossible de parvenir
& un accord sur une bande de fréquences donnée.

L
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Le Groupe spécial a conclu que, comme il apparaissait qu 'un certain
nombre de pays accepteraient la fréquence mentionnée ‘dans 1'Avis N° 314 du
CeCeI.Re, tandis que d'autres appuieraient la prop031t10n du Royaume-Uni et
que d'autres encore éprouveraicnt de grandes difficultés a protéger actuel-
lement 1'une ou 1l'autre de ces fréquences, la meilleure des solutions sus-
ceptible d'étre accepide par tous était de rédiger une résolution dans la-
quelle ces deux fréquences seraient mentiomnées ainsi que le projet final
d'accord sur 1'une des fréquences (voir texte & 1'Annexe A),

I1 a été estimé que 1'utilisation de ces deux fréquences (tout au
moins dans la Région 1) constituait une solution commode pour 1'époque ac-—
tuelle, du fait que, gréce & une disposition appropriée des assignations de
fréquences et &4 la possibilité d'orienter scs antennes, le service de radio-
astronomie peut paritager les fréquences avec les services a faible puissance
et les services fixes qui utilisent des antennes & haute directivité. '

Ie débat relatif & la présentation du texte adopté a été trés

~ long. Deux possibilités se manifestaient : 1l'ajouter au Tableau de répar~

tition des bandes de fréquences sous forme de renvol (avis fortement appuyé
par 1'I.F.R.B. pour des raisons d'ordre pratique) ou 1l'annexer au Reglement
des ‘radiocommunications sous forne de rocommandatlon°

Le Groupe de travail a estimé qu'il n'était pas en mesure de prendre
une décision définitive a cet égard.

: La recommandation n'a été rédigée que pour les Régions 1 et 3,
étant donné la position des Etats-Unis ¢t 1'absence de renseignements concer=
nant les autres pays de la Région 2, On espére cependant que les. pays de la
Région 2 .6ses (1). Le représentant des Etats-Unis a cependant déclaré qu'en
tout état de cause, le numéro 90 serait applicable si les Etats-Unis n'étaient
pas en mesure d'accepter le résultat final. Les points de vue suivants ont
été exprimés : :

Royaume=-Uni

Le Royaure~Uni a soigneusemont examiné les demandes de 1'Uch.I,
portant sur l'attribution exclucive d'une bande de frequences dans la gamne
de 2 000 & 3 000 Me/s. Il a conciu que la seule fréquence & laquelle il
pouvait assurer une protectlon suffisante était celle de 2 296 Mc/s + 4 Mc/s,
Cette bande se trouve & la limite de la bande 1 700-2 300 Mc/s que le Royaume -
Uni prévoit d'utiliser pour des faisceaux hertziens, La faible puissance et
1'extréme directivité des an‘emnnes utilisées pour ces faisceaux, ainsi que
1'intention du Royaume-Uni d'adopter la répartition des voies recommandée
dans les Avis N©°5. 278 et 279 du C.C.T 3., pernettent au Royaume-Uni d'accep-
ter l'attribution de la bande 2 296 + 4 Mc/s au service de radioastronomie,

U:R.S8.5,

L'Union soviétique appuiec 1l'atiribution de la bande 2 560 _ . Mc/s
au service de radioastronomie., Les astronomes de 1'U,R.S.S. estiment que
cotte bande est satisfaisante et 1'Administration de 1'Union soviétique, apreés
étude du probléme de la protection, estime pouvoir assurer la protection de
cette bande.

(1) )
““Note du Secre*arlat ¢ Ie texte remis ar Service des documents est 1: sui- -
vant : "It is hoped however that Region 2 couniries and the position of

other Region 2 countries was not known."
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Pgys-Bas

Les Pays-~Bas estiment qu'en tout état de cause, il vaudrait mieux
gue le choix se porte sur une fréquence située & l'extrémité d'une bande,
plutdt qutau milieu de cette bande, A 1l'heure actuelle, les Pays.Bas n'ont
aucun intérét particulier pour une fréquence gquelconque de cette bande,
mais, compte tenu du fait que la proposition du Royaume-Uni présenterait
moins de difficultés pour la protection de la radioastronomie, les Pays-
Bas acceptent et appuieat la bande proposée de 2 286 + 4 Mo/s.

Le Président
J.M,R., van der Willigen

Ammexe ¢ 1
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ANNEZXE

[P PO D S

ATDATION ( RENVOI)

RECO

Dans les Régions 1 et 3, les administrations conviennent que luur
objectif final est d’atiribuer une bando de frécuences situde dans la région
du spectre comprise entre 2 000 et 3 COO Mc/s & ltusage exclusif du service
de radioastronomie, 11 est manifeste qu's la date actuelle (1959), il est
impossible de parvenir & un accord complet sur une bande précise., En consé-
quence et afin de réaliser 1'objectif cité, il est recommandé que toute
la protection possible soit assurde aux bandes indiguées ci-apres, de fagon
gutil soit possible de déterminer avant la prochaine Conférence laguelle
de ces deux bhandes scra Tinelement choisie pour &tre attribuée au service de.
radioastronomie. ' '

. Ry it b o oot
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GROUPE DE TRAVATL 4C

RAPPORT DU SOUS~-GROUPE DE TRAVAIL 4C2

AU CGROUPE DE TRAVAIL 4C

Le Sous=Groupe de travail 4C2 a été constitué sous la présidence

Shinichi Hase (Japon); son mandat est le suivant

"Etude des propositions contenues dans les Addandums 6 et 7 au
Document N° DT 90 et dans les Documents IN°S 163 (Proposition
5416) et 233 (Proposition 5489) qui concernent particulidrement
le service mobile et e service d'amateur.?

Le Sous—Groupe 4C2 s'est réuni le & octobre 1959. M. D. Hitchell
s-Unis) o été nomué rapporteur ot M, J.A. Gracie, Vice-Président de

>

1'I.F.ReBy a été invité A prfter son concouri.

5« Propogitions relatives au service d'amateur

Le Sous=Groupe 402 a décidé de s'occuper tout d'abord des propo-

sitions contenues dans 1'A’dendum N° 7 au Document N° DT 90 et des propo-
sitions 5416 (Document N© l63> et 5489 (Document N° 233> relatives au
service d!amateur,

36l

Bandes comprises entre 7 000 et 7 300 kc/s

3.2

3.1.1 Le Sous-Groupe de travail 402 recommande que la derniére
phrase du renvoi 44 (numéro 158) soit modifide comme suit :

"Dans 1'Union de liAfrique du Sud et le Territoire de L'Afrique
du Sud-Ouest, la bande 7 100-7 150 ko/s est utilisée exclusivement

par le service d'amateur™

5.1:2 Le Sous-Groupe 4C2 a estimé quz toutes les autres propositions

pour la modification deg attributions de cette bande, ou des renvois

qui s'y rapportent, ont ¢éjh été prises en considération par la
Cemmission 4 lorsque celle~ci a pris la décision contenue dans
1'Annexe 1 au Document N© 270; il n's denc pas & en tenir compte.

Bande 14 000 - 14 350 ko/s

il n!

Le Sous-Groupe 402 g décidé que, dans le cadrc de son mandat,
a aucune proposition & présenter pour modifier les atbributions

actuelles dans cette bande,.
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[}

3.2.1 En ce qui concerne la proposition 653, le délégué de 1'Inde a
expliqué qu'une décision & son sujet dépendeit de la suite donnée

4 une proposition de 1!'Inde tendant & accroitre les attributions & la
radiodiffusion dans la bande des 15 Mc/s, et il s'est réservé le droit
de reprendre cette proposition, si nécessaire, quand cette décision
aura été prise. :

Bande 21 000 — 21 450 kc/s

Le Sous~Groupe 4C2 recommandé que les attributions actuelles

goient maintenues.

344

Bande 26 100 - 27 500 kc/s

3.4.1k Le Sous—Groupe 402 recommande que le renvoi 58 (numéro 172)
soit modifié comme suit @

"Dans la Région 2, 1'Australie et la Nouvelle~Zélande, le service
dlamateur peut utiliser la bande 26 960 - 27 230 kc/s."

3+4.2 A part la modification ci-dessus, le Sous~Groupc 402 recommande
que les attributions actuelles dans ces bandes soient maintenues.

Propogitions relatives au service mobile

Le Sous=Groupe 402 a examiné ensuite les propositions contenues

dans 1TAddendum N° 6 su Document N° DT 90 relatives au service mobile.

4,1

4.2

Le Sous~Groupe 4C2 yecommande gue le renvoi 55 (numéro 169) soit
modifié comme suit

"Le service mobile maritime (communications entre navires) est
autorisé dans la bande 23 350 - 24 000 ke/s.!

Le Sous~Groupe 4C2 a noté que ftoutes les autres propositions figurant
a 1'Addendum N° 6 au Document N° DT 90 étaient en cours d'examen,

ou bion allaient &tre examinées par les Gurouncs (e travail 4C1 ou 4C

ou par la Commisczion 4; il ne fait donc aucune recommandation & leur

sujet. Le délégud de 1'Inde a fait savoir que les propositions 648,

649, 650 et 651 étalent retirées.

Le Sous=Groupe 4C2 a estimé que, avec les décisions ci-dessus

mentionndes, il avait terminé son travail, & moins que le Groupe de travail
4C ne lui confie de nouvelles guestions & examiner,

Le Présidents

Shinichi Hase



CONFERENCE ADMINISTRATIVE ' Document N©° DT 430~-FES

IES RADIOCOMMUNICATIONS 8 octobre 1959
GENEVE, 1959
— | COMMISSION 4
COMMITTEE |

.3'
La
5

3.
Lo
5,

COMISION Z

ORDRE DU JOUR

Dix-septidme sgéance — Commission 4 (Répartition des bandes de fréguence)

Vendredi 9 octobre 1959, a 09 h.00, Salle A

Examen du compte rendu de la 15&me séance (Document N° 279).

Rapports verbaux, par les Présidents des Groupes de travail, sur.l'avancement
des travaux de leurs groupes, '

Examen du premier rapport du Groupe de travail 4A (Document N° 361).
Examen du rapport du Groupe de travail AF (Document N° 242-Rev.).

Divers.

AGENXNDA

leventeenth Meeting — Committee 4 (Frequency fAllocahion Committee)
Friday, 9 October 1959, at 09.00 hours - Room A

Consideration of the Surmary Record of the 15th Meeting (Document No. 279).
Verbal reports of progress by Chairmen of Working Groups.

Consideration of the first report by Working Group 44 (Document No. 361).

~ Consideration of the report by Working Group AF (Document No. 242-Rev.).

Any other business.

ORDEN DEL DIA

a . . ‘ot s ' .
7o sesidn_ - Comisidn_ 4 (Distribucién de las bandas de frecuenciag)

Viernes, 9 de octubre, a las 9 de la maflana - Sala A

Infornes de 1la 15.a sesion (Documento N.©° 279).

Informes orales de los Presidenies de los Grupos sobre el estado de los
trabajos, '

Primer informe del Grupo de trabajo 44 (Documento N,° 361).
Informe del Grupo de trabajo /F (Documento N.© 242-Rev.).

Otros asuntos, " Le Président :
Gunmar Pedersen
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SOUS~COMMISSTION 7C -
SUB=COMMITTEE 7C
SUBCOMISION 7C

ADDENDUIf A L'ORDRE DU JOUR

: de la
Dixiéme Sdéance de la Sous—Commission 7C (Détressc ot sécurité)

Vendredi, 9 Octobre 1959, & 9 h. - Salle D

Document NO DT 346 - Proposition 5531, No. 864 du Réglemént.
Document N© DT 409 ~ Proposition 5525, No. 865 du Réglement.

ADDENDUM TO AGENDA

for Tenth Meeting of Sub=Committce 7C (Distress and Safety)

Friday, 9 October 1959, at 0900 - Room D

Document No, DT 346 -~ on Proposal 5531, RR 864
Document No. DT 409 -~ on Proposal 5525, RR 865

. /
ADDENDUM AL ORDEN DEL DIA

10,2 sesidn de la Subcomisién 7¢ (Socorro v seguridad)

. A
Vicernes, 9.de octubre, a las 9 de la manana - Sale D

Documento N.© DT 346 - Proposiciéh 5531, RR 864
Documento N,© DT 409 - Proposicidén 5525, RR 865

Le Président
The Chairman
.E1 Presidente

G. Van A. Graves
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SQUS—-CONl, ISSTON 7C

ORDRE DU JOUR

Dixidme séance de la Scus-Commission 7C (Sc¢curité et détresse)

Vendredi 9 cetobre 1959, & 9 hcures - Salle D

1

1. Comptes rendus disponibles
2.  Rapport du Groupe de travail 702 (si disponible)

3.+ Rapport du Groupe de travail 7C3 (si disponible)

4.  Hxomen des rapports du Groupe do rédaction ¢
Documecnt K° DT 84
Document N° DT 314

5. - Divers

Le Président ¢

G. Van A. Graves
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PREMIER RAPPORT

du Sous--Groupe 4E2 au Groupe de travail 4B

(Bande 1 300 - 1 700 Mc/s)

Le SOuéuGroupe de travail 4E2 s'est réuni le 30 septembre et
le 7 octobre 1959 sous la présidence de M. M. Chef (France). Le mandat
du Sous~Groupe est indiqué dans le Document N° DT 256 et comprend 1'exa-
men des propositions relatives au Tableau de répartition des bandes de
fréguences comprises entre 1 300 et 1 700 lic/s; les documents & consulter
sont 1'ADDENDUM N° 2 au Document K® DT 123 et le Document ¥° 307 qui con-

tient la proposition N° 5522 de 1l'Autriche.

’

Les délégations ayant assisté & ces réunions sont

Argéntine Portugal

Australie République fédérale d'Allemagne
Autriche Royaume~Uni

Bulgarie Suede

Canada Suisse

Chine Union de 1l'Afrique du Sud
Etats~Unis d'Amérique U.R.S.S,

Finlande ainsi qu'un représentant
-France de 1'I.F.R.B.

Italie un observateur de

Japon 1'0.I.R,

Norvege un observateur représentant
Nouvelle-Zélande le GOSPAR’ ; -
Pakistan 1'U,I.R.A. et 1'U.R.3.1.
Pays-Bas et un observateur de 1'0.M.HM.

Le Président a rappelé

avec l'aide d'un Tableau l'ensemble des

propositions concernant la bande 1 300 - 1 700 Mc/s, qui tendent & une ré-
vision compldte des attributions actuelles, puis les décisions concernant
cette bande, déja acquises au cours de la troisiéme réunion du Groupe de
travail 4E : )

- début d'accord pour 1l'attribution de la bande 1 300 - 1 350
Mc/s & la radionavigation aéronautique sur une base mondiale,
avec adjonction de notes

~ accord unanime pour réserver la bande 1 400 - 1 427 Mc/s & la
radioastronomie

-~ retrait de la proposition 452 de 1'Australie
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Aprds une longue discussion concernant les bandes 1 300 - 1 350
Mc/s, 1 350 ~ 1 400 Mc/s, 1 427 - 1 535 Mc/s, 1 535 - 1 660 Mc/s et 1 660 ~
1 700 Mc/s, 1laccord général s'est fait sur les atributions indiquées oi-
apres, avec llexception que la délégation des Etats-Unis a réservé le droit
de discuter le renvoi (104 quater) proposé par 1'U,R.S.S, Les Etats-Unis ont
déclaré qu'ils ne comprenaient pas comment une atiribution peut 8tre quali-
Tide de "mondiale" alors que 9 pays (dont 2 seulement assistaient & la réu-
nion) demandent une attribution différente., La délégation de 1'U.R.S.S.
a réservé le droit de discuter ultérieurement cette question au moment oppor-
tun, . <

a) Bande 1 300 - 1 350 Mc/s

Dans la colonne "Mondiale"

a) Radiolocalisation
b) Radionavigation aéronautique *(4).

%104 bis)
104 ter)
(104 quater)

218=a (104 bis) - L'emploi de la bande 1 300 - 1 350 Mc/s par le service
de radionavigation aéronautique est limité aux syste-
mes de radiodétection au sol, et ultérieurement aux
radiobalises aéroportées-associées n'émettant que
sur des fréquences de cette bande, uniquement lors-
qu'elles sont mises en action par des systémes de
radiodétection fonctionnant dans cette bande.

218-b (104 ter) - En Norvdge et au Royaume-Uni, la bande 1 300 - 1 350
Mc/s est attribuée uniquement au service de radiolo=-
calisation,

218-c¢ (104 quater) - En Albanie, Biélorussie, Bulgarie, Hongrie, Pologne,
Roumanie, Tchécoslovaquie, Ukraine et en U.R.S.S,,
la bande 1 300 — 1 550 Mc/s est attribude, b titre
de remplacement, aux services fixe, mobile et de ra-
dionavigation aéronautique.

b) Bande 1 350 - 1 400 Mc/s

Dans la colonne "Mondiale"

Radiolocalisation

104 quater
104 quing.
104 sex.

*Nota
L'astérisque * (A) désigne un service prioritaire dans les conditions
du paragraphe 7A du Document N° 242,



218-c

218~d4

218~e

218-c

218~c

(104 quater)

(104 quinq.)

(104 56X, )
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voir ci-~dessus

En Auwtziche, France, Italie, Norvege, Pays~Bas,
Portugal, Republlque fédérale d'Allemagne, Sukde
et Suisse, la bande 1 350 - 1 400 Me/s est attri-
buée, & titre additionnel, aux services fixe et
mobile,

Les pays de la Région 2 essaient d'obtenir un accoxd
sur un renvoi convenable pour indiquer 1’emp101,

& titre additionnel, de la radionavigation aéro-
navtigue dans 1la bande 1 350 - 1 400 Mo/s en Reglon
2, Le rapporteur indique, & titre d'information,
que, conformément aux recommandations du Groupe

4F, le texte de ce renvoi serait le suivant :

MEp Reglon 2, la bande 1 350 -~ 1 400 Mc/s est at-

tribude, & bitre additionnel, au service de radio-
navigation adéronautique."

c) Bande 1 400 - 1 427 Mc/s

Dans la colonne "Mondiagle"

Radioastronomie
(104 quater)

(104 quater)

voir ci-dessus

Dans la colonne "Mondiale"

ag Fixe

b) Mobile
§104 quater§
104 sept.

- (104 oct.
(104 non. )

(104 quater)

voir ci-dessus

-
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218-f (104 sept,) En Région 1, & 1'exception des pays mentionnés
dans la note 104 quater, la bande 1 427 - 1 535
Mc/s n'est pas attribuée au service mobile aéro-
nautique,

218-g (104 oct, ) En Région 2, le service mobile a la priorité dans
la bande 1 435 ~ 1 535 Me/s,

218-h (104 non. ) En Nouvelle-Zélande, la bende 1 427 - 1 535 Mc/s
est attribuée, 3 titre additionnel, au service
de radionavigation aéronautique.

La discussion sur les bandes 1 5%5 ~ 1 660 Mc/s et 1 660 - 1 700
Mc/s n'a pu conduire & un accord général; on trouvera ci-apres les attri-
butions correspondant au désir de la majorité des délégations, avec les
réserves exprimées par les autres délégations

e) Bande 1 535 ~ 1 660 Mc/s

Dans la colonne "Mondiale"

Radionavigation aéronautique
§lO4 quater

104 - X
104 - XI
104 - XII

218-c¢ (104 quater) voir ci-dessus

218-1 (104-X ) En Ttalie, la bande 1 535 ~ 1 600 Mc/s est attri-

buée, & titre de remplacement, au service fixe.

2187 (104-X1 )‘ En Nouvelle-Zélande et en Suisse, la bande 1 535 -~
1 660 Mc/s est attribuée, 3 titre additionnel, ax
services fixe et mobile.

218-k (104~XII ) En U,R,5.S,, la bande 1 550 - 1 660 Mc/s- est
attribuée, & titre de remplacement, au service
fixe, '

La délégation de 1'Autriche réserve sa
position quant & 1'addition de son pays & ceux
mentionnés dans la note (104-XI).
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218-m

218-n

/

Document N° DT A32-F
Page 5

Les délégations des Etats~Unis et du Royaume-Uni

réservent leur position au sujet de cette bande,

les renvois indiqués ci-dgsgus n'assurant pas la

priorité au service de radionavigation aéronauti-
que.

La délégation de 1'U.R.S.S. émet dgale-
ment des réserves au sujet de cette bande, niap-
prouvant pas llattribution mondiale au service de
radionavigation adronautique.

Le Sous=Groupe de travail 4E2 invite le
Groupe 4E 3 confier au Groupc de travail spécial
4E (Groupe "ad hoc") 1'étude de la possibilité
dlattribuer la bande 1 645 - 1 675 Me/s i la rad10~
astronomie.

ILes délégations des pays en faveur de
1'attribution mondiale de cette bande au service
de radionsvigation aéronautique recommandent aux
autres pays d'envisager la possibilité d'unc attri-
bution fuiture de cette bande exclu81vemenc au ser-
vice de radionavigation aeronauthkeg

f) Bande 1 660 ~ 1 700 Mc/s

Dans la colonne "Mondiale"

(104~XTIII)

(104~X1IV)

(104-XV)

. a) Auxiliaires de la météorologie
b) Fixe
’ 2104~XIII
104-X1IV

104~XV
104~XVI

En France, Italie, Maroc ct au Royaume~Un1, la
bande 1 660 - 1 700 Mc/s est attribuée, & titre
additionnel, au service de radionavigation aéro- -
nautique.

En Régions 2 et 3, la bande 1 660 - 1 700 Mc/s est
attribuée, & titre additionnel, au service mobile.

Eh Autriche et en Finlande, dans la bande 1 660 -
1 700 Mc/s, le service des auxiliaires de la météo-
rologie a la priorité.
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218~0 (104-XVI) En Région 2, la bande 1 660 - 1 670 Mc/s est at-
tribuée temporairement au service des auxiliaires
de la météordogie, en attendant que les équipe-
ments correspondants sdent transférés dans la
bande 1 670 ~ 1 700 Mc/s ou dans une autre bande
attribuée aux auxiliaires de la météorologie.

La délégation des Etats~Unis souhaite~
rait que ce renvoi s'applique sur le plan mondial.

Unc délégation a demandé que 1l'on men~
tionne que 1l'emploi de cette bande par les auxi-
liaires de la météorologie soit limité aux radio~-
sondes; apres intervention de l'observateur de
1'0,M.M,, la majorité des délégations n'a pas ju~
gé cette précision nécessaire,

Quoique le Sous-Groupe 4E2 n'ait pas eu lc temps de traiter cette
question, le Président estime que, compte tenu des propositions ci-dessus,
les renvois actuels 216 (102), 217 (103) et 218 (104) pourraient &tre -sup-
primés; d'autrc part, compte tenu de la proposition e) ci~dessus, 1l sug-
gére au Sous-Groupe 4E3 d'étudier la possibilité de supprimer le renvoi

1219 (105).

Lc Rapporteur : ‘ Le Président du Sous~Groupe 4E2

M. Thué Mamrice Chef
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SOUS-CGROUPE D TRAVATL 5BA

ORDRYE DU JOUR

)

Iitiome. séonce. ~ Sona~Groupe Ce. travail. 5B4

Veniradl 9 octobre 1959, 15 heurcs

‘1. Examen d'autres propositions relatives ou service de radiodiffusion &

hautes frdicuencesa

2+ Examen des principes scelon lesguels une nrocédure de gestion des frdquences
pourrait &tre applicquée au service de radiodiffusion & hautes fréquences
(Référence : propositions 3927 & 3935 des Etats-Unis). .

3. Divers.

Le Présicdent
Sven Gejer
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SOUS-COMMTISSION 7C

PREVIER RAPPORT

du Groupe de travail 7(C3 & la Sous-Commission 7C

Le Groupe a examiné toutes les propositions relatives & la
Sectlon VII de 1'Article 37 figurant aux pages 612 Rev., 1 & 614 Rev, 1
du €ahier des propositions, et les propositions 2482, 4431, 8485 4433
reproduites aux pages /05 Rev, 1 et A05,1 du Cahier,

Le Groupe soumet 1'examen de la Sous-Commission, en tant
gutannexe & ce document, un pro jet de texte revisé de la Section VII.

Le Président :
- W, Swanson

Annexe : 1
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ANNEXE

RTTICLE 37

Section VII., Accusé de réception d'un message de détresse,

§ 26a (1) les stations du service mobile qui regoivent un

message de détresse d'une station mobile se trouvant, sans
doute possible, dans leur voisinage, doivent en accuser
réception immédiatement (voir les numéros 913, 914 et 915),

(2) Les stations du service mobile qui regoivent un

message de détresse d'une station mobile qui, sans doute

possible, n'est pas dans leur voisinage, doivent laisser

s'écouler un court intervalle de temps avant d'en accuser
réception, afin de permettre & des stations plus proches

de la station mobile en détresse d'accuser réception sans
brouillage,

(51 les numéros 912a et 912b ci~dessus sont acceptéds, les
numiros 895, 896 et 897 devront &tre supprimés).

8 27 L'accusé de réception d'un message de détresse
est donné sous la forme suivante :

a) ™ radiotélégraphie
- 1t'indicatif d'appel de la station gui émet

)

le message de ddtresse (trois fois);

- le mot DE;

- 1'indi eatif d'appel de la station qui accuse

réception (trois fois);
~ le groupe RRR;

- le signal de détresse,

b) In radiotéléphonie

- 1'irdicatif d'appel ou toute autre identi-
fication de la station qui émet le message
de détresse (trois fois);

lére phrase
du N° 895

N° 896

N° 913
modifié
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- le mot ICI;

~ 1tindicatif dtappel ou tout autre identification de
la station qui accuse réception (trois fois):

- le mot REQU

~ le signal de détresse,

914, 8 28 (1)Toute station mobile qui accuse réception d'un message  Premidre
de détresse doit, sur llordre du commandant ou de la personne res~ phrase du
ponsable du navire, de l'aéronef ou du véhicule, donner aussitdt N° 914
que possible les renseignements suivants, dans ltordre indigué :

~ .s0n nom;

~ sa position dans la forme indiquée aux N°S 3383 ot 385;
~ la vitesse avec laquelle elle se dirige vers la sta~ N° 914 -
tion mobile cn détresse et le délai approximatif qui 1égérement

lui serait nécessaire pour la rejoindre. modifié

915, Sans changement.



CONFERENCE ADMIWISTRATIVE Document N2 DT-435~F
DEZ RADIOCOMMUNICATIONS ' 8 octobre 1959

GENEVE, 1959

GROUPE DE TRAVAIL 6A

RAPPORT ‘

du Sous Croupe 6 A 7 au Groupe de travail 6 A

Le sous~-groupe 6A7, réuni le 6 octobre, a adopté les définitions sui-
vantes qu'il soumet au Groupe 64.

64,4, Puissance apparente rayonnée dans une direction donnde: -

Puissance fournie & 1l'antenne par 1'émetteur, multiplide par le gain
relatif de 1l'antenne dans la direction considérée,

67 Diagramme de directivité d'une antenne:

Courbe représentant, en coordonnées polaires ou en coordonndes carté-
siennes, une quantité proportionnelle au gain dans les diverses direc=-
tions d'un plan ou d'un c¢dne.

68 A supprimer

68.a. Angle d'ouverture pour la puissance moitié:
S PO

Dans un plan contenant la direction du maximum du lobe, angle que font
deux directions situées de part et d'autre de ce maximum et dans
lesquelles le rayonnement est inférieur de 3 db & sa valeur dans la
direction du maximum.

Les deux renvois suivants se rapportent au titre du numéro 65 (voir
le Document N© DT 3;1) ylequel devrait donc se lire comme suit:
"Gain d'une antenne<’/ / .. ' ,
Cependant, le sous-groupe 6A7 éprouve guelques doutes sur la nécessité d'inclure
ces renvois dans le Réeglement,

65.2 2) Dans les services utilisant le propagation par diffusion, il se
peut que le gain total de l'antenne ne soit pas réalisable en pra-
tique et gue le gain apparent varie dans le temps.

65.3 3) I1 y a lieu de supposer que le gain d'une antenne utilisée 3 la ré-

ception est le m8me que lorsque'elle est utilisée & 1'émission.

Le Président:

W. Kronjéger
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GROUPE DB TRAVATIL 6C

RAPPORT

‘'

du Sous=Groupe de travail 6C4 au Groupe de travail 6C

L'Annexe ci-jointe contient un projet complet de nouvel article
18 - Contrdle international des émissions.

Pour gue lc Groupe ait wne idée d'ensemble, les numéros qui avaient
déja été approuvés par le Groupe de travail 6C y figurent également.,

Une nodification mineure du numéro 407 du Reglement, qui avait
4té adopté précédemment par le Groupe de travail 6C & sa huitidme séance,
congiste a romplacer les mots "ces normes techniques™ par "des normes tech-
niques suffisantes" Cet amendement est recomnandé par le Sous-Groupe de
travail. '

n attendant 1l'issue des travaux de la Commission 5, il y a lieu
de considdérer comme provisoires les numéros contenant une référence i .
1'I,F.R.B. L'Annexe ci-jointe contient une note & cet effet.

Le Président :
W.L. Browne

Annexe : 1
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ANNEXE

ARTICLD 18

CONTROLE INTERNATIONAL DES EMISSTIONS

(Les dispositions 3, 4, 5, 7, 9, 10, 11, 12, 14 et 15, ci-aprés, sont pro-
visoires en attendant que la Commission 5 ait pris une décision définitive
au sujet de 1'I.F.ReBy)e

1) (402) Les administrations conviennent de continuer a mettre au point,
. v . A
dans toute la mesure du possible, des installations de controle
des émissions destinées & faciliter la mise en oeuvre des dispo-
sitions du présent Réglcment et de coopérer au perfectionnement
suivi d'un systéme de contrdle international des dmissions.

2) (401) Les stations de contrSle qui participent au service de contrdlc
international des émissions peuvent &tre exploitées par une admi-
pistration, ou per une.cntraeprise publique ou Hrivic reconnue por
son administration, ou par un service de contrdle commun établi
par deux ou plusieurs pays, ou par une organisation internationale,

3) (403) Les administrations effectuent, dans la mesure ou clles 1l'esti~-
ment possible, tels contrSles & la fois généraux et déterminds
qui peuvent leur dtre demandds par 1'I.F.R.B. ou par d'autres
adnigistrations, En denondant des observations.dg contrdle,
1'I.,F.R.B. et les administrations doivent tenir compte des ins-
tallations de controle figurant sur la Liste des stations de
contrdle international des émissions {voir 1'article 20), et
doivent indiquer clairement & gquelle fin les observations sont
denandées et les parsmetres du contrdle demandé. Les rdsultats
dc ces contrdles transmis & d'autres adninistrations peuvent
égalenent 8tre adressés & 1'T.F.R.B., le cas échéant,

4) (404) Chaque administration, service de contrSle commun établi paxr
deux ou plusieurs pays, ou organisation internationale qui par-
ticipe au systéme de contrdle international ddsigne un bureau

. . A z
centralisateur auquel doivent etrc adressées toutes les demandes
de contrdle et qui, de son cdté, transuet les résultats de con-
trdle & 1'I.F.R.B. ou aux bureaux centralisateurs des autres
adninistrations.

5) Les adnministrations conviennent que les demandes de contrdle

(Nouveau) émanant d'orgonisations internationales ne participant pas au
systéme de contrdle international des émissions doivent étre
coordonnées et, le cas échdant, transmises aux administrations
par 1'I.F7.R,.B.

6) (405) Les dispositions du présent article n'affectent par les accords
de contrdle privés, conclus & des fins particuliéres par des ad-
ninistrations, des organisations internationales ou des entre-
prises publiques ou privées. ‘
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7) (406) Les normes techniques recommondses par le C.C,I.R. pour &tre
appliquées par les stations de contrdle sont reconrues par
1'I.F.R.B. comme normes pratiques optima pour les stations de
contrdle international des émissions. Toutefois, pour répondre
3 certains besoins en matidre de donndes relatives au contrdle,
les stations appliquant des normes techniques moins rigourcuses
peuvent participer au systeéme international de contrdle des
énissions, selon le désir de leurs administrations.

8) (407) Aprés avoir déterminé si leurs stations de contrdle satisfont &
des normes techniques sulffisantes, les administrations ou les
orgenisations internationales notifieront au Scerdtaire général
tous renseignements perftinents au sujet des burcaux contralisa-
tours et des stations susceptibles de participer au service,
confornément aux dispositions de 1'Article 20 et de 1'Appendice 6.

9) (410) Les résultats decs nmesurcs transmises & 1'TI.F.R.B. ou & d'autrcs
(2) administrations indiqueront la précision estimée que 1l'on a pu
obtenir au moment ol les mesurcs ont été effectudes.

10) (409)-Lorsque les résultats fournis par unc station de contrdle lui
: ‘paraitront douteux ou insuffisants pour ses besoins, 1'I.F.R.B,
en avisera l'administration ou l'organisation internationale
intéressée en donnant les détails utiles. ‘

1) . Les communications entre 1'I.F.R.B. et les bureaux centralisa-

(ﬁoﬁ@ﬁau) teurs, ainsi qu'entre les bureaux centralisateurs eux-nénes,
relativenent a des questions pour lesquelles des mesures sont
3 prendre d'urgence, doivent 8tre achenindes par le moyen de

transmission le plus rapide.

12) Afin que les donndes de contrdle publides soient & jour et de

(nouveau) caractére mondial, les ad~inistrations dont dépendent les sto~
tions de contrdle dénunérées dans la Liste des stations de con-
trdle international (voir 1'Article 20) font tout leur possible
pour que toutes ces stations fassent des observations de contrdle
et que les résultats en soient communiqués & 1'I,F.R.B. dans les
rnoindres délais. ‘

13) Les bureaux centralisateurs de contrdle necuvent denander l'aide
(nouveau) dtautres burcaux centralisateurs pour appliquer les dispositions
du présent article et cclles de 1'Article 14.

14) (410) 'I,F.R.B. ticnt un registre des résultats qui lui sont tronsmis
(2) par les stations de contrdle participant au contrdle interna-
tional des énissions.

15) (411) L'I.F.R.B. prépare périodiquenment oux fins de publication par le
Secrdtgire général des résumés des résultats de contrdle utiles
qu'il regoit, auxquéls il joint une liste des stations qui ont
fourni ces résultats.
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GROUPE DE TRAVAIL 6C

RAPPORT

du Sous-Groupe de travail 6C4 au Groupe de travail 6C

L'Annexc ci-jointe contient un projet complet de nouvel article
18 ~ Cont23lc international des émissions.,

Pour que le Groupe ait une idéc d'ensemble, les numéros qui
avaient déja été approuvés par le Groupe de travail 6C y figurent également.

Une modification mineure du numéro 407 du Réglement, qui avait
été adoptéc précédemment par le Groupe de travail 6C & sa huitidme séance,
consiste & remplacer les mots "ces normes techniques" par "des normes teche
niques suffisantes". Cct amendement est recommandé par le Sous-Groupe de
travail. '

En attendant 1l'issue des travoux de la Commission 5, il y a lieu

de cornsidérer comme provisoires les numéros contenant une référence &
1'I.F.R.B. L'Annexe ci~jointe contient une notec 2 cect effet.

Le Président :
" WaL. Browne

Annexe 11
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ARTICLE 18

CONTROLE INTERNATIONAL DES EMIS3TONS

(Les dispositions 3, 4, 5, 7, 9, 10, li, 12, 14 et 15, ci-apres, sont pro-
visoires en attendant que la Commission 5 ait pris une décision définitive
au sujet de 1'I,F.R.B.).

1) (402) Les administrations conviennent dc¢ continuer & mettre au point,
dans toute la mesurc du possible, des installations de contrdle
des émissions destinées & faciliter la mise en oeuvre des dispo--
sitions du présent Reglement et de coopérer au perfectionnement
suivi d'un systeme de contrble intcrnational des émissions.

2) (401) Les stations de contrdic qui participent au service de contrdle
international des émissions pcuvent &tre exploitées par unc admi-
nistration, ou par uné entreprise publiquc ou privée reconnue par
son administration, ou par un service de contrdlc commun établi
par deux ou plusieurs pays, ou par une organisation internationale.

3) (403) Les administrations effectuent, dans la mesurc ob ellcs 1l'estimen®
possible, tels contrbles & la fois généroux ot déterminés qui
pouvent lcur &trc demandés par 1'i.F,R.B, ou par d'autres admi-
nistrations., Bn demondant des obscrvations de contrble, 1'I.F.R.B.
et les administrotions doivent tenir compte des installations de
contrdle des administratioas figurant sur la Liste des stations
de contrdle international des dmissions (voir l'article 20), et
doivent indiquer cloirement & quelle fin les obscrvations sont
demandées et les paramdtres du contrble demandé. Les résultats
de ces contrdlcs transmis & d'autres administrations peuvent égo—

’

lement 8ire adressés & 1'I.F,R,B., le cas échéant.

4)  (404) Chague adminisbtraticn ou crgonisation internationale qui participe
au systeme de contréle iniernational désigne un burcou centrali-
sateur auquel doivent &tre adressées toutes les demendes de cone
trdle et qui, dc son cbtd, tromsmet les résultats de contrdlc &
1'I.FP.,R.B. ou aux bureaux centralisateurs des autres administra-
S .

CLONSe

5) Les administrations conviennent que les demandes de contrblc éma-—

(Wouveau) nant d'organisations internationales ne participant pas ou systéme
de contrdle intcrnational des émissions doivent &trc coordonnécs
ety le cas échéant, transmiscs aux administrations par 1'I.F.R.B.

6) (405) Les dispositions du présent article n'affectent pas les accords
de contrbdle privés, conclus & dcs fins particulieres par des ad-
ministrations, des organisations internationales ou des cnirepri-
ses publiques ou privées,



7)  (406)
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10) (409)

11)
(nouveau)

12)
(nouveau)

13%)

(nouveau)
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Les normes technicues de travail recommancdées par le C.C.I.R.
pour &tre a pliguées par les différentes catdgories de stations
de contrble sont reconnues par 1'I.7.R.B. comme normes praticues
optima pour les stations de contrble international des émissions.
Toutefois, pour répondre & certains besoins en matidre de données
relatives au contrdle, les stations appliquant des normes tech-
nicues moins rigoureuses peuvent participer au systéme interna~-
tional de contrble des émissions, selon le désir de leurs admi-
nistrations.

Aprés avoir déterminé si leurs stations de contrdle satisfont &
des normes techniques suffisantes, les administrotions ou les
organisations internationales notifieront au Secriétaire général
les noms et emplacementsdes stations susceptibles de participer
au service, ainsi que les adresses postale et t:légra hique aux-
gquelles les demandes de renseignements relatifs au contréle
devront &tre envoyées; la notification devra comprendre une
déclaration des normes de mesure appliquées par ces stations.

Les résultats des mesures transmises & 1'I,F.,R.DB, ou a d'autres
administrations indiqueront la précision estimée que 1l'on a pu
obtenir au moment ol les mesures ont été effectudes,

Lorsque les résultats fournis par une station de contrdle lui
parafttront douteux ou insuffisants pour ses besoins, 1'I.F.R.B,
en avisera l'sdministration ou l'organisation internationale
intéressdée en donnant les détails utiles.

Les communications entre 1'I,F,R.,B. et les bureaux centralisa-
teurs, ainsi qu'entre les bureaux'centralisateurs eux-mémes,
relativement & des questions pour lesquelles des mesures sont
& prendre d'urgence, doivent &tre acheminées par le moyen de
transmission le plus rapide,

‘Afin que les données de contr8le publides so ent & jour et de

caractere mondial, les administrations dont dépendent les sta-
tions de contrble énumérdes dans la Liste des stations de oon-
trdle international (voir 1'Article 20) font tout leur possible
pour que toutes ces stations fassent des observations de contrdle
et que les résultats en soient communiqués & 1'I,7.R.B. dans les
moindres délais.

Dans un cas de brouillage nuisible ou d'infraction constatée qui
justifie semblable démarche, le bureau centralisateur du pays
dont la station a fait la constatation peut demander 1'aide
dtautres bureaux centralisateurs de contrdle, pour effectuer les
observations ainsi gue les mesures nécessaires » l'identification
de la source et & la détermination des faits relatifs au brouil-
lage ou & l'infraction, Aprés avoir déterminé la source et les
caractéristicues du brouillage ou de l'infraction, les adminis-
trations intéressées appliquent, si cela est nécessaire, la
procédure décrite & 1'Article 14. '



14) (410)

15) (411)
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L'T,F.R,B. tient un registre des résultats qui lui sont tranemis
par les stations de contrdle participantaucontrdle international
des émissions,

L'I.F,R.B. prépare périodiquement aux fins de publication par le
Secrétaire général des résumés des résultats de contrdle utiles
gu'il recgoit, auxcuels il joint une liste des stations gqui ont
fourni ces résultats.
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GROUPE. SPECIAL
COMMISSION 5

QUESTIONNAIRE

Ce questionnaire a été établi par le CGroupe spécial de la Commis-
sion 5 afin d'évaluer les demandes des pays nouveavx et en voie de dévelop-
pement, conformément au mandat du Groppe. *).

Pouvez-vous indiquer dans quel ordre dfimporiance wotre
Administration classe les services sulvants de votre pays fonctionnant entre

4 et 27,5 Me/s :
i) Radiodiffusion nationale (zong de service & l'intérieur du pays).
ii) Radiodiffusion internationale.
iii) Service fixe international.
iv) Service fixe national.

. i )
Service de radiodiffusion i hautes fréquences ct (s'il y a liou) de radio—
diffusion & hautes fréguénces

a) Estimez-vous due les projets de plans de 1'I,F,R.B., sous leur
forme actuelle, répondent aux besoins de votre service de radiodiffusion
i) nationale ou ii) internationale?

b) Quels sont les bescins minimums pour la radiodiffusion nationale
(en heures-fréquences, dans chaque bande) que vous pouvez satisfaire avec
les installations dont vous dispnsez? Veulllez indiquer s'il s'agit d'émis-
sions du matin, de la journée, de la soirée ou de la nuit,

c) Parmi ces besoins, combien y en a-t-il que vous ne pouvez actuel-
lement satisfaire dans les bandes appropriées sans brouillages nuisibles?

a) Quels sont les besoins minimums pour la radiodiffusion internatio-
nale (en heures-~fréquences, dans chaque bande) que vous pouvez satisfaire
avec les installations dont vous disposez? Veuillez donner ces renscigne-
ments pour la phase Juin 1960.

e) Parmi ces besoins, combien y en a-t-il que vous pouvez actuelle-
ment satisfaire dans les bandes approprides sans brouillages nuisibles?

. ‘ . ~ ’ . .
*) Les renseignements ne sont pas destinés a &tre publids et il n'est pas
demandé qu'ils soient remis sur cette formule.
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Service fixe

a) Votre Administration est-elle aux prises avec des problémes de
brouillage? Dans 1l'affirmative, veuillez indiquer si elle a cherché & faire
une coordination bilatérale ou si elle a sollicité 1l'aide de 1'I.F.R.B.?
Quels ont été les résultats? :

b) . Certains problimes spéciaux sc posent-ils & votre Administration?’
Dans l'affirmative, veuillez en donner les détails.

c) En particulier, votre Administration éprouve-t-elle des difficultés
pour la procddure de notification? Dans l'affirmative, guelles difficultés?

a) Etes-vous satisfaits de votre service fixe international? Dans la
négative, quel serait, d'aprés vous, le remede?

e) Etes-vous satisfaits de votre service fixe national? Dans la né-
gative, quel serait, d'apres vous, le remede?

f) -~ Avez-vous quelque suggestion particulidre & faire au sujet de vos
besoins actuels? Dans 1l'affirmative, énoncez-la briévement, en indiguant
spécialement : i) 1'ordre de grandeur des fréquences requises, ii) les lieux
ou régions de réception, iii) les heures de service désirdes.

Autres services

" Votre Administration est-elle aux prises avec des problemes parti-
culiers au sujet des autres services? Dans llaffirmative, veuillez les
indiquer,

Votre Administration aimerait-elle bénéficier d'une assistance
en matidre de gestion des fréquences, de contrdle international des émis-
sions ou dans tout autre domaine de ce genre, et comment cette assistance
pourrait-elle lui &tre fournie?
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COMMISSION 5§ = GROUPE SPECIAL
GOMMITEE 5 = ADICO_GROUP
COMISION B = GRUPO ESPECIAL

ORDRE DU JOUR

Deuxiéme séance

Vendredi 9 octobre 1959, 16 h 30, Salle F

Lo Examen)du projet de questionnaire établi par le Sous-Groupe (Document‘N°
DT 437}

2, BSuite de la discussion sur les moyens propres & atteindre le but pour
lequel le Groupe a été constitué,

- 3, Divers,

AGENDA

Second Meeting

1. Consideration of the Draft Questionaire prepared by the Subw-Group

(Document Ne. DT 437)

2¢ TFurther discussion on the methods of securing the objectives for which
the Group was formed '

3. Any other business,

. i
ORDEN DEL DIA

28, sesidn
Viernes, 9 de Qotubre, de 1959, o las 4 y modio de lo tarde = Sola F

1. Custionario preparado por el Subgrupd (Documento N, ° 437)

2, Continuacidn del examen sobre los métodos adecuados para conseguir
la finalidad encomendada el Grupo

3, Otros asuntos,
Le Président

The Chairman
El Presidente

M,N, Mirza
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GROUPE DB TRAVATL 4C

ORDRE DU JOUR

amrta su

uidme séance - Groupc de travail 4C (Tapleav de repﬁrt1ulon

e el

des bondes de fréguence 4 000 — 27 500 ke/s) ~

o)
f,

Mardi 1% octobre 1959 - 15 heures - Salle A

1. Repport du Sous-Groupe de fravail 4¢3 (Document N° DT 394)7

ppoxrt du Squs-~Groupce de travail 4C2 (Document N° DT 429).

%, Rapport verbal du Président du Sous-Groupe de travail 4C1.

4, Comptcs rondus des %eme ot 4éme séances (s'ils sont disponibles).

5. Suite de 1l'examen des propositions rclatives au Tableau de répartition des
bandes de fréquences pour les bandes comprises cantre 4 000 et 27 500 kc/s

(ADDENDUM N° 1 ou Document N° DT 90),

6. Divers.

Le Président :
H. Precssler
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GROUPE DE TRAVAIL REGION 1
SOUS-GROUPE 5B1

WORKING PARTY REGION 1
SUB-~-GROUP 5B1

GRUPO DE TRABAJO REGION 1
SUBGRUPO_5B1

. RENSEIGNEMENTS RELATIFS AUX FREQUENCES DE NAVIRES ENTRE EUX DANS
LES BANIES AU-DESSOUS DE 2 850 KC/S

INFORMATION ABOUT INTERSHIP FREQUENCIES IN THE BANDS BELOW 2,850 Ko/S

INFORMACION SOBRE LAS FRECUENCIAS ENTRE BARCOS EN LAS BANDAS
INFERIORES A 2 850 XC/S

Assignations proposées Assignations adoptées par la C.A.E.R.
‘Proposed assignments : Assignments adopted by the E.A.R.C.
Asignaciones propuestas Asignaciones adoptadas porla C.A.E.R.
Abréviation Zone d'uti- Abréviation Zone d'uti-
du pays lisation ' du pays lisation
Country Area of Country Area of
abbreviation kW Operation abbreviation ! kW Operation
Abreviacién Area de Abreviacidn frea de
del pais funcionamiento del pais | funcionamiento
1 L2 3 4 s 6
201 ke/s 2201 Ko/
URS 0.1 Barentz Sea HOL 0.08 | Atlantic
North Atlantic : Baltic
Baltic | | North Sea
Black Sea I 0,03 ; Mediterranean
Mediterranean ISL 0.05 | Atlantic
UKR 0.1 | Black Sea 220% b/ s
i
; ARS 0.1 | South Atlantic
i . | i Indian Ocean
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1 2 3 4 5 6
2211 ke/s 2211 kofls
URS 0.1 RBaltic IRL 0.1 Atlantic
North Sea S 0.1 Baltic
Channel Necrth Sea
Atlantic
White Sea
Barentz Sea
2221 ko/s 2221 ke/is
URS 0.1 |Baltic AFS 0.01 [ South Atlantic
i North Sea I Indian Ocean
| Channel S 0.1 ; Atlantic
Atlantic i Baltic
Black Sea § North Sea
\ Mediterranean i Med_i’terranean
1 YUG 0,08 _ Adriatic
2226 kel s 2226 kcﬁs
URS 0.1 | Baltic G 0.1 | Atlantic
North Sea { Baltic
Atlantic i English Channel
White Sea gIndian Ocean
Barentz Sea g Mediterranean
i North Sea
UKR 0.1 Black
| Black Sea acA 0.1 . Atlantic
Mediterranean .
{ Baltic
! Channel
§ Indian Ocean
| Mediterranean
, North Sea
ISR 0.1 I Atlantic
Mediterranean
North Sea
j SRL 0.1 { Harbour area
2236 kei s 2236 _keo/ls
URS 0.1 " Baltic G 0.1 Mediterranean
, North Sea 1 Noxrth Sea
| Channel |
. GCA 0.1 t Atlantic
Atlantic .
. Baltic
White Sea
Channel
Barentz Sea .
; Indian Ocean
Black Sea . . 5 .
| Mediterrane Mediterranean
i Lrer an Nortl. Sea
2246 kefs 2246 kcfls
URS 0.1 , Baltic G 0.1 Atlantic
North Sea Baltic
Channel English Channel
! t
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1 2 3 4 |5 6
2246 ke s (cont,) 2246 ké[s (cont.)
URS 0.1 |Atlantic ¢ 0.1 |Indian Ocean
White Sea Mediterranean
Barentz Sea !North Sea
Black Sea
Mediterranean
2256 kofs 2256 xt/s
URS 0.1 Baltic BEL 0.02 | Atlantic
North Sea Channel
Channel North Sea
Atlantic
White Sea BUL 0.07 {Black Sea
Barentz Sea
Black Sea
Mediterranean
2271 ke!/s 2271 ke/s
URS 0.1 Baltic DNK 0.1 Atlantic
North Sea Baltice
Channel | North Sea
Atlantic ’
White Sea 2272 ko/s
Barentz Sea CNR 0.05 | Atlantic
UKR 0.1 |Black Sea | MW Africa
Mediterranean E 0,05 !North Atlantic
Atlantic W Mediterranean
G 0.01 Atlantic
;Indian Ocean
‘Mediterranean
{ North Sea
2efb ke/s 2276 ke/s
URS 0.1 | Baltic DINK 0.1 !Atlantic
| North Sea Baltic
| Channel ! North Sea
Atlantic i )
White Sea I | 0.0% |Mediterranean
Barentz Sea 3 E
2286 ke/s 2286 ke/s
URS 0.1 Baltic DNK 0.1 !Atlantic
North Sea t Baltic
Channel North Sea
Atlantic . y
White Sea I 0.03 Medlterranegn

IBarentz Sea
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2286 Ke/s (cont.)
URS 0.1 Black Sea
‘ Mediterranean _
2296_kc/ s 2296 ke/k
URS 0.1 Baltic AER 0.1 Atlantic
North Sea AOF 0.1 |Atlantic
Channel
Atlantic CME 0.1 Atlantic
g:;:ztiegea CNR 0.05 | Atlantic
NW Africa
E 0.05 North Atlantic
W Mediterranean
F 0.1 Atlantic
Channel
Mediterranean
North Sea
MDG 0.1 Indian Ocean
MRP 0.1 Atlantic
REU 0.05 Indian Ocean
SMF 0.1 Indian Ocean
TGO 0.1 Atlantic
TUN 0.1 Mediterranecan
2306 kc/ s 2306 ke/s
URS 0.1 | Baltic G 0.1 Atlantic
North Sea Baltic
Channel Indian Ocean
Atlantic Mediterranean
White Sea North Sea
Barentz Sea
Black Sea
Mediterranean
2321 Mc/s 2321 ke/ g|
URS 0.1 Baltic AER 0.05 Atlantic
North Sea
Channel AOF 0.05 LCL
Atlantic CME 0.05 Atlantic
White Sea .
Barentz Sea F 0.05 Atlaptlc
Baltice
UKR 0.1 Black Sea Channel
Mediterranean Mediterranean
Atlantic Nurth Sea
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1 2 3 4 5 6
2321 kc/is (cont.)
MDG 0.05 Indian Ocean
REU 0,05 Indian Ocean
SMF 0.05 Indian Qcean
" TGO 0,05 Atlantic
2331 ke/s. 2331 ke/s
URS 0.1 Baltic HOL 0.08 Atlantic
' North Sea Baltic
Channel ‘ - North Sea
Atlantic ! .
Black Sea I 0.03 : Mediterranean
Mediterranean
2351 ke/ls 2351 ke/'s
URS 0.1 Black Sea ‘ NOR 0.1 Atlantic
Mediterranean | North Sea
Atlantic | Baltic
2366 kc/is 2366_ke/ls
URS 0.1 jBaltic G 0.05 Atlantic
White Sea Channel
North Atlantic Indian Ocean
} Mediterranean
| North Sea
HOL 0.08 Atlantic
Baltic
North Sea
Mediterranean
2381 ke/is 2381 ke/ls
URS 0.1 Baltic G 0.1 Atlantic
’North_Sea Baltie
Atlantic Channel
iWhite Sea Indian Ocean
Barentz Sea Mediterranean
i ’ North Sea
GCA 0.1 Atlantic
Baltic
Channel
Indian QOcean
Mediterranean
North Sea
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1 2 3 4 5 6
2391 ke/s 2391, kc_ég
URS 0.1 Baltic ALB 0.04  Mediterranean
‘Horth Sea HOL 0.08 | Atlantic
Channel .
i ; Baltic
Atlantic
. North Sea
‘Black Sea .
: . Mediterranean
‘Mediterranean
2401 kc/ls 2401 kefls
URS 0.1 [Baltic AEF 0.1 | Atlantic
iNorth Sea .
' Atlantic AOF 0,1 | Atlantic
'Black Sea CME . 0.1 | Atlantic
EMedlterranean 7 0.1 Atlantic
Channel
| Mediterranean
; - North Sea
i i
! MDG 0.1 i Indian Ocean
: MRF 0.1 Atlantic
! REU 0,05 | Indian Ocean
. SMF 0.1 | Indian Ocean
' oo 0.1 [ Atlantic
f TUN 0.1 E Mediterranean
L.
2406 kels ‘ 2406 _ke/'s
URS 0.1 |Baltic HOL 0.08 . Atlantic
White Sea | i North Sea
" Barentz Sea | .
{North Atlantic 1 I 0.03 Mediterranean
UKR - 0.1  |Black Sea
‘Mediterranean
‘Atlantic ;
2421 ke/s 242l_K9L§
URS 0.1 iBaltic D 0.1 ¢ Baltic
‘North Sea ! North Sea
[Atlantic Channel
|Channel Atlantic
tBlack Sea . Mediterranean

;Mediterranean

t

i
i
i
i
i
i
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DES RADIOCOMMUNICATIONS

Document N° DT 441-F-
9 octobre 1959

GENEVE, 1959
GROUPE DE TRAVAIL 6A
RAPPCRT
du Sous-Groupe de travail 6A% au Groupe de travail 6A
1. Le Sous-Groupe de travail 6A3, au cours de ses réunions des 2, 5

et 7 octobre 1959, a adopté les définitions suivantes qu'til soumet & 1'ap—
probation du Groupe de travail 6A.

1.1 Groupe (b) : Systimes et’émissions

73410

73.20

73425

73430

7335

73'4‘0

Systéme de relais radiodlectrigues

Systéme de radiocommunication, fonctionnant généralement
sur des fréquences supdriéures & 30 Mc/s, et constitué par
une ou plusieurs sections.. Lorsque le systeme comporte une
seule section, il est appelé "faisceau hertzien".

EmlS“lOﬂ & double bande latérale.

Emission modulée en amplltude. dans 1aquelle les deux
bandes latérales résultant de la modulation sont transmises
avec des amplitudes égales,

Emission & bande latérale unigue

Emission modulde en amplitude, dans laquelle une bande la~-
térale est émise, llautre bande latérale étant supprimée
ou tres affaLblle. L'onde porteuse est souvent réduite ou
supprimée, ’

Emission & bendes latérales indépendantes

Emission modulée en amplitude, dans’ laguelle chaque bande
latérale correspond a un signal modulant distinct, L'onde

: porteuse est en général réduile,

Emission & porteuse réduite

Emission modulée en amplitude, dans laguelle le niveau de
1'onde porteuvse est réduit par rapport & celui qui serait
nécessalre pour obtenir & l'aide d'un détecteur lindaire

une restitution directe du signal sans distorsion,

Télégraphie & déplacement de fréquence

Systéme de télégraphie & modulation de fréquence, dans
lequel le signal télégraphique déplace la fréquence de
ltonde porteuse entre des valeurs prédéterminées. I1y a
continuité de la phase lors du passage de 1l'une & ltauiTYo:
de ces fréquences,
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73,50 Déplacement de fréquence
Différence entre les valeurs des fréguences de deux ondes
porteuses adjacentes émises dans une télégraphie & dépla-
cement de fréquence. -

73.60 Téléegraphie duoplex d 4 fréquences (en abrégé : Dqulex)
Télégraphie & déplacement de fréquence ol chacune des
quatre combinaisons possibles de signaux correspondant &
deux voies télégraphiques est représentée par une fréquence
distincte.

l.2 Groupe (c) : Modulation

69.35 Manipulation
Modulation par passages brusques d'un état & un autre d'un

é1ément caractéristique dtune onde.

I1 convient de noter que la définition proposée sous le N° 73.10
est une combinaison des deux définitions proposées par la France sous les
NosS 73,10 et 73.15 du Document N° DT 21. Le Sous-Groupe n'a pas estimé

nécessaire d'introduire la nouvelle définition proposée par le Royaume-Uni

sous le N° 18,90 du Document N° DT 21,

La nouvelle définition proposée ci-dessus sous le N° 69,35 (Manipu-
lation) annule et remplace la définition correspondante qui avait été donnde
dans le Dooument N° DT 305, Elle a été adoptée par le Sous-Groupe & l'una-
nimité; en conséquence, lc paragraphe 3 du Document N° DT 305 est & annuler.

Le Sous-Groupe 6A3 a terminé ainsi 1'étude des définitions qui
lul avaient été confides par le Groupe de travail 6A.

Le.Président :

AJH. Tintant
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L ]

SQUS-GROUP: DI TRAVATL 4E2

ORDPRE DU JOUR

3tme sdance du Sous—Groupe de travail 4E2 (nouveau mandab)

Tableau de répartition des bandes de fréquences
comprigses entre 5 000 et 5 300 Mhz

Mercredi 14 octobre 1959, & 11 heures - Salle B,
et se poursuivra & 15 heures - Salle E

1, Examen des propositions relatives au Tableau de répartition des bandes de
fréquences comprises entre 5 000 et 5 800 Mhz,

Nota

La liste des propositions figure aux Addends N°® 10 - 11 et 12 au Document
Ne DT 123, o

,2. Divers,

Le Président :

M, Chef
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GENEVE, 1959

4
[o————

GROUPE DE TRAVAIL 6A

SECTION IIT ~ . NOMENCLATURE DES RANDES DE. FREQUENCES ET DE
LONGUEURS D'ONDE UTILISEES DANS LES RADIOCOMMUNICATIONS

Le spectre radioélectrique est subdivisé en neuf bandes de
fréquences, lesquelles sont désigndes par des nombres entiers consécutifs,
conformément au Tableau suivant, Les fréquences sont exprimées en kilo-
cycles par seconde (kc/s) jusqu'a 3 000 kc/s, puis en mégacycles par se-

" conde (Mc/s) jusqu'd 3 000 Mc/s, puis en gigacycles par seconde (Ge/s)
jusqu'ad 3 000 Gc}s. Cependant, dans les cas ou, la stricte application
de cette nomenclature entralnerait des difficultés d'ordre pratique pour
la notification et 1'enregistrement des fréquences, les listes de fréquen-
ces et autres, on pourra s'en écarter d'une maniére raisonnable.

Le Président du
Groupe de travail 6A:

"B, W. Allen
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Document NO DT A44-F
9 octobre 1959

GROUPE DE TRAVAIL 6A

ORDRE DU JOUR

9¢me sdance — Groupe de travail 6A (Définitions)

Merdi 13 octobre 1959, 9 heurcs - Salle C

1. Projet de préambule de l'article 2, Section III, Doc DT 443

2, Rapports des Présidents des Sous-Groupes :

a) Sous-Groupe 642, Document O DT 368

b) oo
c) ® u
a) on "
e) Mmoo

f) i i

6A3,

6A4,

" 6A5,

6AT,

- 6A8,

n [ 1 305
. ’ 3 i 350

- "o 351, DI 351 Add,,_DT 435

" woon 243

%, Examen des termes figurant au Document o DT 111, point 3, et des

termes suivants @

No Terme

18.75 Diffusion dans la

' troposphere

22 Radilotélévision

39¢ Station de radio-~ °
télévision

4, Divers

Propogition - Exanen

91 - 54.1
4844 Doc. No 11
4347 Doc. MO 11

Le Président :

B.We Allen
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1.

GROUPE DE TRAVAIL 6A

Ot

DEUXIEME RAPPORT DU_SOUS—GROUPE DE TRAVAIL 6A5

AU GROUPE DE TRAVAIL 6A

Le Sous-Groupe de travail 6A5 s'ecst rdéuni le vendredi 2 octobre
& 9 heurcs et le nmercredi 7 octobre & 17 heures; il a accepté les textes
de définitions suivants :

Plan d'allotisscnent de fréquences

Plan qui indigque les fréquences a utiliser dans une gonc ou par
un pays, sans prdéciscr les stations auxquelles ces fréguences pcuvent 8tre
ssigndes.

Fanille de fréquences du service mobile aéronautigue

Un groupe de fréquences choisies dans diffdérentes bandes du
scrvice mobile adronautique pour pernettre 1!'établissement de communications
entre les adéronefs en.vol ot les stations aéronautiques correspondantes
qucllcs que soient les heurcs et les distances.

. . N { 7z p .
S [ L > c C 3
Assienation d'unc fréquence a unc station

Acte d'unc adnministration cn vertu duquel unc fréguence donnée cst
affcctée, on vue de son utilisation & des fing déteminées, & unc station
radioélectrique, possdédant des caractdéristiques techniques dont 1'cnscmble
détermine le but de cette utilisation. Par extension, on appelle assigna-
tion l'cnsemble des donndes qui doivent &tre notifides & 1'ILF.R.B. en
vue de leur inscription au Fichicr de référence international des
fréquences conforménent & la procédure en vigueur.

Note )

Ltutilisation d'unc frégquence por unc stotion possédant des
caractéristiques techniques détermindes nc constitue pas une assignation,
qu'clle soit faite conforméuent & un accord ou non, *tant que 1l'intention
d'utiliser cette fréquence n'a pas 4té confirmée par un acte de
1'Adrinistration intdresséo.

Au cours de ses travaux, le Sous~Groupc de trovail o appris
gqu'une autre Commission avalt incorpordé dans un texte dont elle cest respon-
sable, quatre des définitions données dons la proposition 5079
(Docunicnt N° 47). En conséquence, le Sous-Groupe 6A5 ne s'est pas occupé
de ces définitions.
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En cc qui concerne la définition du terme "Assignation" qui
figure au paragraphc 1, des textes c¢n cspagnol ct on frangais ont ¢té
acceptdés par le Sous-Groupe 6A5, et les necubres de languc angloise sc
sont chargés d!'élaborer un texte anglais parallelc oux toxtes adoptés.
Ces textes sont ceux qui figurent au paragraphe 1. I1 senblc, toutefois,
quc la preniére phrase de cos toxtes puisse 8tre considérée comme ne
reflétant pas complétement la conpétence des administrations a cet
dgard. En conséquence, le Président dw Sous-Groupe 6A5 propose la varian-

" teo ci-dessous pour la preniére phrase de la définition du not

YAssignation® @
"Acte dlune administration on vertu duguel une frdégquence donnde
cst affectée b une stotion radiodlectrique cn vue de son utilisation &

des fins détermindes, et en vertu duguecl sont spdéeifiées des caractéris-
tiques techniques délimitant ceos fins",

Lec Président @

N, H. Roberts
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GENEVE, 1959

SOUS-GROQUPE DE TRAVAIL 5B4

ORDRE DU JOUR

Neuviéme séance - Sous-Groupe de travail 5B4
(Radiodiffusion & hautes fréquences)

Lundi 12 octobre 1959, 15 heures - Salle B

1. Examen de nouvelles propositions et déclarations relatives & la
radiodiffusion & hautes fréquences

2)

b)
c)

)

Coiombie (document en cours de préparation par la délégation
colombienne). :

0.I.R.T. (document non numéroté, du 6 octobre 1959).
Maroc (Proposition 4602).

Toutes autres propositions, ceci mettant un terme a l'examen
de propositions nouvelles.

2., Examen de la base sur laquelle une procédure de gestion des fréquences
pourrait &tre appliquée dans 1lé service de radiodiffusion & hautes
fréquences (document des délégations des Etats-Unis et de 1l'Australie,
en cours de distribution) et Propositions 3927 a 3235 des Etats~Unis.

Le Président:

Sven Gejer
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DES RADIOCOMMUNICATIONS

GENEVE, 1959

GROUPE DE TRAVATL (REGION 1)
SOUS-GROUPE 5B1

WORKING PARTY (REGION 1)
SUB-GROUP 5B1

/!
GRUPO DE TRABAJO (REGION 1)
SUBGRUPO 5Bl

RENSEIGNEMENTS RELATIFS AUX FREQUENCES DE NAVIRES ENTRE
EUX DANS LES BANDES AU-DESSOUS DE 2 850 kc/s

INFORMATION ABOUT INTERSHIP FREQUENCIES IN THE BANDS BELOW 2,850 ke/s
INFORMACTON SOBRE LAS FRECUENCTAS ENTRE BARCAS EN LAS BANDAS INFERIORES A 2 850 kc/s

Assignations proposées Assignations adoptdes par la C.AE.R,
Proposed assignments Assignments adopted by the E.A.R.C.
Asignaciones propuestas Asignaciones adoptadas por la C.A.E.R.
Abréviation du | Zone Abréviation Zone
pays d'utilisation du pays d'utilisation
Country kW Ares of Country kW Area of
abbreviation operation abbreviation operation
/ ; f
Abreviqcién del Area de Abreviacion Area de
pais funcionamiento del pais funcionaniento
1 2 3 4 . 6
2 211 ke/s. 2 211 ke/s
D 0,1 North Sea IRL 0,1 Atlantic
North Atlantic ,
Channel S 0,1 Baltic
North Sea
2.301 ke/s 2 300 kc/s
D 0,1 North Sea CAN 0,5 Atlantic
North Atlantic| Pacific
| Channel
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2 301 kc/s

G 0,1 Atlantic

Baltic

English Channel
Indian Ocean

Mediterranean
North Sea

GCA 0,1 Atlantic

Baltic

English Channel
Indian Ocean
Mediterranean
North Sea

2 436 ke/s
North Sea AEF 0,1 Atlantic
North Atlantic{] AOF 0,1 Atlantic
Channel CHME 0,1 Atlantic
F 0,1 Atlantic
Channel
Mediterranean
North Sea
DG 0,1 Indian Ocean
MRF 0,1 Aflentic
REU 0,05 Indian Ocean
SMF 0,1 Indian Ocean
TGO 0,1 Atlantic
TUN 0,1 Mediterranean
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GENEVE, 1959 ' SOUS-GROUPE DE TRAVALL 408
— PROPOSITIONS DE MODIFICATION DU TABLEAU DE REPARTITION DES BANDES DE FREQUENCES EN CE QUI_CONCERNE :

Selon Régliement

actuel Services fixe et mobile Radiodiffusion Radionavigation aér, ) Radiolocalisation
16,0 216.0 - 216.0 - 216.0 216.0 216.0
1: 526 ( 4 ) AUT: 4623 ( 2 ) ] G: 3559 ( 3 )
BEL: 525 ( 3) (Mondiale
BWA: 5183 ( 3 ) USA: 3360 (1))
(Mondiale b : 831 (3) G: 3551 ( 3)
USA: 3360 (1)) NOR: 717 ( 4 ) ;
SUt: 865 ( 4 )
¥RS: 5309 ( 4 )
220.0 220.0 220.0 220.0
ALB, BUL, HNG, L G: 3559(3)_Amateur
1: 526 ( 4 ) - POL, ROU, TCH: . AFS:
= Doc. 329 (Mondiale 5417(2)
2 ] USA: 3361
[«33 = 3 vl ]
2 |= 223.0 223.0 w30 | M) (ﬂng‘a]e
5 18 AUT: 4623 (2 ) | D: 831 (3) 3361
S {o BUA: 5193 ( 3) G: 3551 ( 3) (1))
s |E SUl: 865 ( 4 )
= |2 URS: 5309 ( 4 ) o
Z L 1 225,0 225.0 225.0 225.0 o 225.0
= D: 831 (3)
s G: 3560 ( 4 ) ALB, BUL, HNG, 163951 (3)
< POL, ROU, TCH: 1: 526 ( 4 )
& (Mondiale Doc. 329
USA: 3362 (1))
230.0 G: 3560 ( 4 ) 230.0 FAUT: 4623 (2 ) 230.0 D: 831 (3) 230.0
SUi: 865 ( 4 ) | BWA: 5193 ( 3) G: 3551 (3)
l: 526 ( &)
(Mondiale : ' URS: 5310 ( 4 )
USA: 3362 ( 1)) , .
. ALB, BUL, HNG,
i : POL," ROU, TCH:
Doc, 329

235.0 235.0 235,0 ' 235.,0 - 235.0
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GENEVE, 1959

SOUS~GROUPE DE TRAVAIL 4F1
SUB-WORKING GROUP 4E]1
SUBGRUPO _DE TRABAJO 4EL

ORDRE DU JOUR

Troisiéme séance du Sous-Groupe de travail 4E1 (Tableau de répartitioh
des bandes de fréguences 1215 - 1 300 Mc/s)

Lundi 12 octobre 1959 de 9h,3a 12 h 30

Examen détaillé des propositions tendant & modifier le Tableau de
repartltlon des bandes de fréquences entre 2 900 Mc/s et 4 200 Mc/s

- (Document N° DT 123, ADDENDUMS 7, 8 et 9).

Divers.

AGEDNDA

Third Meetlnp of Sub-Working Group 4E1l (Table of Frequency Allocations
15215 - L300 Mc/s)

Monday 12 Octeber 1959, at 9 2.m. - 12.30 p.m.

Detailed consideration of proposals to modlfy the Table of Freguency
Allocations between 2,900 Mo/s and 4,200 Mc/s (Document No.DT 123
ADDENDA 7, 8 and 9 refer).

Other business.

ORDEN DEL DIA

Tercera sesidn del Subgrupo de trabajo 4E1 {Cuadro de distribuoién de
las bandas de frecuencias: 1 215 - 1 300 M¢/s)

Lunes, 12 de octubre de 1959, de las 9.00 a las 12.30 horas
Examen detallado de las proposiciones de modificacidn del Cuadro de
distribucién de las bandas de frecuencias e%}re 2 900 y 4 200 Mc/s
(Véanse los ADDENDA 7, 8 y 9 al Documento N.- 123).

Otros asuntos.

Le Président:
The Chairman:
E1 President:

5. M. Myers
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CENEVE, 1959
GROUPE DE TRAVAIL 4F

YJORKING GROUP 4F
GRUPO DE TRABAJO 4F

ORDRE DU JOUR

8eme séance ~ Groupe de Travail 4F
(Renvois au Tableau de répartition des bandes de fréquences)

Iundi 12 octobre 1959, & 9 heures, Salle A
1. Paragraphe 8 du Document N° 242 (Rév.).
2., Divers,
AGLENDA

4

Bighth Meeting ~ Working Group 4F
(Footnotes in the Froguency Allocation Table)

Monday, 12 October, 1959 at 09.00, Room A
1., Paragraph 8 Document No. 242 (Rev.).

2. Any other business.

ORDEN DEL DTA

Octava, scsidn del Grupo de trabajo 4F
(Notas del Cuadro de distribucidn de las bandas de frecuencias)

Iunes 12, de octubre de 1959 a las 9 de la manana, Sala 4

‘

1, Parrafo 8 del Documenté N.© 242 (Rev.)

2. Otros ésuntos.

Le Président
Chairman : S. Gejer
E1l Prcecsidente
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GENEVE, 1959
_— GROUPE DE TRAVATL 6C

QORDRE DU JOUR

Quatorzidme séance ‘du Groupe de travail 6C (brouillage, controle)

lﬁﬁdi 12 octobre 1959 & 15 heures - Salle C

1, Compte rendu de la douziéme séance (Document N° 362)

2. Rapport du Président du Sous-Groupe de travail 6C4 (Document N° DT 434)
3. Nouvelle proposition 460l (Etats-Unis), page 825.2

4., Divers

Le Président :
A, Heilmann
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. SOUS—GROUPE DE TRAVAIL 4B5

RAPPORT

du Sous~Groupekde travail_435 au Grouﬁevgﬁ travail 4B

1. ~ Le Sous-Groupe de travail 4B5 a été créé par le Groupe 4B pour
étudier les propositions en suspens concernant le Tableau de répartition
des bandes de fréquences dans les bandes comprises entre 1 605 et 2 850 kc/s.
Le Sous-Groupe a tenu quatre sédances, les 29 septenbre, ler, 6 et 7 octobre.
Ont pris part & ses travaux les délégations des pays suivants 3

Argentine, Australie, Autriche, Belgique, Brésil, R.P. de Bulgarie,
Canada, Chine, Colombie, Corée, Danenark, Espagne, Etats-Unis
d'Anérique, France, Gréce, Inde, Indonésie, Iran, Italie, Japon,

- Malaisie, Mexique, Norvege, Pakistan, Paraguay, Pays—Bas, Portugal,
Provinces portugaises d'Outre~Mer, République fédérale d'Alle—
nagney R.F.P. de Yougoslavie, Royaume-Uni, Suéde, Tchécoslovaquie,
Tunisie, Turquic, UsR«S.S. et Afrique orientale britannique.
L'TeARJUs, 1'0.L.R.Te et 1'0.M,lM, étaient également représentds.

2, Sur l'invitation du Président, la délégation des Etats-Unis a
désigné M. L,J. Huntoon comme rapporteur, M, John H, Gayer, nenbre de
1'T.F.R.Bs, a prété son concours au Président et au Sous~Groupe de travail,

3 Le Sous-Groupe a été en nesure de formuler les recormandations
suivantes @ ,

3 . I3 ’
Tableau de répartition des bandes de fréquences

ATPRIBUTIONS AUX SERVICES
Bandes de Rézionale )
fréquences | Mondiale ‘ . | . . ..
ke/s Région 1 { Région 2 Région 3
1 &05-2 000 ‘1 605-2 000 11 605~-1 800 1 605-1 800
a) Fixe . a) Radionavi-| a) Fixe
b) Mobile gotion aé=| b) Mobile
" sauf mobile |  ronautique 29 quater)
aéronautique | b) Fixe 29 septies)
| | ¢) Mobile
29 ter)
1 800~2 000 1 800~2 000
: a) Anateur ég Amateur
29 bis) - b) Fixe " b) Fixe
29 quinquies)v c) Mobile sarf| c) Mobile sauf
29 sexties riobile -aé- nobile aéronau-
31§'31 bis ronautique tique
32 d) Radionavi-| 4) Radionavigation
‘ gation 33)
33 bis) 3% ter)
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Renvois @

29 bis) . Dans la zone tropicale de la Région 1 (voir le numéro'252) 1la
bande 1 605-1 800 kec/s peut 8tre utilisée par le service de radio-
navigation aéronautique (radiOphares) sous réserve de ne pas
causer de brouillages nuisibles aux autres services autorisés
fonctionnant dans cette bande et & condition que ce service ne
nécessite aucune protection (service non-prioritaire ~ Document
No 242, paragraphe 7A%

29 ter) " Le service de radiolocalisation peut &tre autorisé dans la bande
1 605-1 800 kc/s sous réserve de ne pas causer de brouillages
nuisibles aux services auxquels cette bande est déja attribuéec .
(service non prioritaire = Docunent N° 242, paragraphe 7A)°

29 quater)Au Japon, le service de radionavigation maritime utilisant des
dispositifis & ondes entretenues d'une puissance noyenne infé-
rieure & 50 W peut travdiller dans la bande 1 605- 1 800 ke/s
(catégorie visée au paragraphe 7B du Document NO© 242),

29 quin- Les stations utilisant des fréquences dans la bande 1 625-1 670
quies) kc/s attribude aux services de radiotéléphonie & faible puissance
' doivent utiliser la puissance la plus faible possible., Cette
puissance ne doit pas dépasser 20 W (note explicative =~ il ne
s'agit pas dtune catégorie du Document NO 242), ’

29 sextie@ Le texte du nouveau renvoi relatif au service hydrographique
.de 1la France est le suivant 3 .

En France*; Itutilisation intermittente d'un systéne de levés
hydrographiques & trds faible puissance (inférieure 3 10 watts)
est autorisée dans les bandes 1 605 et 2 498 ke/s; 3. condition
que ce systene tolére les brouillages nuisibles causés par
dtautres services autorisés et que les autrcs services travail-
lant dens ces bandes ne soient pas brouillés. '

Notes cxplicatives _
o)+ La déiégation de 1'Italie s'est réservé le droit de faire
figurer le non de son pays dans ce renvoi.

b) L'U.R.S.S. a estiné que 1'utilisation de fréquences par ce
systéme de levés hydrographiques & faible puissance devrait &tre
couverte par les dispositions du nunméro 88 du Reglenment des
radioconmunications.

29 septies) En Australie, en Indonésié, en Malaisie, & Singapore, dans le
Bornéo du Noxd, Sarawak, l1a Nouvelle-Zélande, et dons la Répu—
blique des Philippines, le service de radionavigation aéronau-
tique est autorisé en tont que service "permis® avec une
puissance linite de 2 kW (Document N° 242, paragraphe TB).

-Pas de changement,

?1%21:1(31‘0 1‘4-4) :
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31)(Numé= Dans la bande 1 715 = 2 000 kec/s 1'Autriche, lo Finlande, la Greéce.
ro 144) 1'Irlande, les Pays-Bas, la ReF.Pe de Yougoslavie, la Raccdsie
du Nord, la Rhodésie du Sud, le Royaune-Uni, la Suisse, 1'Union Sud-
Africaine et le Territoire de 1'Afrique du Sud-Ouest, peuvent
attribuer jusqu'tia 200 kc/s au service dl'amateur & condition gque la
pulssance moyenne des stations nlexcede pas 10 W et que ces stations
ne causent pas de brouillages nuisibles aux services autorisés

des autres pays.
31 bis) En Tchécoslovaquie, la bende 1 715 = 1 900 kc/s est attribuée

au service d'amateur sous réserve de ne pas causer de brouillages
nuisibles & d'autres scrvices.

Note explicative

La question de l'exclusion ou de l'inclusion des renvois 31 et
31 bis a fait 1'objet d'une étude approfondie. La délégation du Danenmark
a présenté & ce sujet la proposition de compromis suivante 2 '
"Dans la Région 1, les administrations peuvent attribuer jusqu'la
200 kc/s a4 leur service d'anateur dans la bande 1 715 = 2 000
ke/s. Cependant, en procédant & ces attributions dans ces bandes.
elles doivent de préférence aprés consultation préalable des
adninistrations des pays voisins, prendre les nesures éventuclle-
ment nécessaires pour enp8cher que leur service d'amateur cause
des brouillages nuisibles aux services fixe et mobile des autres
pays. La puissanee noyenne d'une station dtamateur ne doit pas

cxcdéder 10 watts " '

Le Royoume-Uni n'a formulé aucune objection au sujet de ce texte.
I1 en a été de néne des Pays-Bas, de la République Fédéralec d!'Allecnagne-
des Provinces powtugaises d!'Outre-ler et de la Sudde, & condition que lecs
nots "de préférence"” soient supprimés. Le Sous-Groupe a décidé que, de
nombreuses délégations dont les nons figurent au nunéro 31 ntdtan? pas
représentées, 1'étude de ce texte se poursuivrait dans le cadre du Groupe
de travail 4B, L'Italie a fornulé des réserves au sujet de ces renvois.

.

32) .
(numéro 146) Le texte de ce renvol est encore & 1!'étude dans un groupe
.officieux restreint. La délégation des Etats~Unis transnettra au

Groupe de travail 4B le texte qui aura été approuvé.

33 bis) .
(nunéro 147) Priorité est accordée au systéne de radionavigation Loran.
Les autres services autorisés peuvent utiliser nlimporte laquelle
des fréquences de cette bande & condition de ne pas causer de
brouillages nuisibles au scrviee de radionavigation employant le

~systeénme Loran.

33)

(nunéro 147) Dans n'inporte quelle zone de la Région 3, la fréquence de
traveil du Loran est.-soit 1 850 ke/s soit 1 950 kc/s; les largeurs
de bande correspondant & chaque énission sont respectivenent
1 825 -~ 1 875 kc/s et 1 925 - 1 975 kc/s. Les services autorisds
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autres que le Loran peuvent employer celle de ces deux bandes
qui n'cst pas utilisée par le Loran & condition de ne pas. causer .
de brouillages nuisibles au Loran sur ces fréquences

33 ter) En Inde, le service nobile adronautique est autoriséien tant que
 service pernis (Document N° 242,.paragraphe 7B).

Note explicative

Ce renvoi a été apvrouvé & la condition que 1!'Inde ne denande
fas dlassignations supplémentaires pour son service nobile

aéronautiquec.
| Bondes de ATTRIBUTION AUX SERVICES
fréquences
kc/s Mondiale , Régionale
' Région 1 | Région 2 Région 3
2 000-~2 065 2 000~2 045 2 000-2 065 2 000=-2 065
a) Fixe o) Fixe o) Fixe
b) Mobile sauf b) Mobile D) Mobile
nobile aé-—
ronautique
30) 29 septies)
5 045-2 065

a) Auxiliaires
de la nétéo~-
rologie

b) Fixe

c) Mobile sauf
nobile aé-
nautique

30) 29 septies)

Renvois ¢

Aucun chengenent n'est apporté aux renvois (voir les textes &
propos de la bande précédente fo

Ltoxamen des propositions 481 (Belgique, France, France d!Outre—
Mer, Pays-Bas et Italiés et 3442 (Etats~Unis) relatives & 1'utilisation
sur le phn nondial d'une fréquence navire-navire est en suspens, en
attendant que la Sous-Commission 7B prenne unc décision & leur sujet.
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‘Bandes | ATTRIBUTION AUX SERVICES
de
, Mondiale Régionale
fréguences
ke /s Région 1 Région 2 Région 3
2 065 - 20656 -21xx | 2065 - 2107 | 2 085 - 2 107
2 1xx a; Fixe Mobile maritime| Vobile maritime
b) Mobile L. .
couf mobile 6) 37 bis) 37 bis)
adronautiquel 2 107 - 2 1xx 2 107 - 2 1xx
(R) 35) a) Fixe a) Fixe
29 secties) 30)| b) Mobile b) Mobile
2 1xx ~|Mobile
2 lyy (Détresse
et appel)
34)
2 lyy 2 lyy - 2 300 2 lyy - 2 300 2 lyy - 2 300
2 300 a) Fixe ' a) Fixe a) Fixe
b) lobile - b) Hobile b) lobile
sauf mobile :
aédronautique
(R) 35)
29 secties) 30)

Notes explicatives

a) La question de la bande de détresse et dlappel est en suspens,
en attendant que les Commissions A et 7 prennent une décision
4 ce sujet (bande "2 lxx - 2 lyy ke/s"),

b) La délégation du Pakistan a accepté de voir porter la limite

N

de la bande & 2 107 au lieu de 2 105 ke/s, & condition que les
fréquences des services qui ne deviendront pas "hors-bande!
par suite de cette modification soicnt remplacées par des
fréquences appropriées dans la bande en question et que les
assignations qui deviendraient "hors-bande" par suite de cette
légére modification soient maintenues, Il conviendrait que la

Commission 4 formule & cet effet une recommendation & l'inten-
tion de la Commission 5,



Documcnt N° DT 452-F

Page 6
Renvois :
a) Pas de changement
(numéro 115) c
34) Supprimer la deuxiémec phrase, (La décision définitive
(numéro 148) au sujet de ce renvol ne sera prise que lorsque la

Commission 7 aura décidé du texte de 1'Article 34).

35) Ce renvoi portant aussi sur d'autres bandes, le Sous-
(numéro 149) Groupe 4B5 estimc que le Groupe de travail 4B devrait
décider lui-méme s'il faut conserver le texte actuel
de c¢ numéro ou s'il ne vaudrait pas mieux insérer les
textes de ce genre dans un préambule au Tableau dc répar-
tition des bandes de fréquences.,

36)
(numéro 150} La décision est différée, La décision définitive scra
prise lorsquc les toxtes des numéros 243, 244 et 250 -
254 curont été rédigds par le Groupe de travail 44,
37) Supprimé
(numéro 151)
37 bis) La frequvnce 2 091 KC/S cst la fréguence d'appel du
scrvice mobile meritime(radio- telegraphlque) (Sous

réscrve de confirmation par la Commission 7
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ATTRIBUTICON AUX SERVICHS

Bande
de Yondiale Régionale
fréquences "
ke /s Région 1 Région 2 Région 3
2 300 - 2 300 - 2 498 2 300 - 2 495 2 300 - 2 495
2 850 a) Radiodiffu~ |a) Radiodiffu- | a) Radiodiffu-
sion slion sion
36) 36) 36)
b) Fixe b) Fixe b) Fixe
¢) Vobile sauf c) Mobile c) lobile

mobile adro-
nauticue R
35)
30) 29 sexties

2 498 ~ 2 502
Fréquence
étalon 38)

3 495 - 2 505
Fréquence
étalon 38)

2 495 - 2 505
Fréguence
dtalon 38)

3 802 - 3 625

a) Fixe
b} Wobile
sauf mobile
adronautique
R 35)
30)
2 635 - 2 650
a) Wobile
- maritime

b) radionaviga-

8)
2 680 ~ 2 850
a) Fixc
b} Mobile
sauf mobilc
aéronautique
R 35)
39)

tion maritime

2 505 - 2 850
a) Fixe
b) Mobile

3 505 - 2 850
a) Fixe
b) iobile

Pas de changement d'attribution .

Renvols ¢ 29 sexties
35)
37) - supprimé

38) (numéro 152) -
39) (numéro 153) -

Le Rapporteur :
J, Huntoon

pas dc changement
pas de changement

- voir bande 1 605 - 2 000 ke /s
- voir bandc 2 065 - 3 300 ke /s

Le Président :
M, Hassan
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SOUS-COMMISSION 7E

PROJET DE RAPPORT

du Groupe de travail 7FE & la Commigsion 7

Mandat du Groupe de travail :

1. Examen préliminaire des pr0p031t10ns de caractére général,
N°S 1,2, 8 4 13, 14 (alindas 3 4 7), 15 & 29, y compris 16 bis.
(Voir Document N© 263).. '

2. Le Groupe a tenu 4 séances sous la présidence de M. Caruso
(Italie)s .

Ont participé aux réunions des délégués des pays suivants
Argentine, | |
Belgique,

Etats=Unis d'Amérique,

France,

Japon,

Pays-~Bas,

République fédérale d'hAllemagne,
Royaume-Uni,

Suede,

U.R.S.S.

M. Henry, Président de la Comm1331on 8, a assisté & la 3eme
séance, M. J. Kunz, du Secrétariat général, a egalement assisté aux réunions.

3. Commentaires et ddéecisions prises

Proposition N° 1 Mise_en_ concordance deg Reglementg deg radio-
. communications avec_le Rlg. -
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Les remarques présentées sous ce numéro par le Secrétariat général
1l'ont été & titre d'information., Des propositions détaillées ont été faites
par les administrations & ce sujet, propositions qui ont été étudiées par
les Sous~fommissions intéressées.

Proposition N° 2 Recommandation de la Conférence radiotéléphonique
. de la Mer Baltique et de la Mer du Nord
(GBseborg, 1955).

Mémes commentaires que pour la Proposition N° 1,

Proposition N° 8 Emplois de symboles normaligés dans les nomencla~-
tures et publications de 1'U.I.T. et de 1'0.4.C.I.

, Le Groupe de travail prie la délégation australienne de vouloir
bien préciser sa proposition, si elle le juge opportun,

Propositions N°8 9 & 12 Coordination des fonctions des servieces mobiles
aéronautigue et maritime pour les opérations de
recherches et de sauvetage = Emploi d'émetteurs
automatigues de détresse

Ces propositions sont, de l'avis du Groupe de travail, du ressort
de la Sous--Commission 7B (7BL), ILe Groupe désire néanmoins souligner
1'importance du réle que 1'U,I,T. devrait jouer dans cette coordination
entre les institutions intéressées 0.4.C.I,, 0,I.CoM, et UsI.T,e

Proposition N° 13 Refonte des Chapitres XIII, XIV et XV du RR.

Cette proposition a fait 1l'objet d'un long échange de vucs auquel
a pris part M, Henry, Président de la Commission de rédaction.

I1 a été reconnu qu'un groupement plus rationnel et logique des
dispositions du RR., relatives au service mobile était hautement souhaitable.
Toutefois, le Groupe estime qu'au stade actuel des travaux de la Conférence,
il serait difficile de procéder au remaniement souhaité., Dans ces condi-
tions, il a été décidé & l'unanimité de faire la suggestion suivante :

Charger le Secrétariat général de préparer un projet de manuel
a4 1l'usage du service mobile, manuel qui contiendrait toutes les dispositions
relatives au service mobile, groupées et rangées suivent l'ordre prévu dans
les Propositions N°3 13 et 16 bis. Ce projet devrait &tre approuvé par un
groupe d'experts désignés par la Conférence avant sa publication.

A cet effet, le Groupe de travail a décidé de soumettre & 1'examen
de la Commission 7 le projet de résolution figurant en Annexc 1, (voir DT544 )

Proposition N° 14, alinéas 3 & 7

Cette proposition constitue en fait unc introduction a celles
 présentées par la France et la France d'outre-mer qui ont déja été attribudes
aux différentes commissions. Par conséquent, le Groupe n'a aucun commentaire
a formuler & ce sujet,
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Propogition H° 15 ransfert Gans. le. RTa de certaings. dispositions
dp DL et cu BA

A Ja suite d'un long échange de vues, le CGroupe de travail a es-
timé a 1 una“",iué que la question du transfert éventucl (ans le RTg ce
certaincs <ispositions du RR et du RA devralt faire l'objet ¢'un examen

approfondi de la part Jes adininistrations qul, si elles 1'cstiment opHOTr-
tun, pourraient soumctire Ces propositions & ce sujet a la prochaine .
Conférence adiinistrative des radiocommunications.

A cet effet, le projet de recommandation fipgurant en ammexe 2
est présenté a l'exanmen de la Commissidn 7.

Proposition 11° 16 Alirmngment de certeines dispositions relative
gux. radiotdlégrammes. avec. des. dispo &L;Lg,n,@w:g
RTe
o xmade .

Voir les commentsircs concernant la Proposition N© 1.

L:;ﬁ MAdMMgL&LLﬁ‘EG;&L&f 5.8

~vice mobile

Provosition I1° 16 bis

"O’) Fj

Voir les counenbtaires concernant la proposition N© 13.

Propositions 119 17 & 20 Exionsion. 2 1'échelle mondiale du. systime de
séeurité radiotdléphonique sur. 2 182 ke/s
(aCopté par la BURC)

Etant donné 1'i 1po**ance oe ouest“onp soulevdées par ccs propos1»
tions, le Groupe de travaill a estiné qu olleo Cevralent 8tre cxaminées par
la Comaission 7 elle-méne.

Propositions N 21-29 ADnon’ice a a Provosition 18... Desciintion. du
gvstime.de. sdourité. dend. lo service mobile mari-
time raciotsldéphonique sur. 2.182 ke /s d'apros
;L A&QQIQ,£@,,1 BNEC.

Le Groupe de travail recléve que la substance de ces propositions
est coaprise dons les diverses propositions examindes par les Sous-~Comais-—
sions 7B et 7C et par 1z Comnission 4. Par conséquent, il n'a aucune obser-
vation & formuler a ce sujet.

Le Président :

A. Caruso

Anpexes : 2
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ANNEXE 1

Voir Document NOFDT 544,
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ANNEXE 2

PROJET DE RECOMMANDATION

CONCERNANT LE TRANSFERT EVENTUEL DANS LE REGLEMBNT TELGGRAPHIQUE DE
CERTAINES DISPOSITIONS DU REGLEMENT DES RADIOCOMMUNICATIONS ET
DU REGLEMENT ADDITIQONNEL DES RADIOCOMMUNICATIONS

La Conférence administrative des radiocommunications
(Genzve, 1959),

considérant

1. que l'Administration du Japon a proposé que certaines dispo-
s%tlons du Réglement des radiocommunications - par exemple 1'Article

N~ 39 (indication de la station d'origine dos radictélégrammes) et
1'Article N° 41 (comptabilité des radiotélégrammes) ainsi que les dis-
positions du Réeglement additionnel (sauf certaines partles de 1'Article
N~ 8, par exemple numéro 2114, qui devraient &tre insérées dans le
Réglement des radiocommunications) - soient confides désormais & 1'exa-
men de la Conférence administrative télégraphique et téléphonique,

en vue d!étre transférdes dans le Reglement télégraphique (Proposition

N° 15);

e que ces dispositions concernent exclusivement l'exploitation
.et les tarifs des radiotélégrammes et sont de méme nature que celles
contenues dans le Réglement télégraphiques

S qu'il pourrait y avoir intérét a4 examiner ces dispositions
lors des Conférences télégraphique et téléphonique.

4, gue les opinions sont divisées sur la question de savoir si
la t8che ‘de la Conférence administrative des radiocommunications serait
allégée et sa durée écourtdée au cas ou l'examen des dispositions con-
cernant les radiotélégrammes serait confid & la Conférence admlnlstra—
tive télégraphigue et tolephonlque,

5. que, dans le cas ou ce transfert aurait lieu, il pourralt
8tre nécessaire que des experts du service mobile maritime pronnont
part & la Conférence administrative des radiocommunications et & 1la
Conférence administrative télégraphique ct téléphonique;

6, que, si ce transfemtavait lieu, les stations de navire
devraient obligatoirement &tre pourvues du Réglement télégraphique

et du Réglement téléphonique aussi bien que du Réglement des radiocom-—
munications (voir l'Appendice 8 au Réglement des radiocommunications);

reconmande ¢

1, quﬂ les administrations procedent & un examen approfoandi de la
Proposition H° 15 soumise por le Japon, avant la réunion de la prochaine
conférence aduinigtrative des radiocommunications;

2. gue les administrotions envisagent de présenter & la prochaine
conférence administrative des radiocommunications des propositions sur le
point de savoir s'il convient ou non de transférer dens le Riglement télégra—
phique certaines dispositions contenues actuellement dens le Reéglement des .
radiocommunications et dans le Réglenont additionnel des radiocommunications.
Dans 1l'affirmative, les administrations devraient préciser de cuelles dispo-
sitions il s'agit, '
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SOUS-GROUPE D5 TRAVAIL 4D5
SUB-WORKING GROUP 4D5
SUBGRUPO D& TRABAJO 4D5

ORDRE DU JOUR

Mardi 13 octobre 1959, & 17 hourcs - Sallc H

Examen des propositions d'attributions de fréquences dans la bande
100-108 Mc/s, dans la Région 1. (Voir les Documents L°® DT 122,
Addendum N° 6, Documcnte 11°° 303 ot 366). _

AGENDA

Tuesday, 13 October; 1959 at 17.00 hours ~ Room H

Considérdtion of proposals for allocations in the band 100-108 Mc/s

in Region 1. (Document No. DT 122, Addendum Wo. 6, DocumcntsNo. 303
and No. 366 refcrs).

ORDEN DEL DIA

Martes 13 de octubre do 1959, o les 5 du la tarde — Sala H

Examen de %as proposicionus do atribucion en la banda 100-108 Mc/s,
en la Regidn 1. (Documento W.° DT 122, Addendum N.° 6, y Documentos
N.°% 303 y 366). - :

Le Président
The Chairman : - Borge Nicelsen
El Presidente e
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SOUS~GROUPE_Din TRAVAIL 5BA

COLOIBIE .

o

Pronosition. relative pur. plans fe.radiodiffusion

é,hautes fréaquences

La délégation de la Colombie considérc que 1'échec de tous les
plans de radiodiffusion & hautes fréquences est dG principalement a la cau-
se suivante : tout plan d'ensemble pour ce service doit obligatoirement
avoir, dans toutes ses parties, 1l'accord de tous les pays avant de pouvoir
&tre mis en apnliication.

La structure politique, économique et culturelle varie énorménent
d'un pays & l' autre et c'est 1a que réside le Droblcme fondamental de 1'éta-
blissement & 'un plan général de radiodiffusion a hautes fréquences. MNous
estimons que la notion d'heure-fréquence est fondamentalement erronde et
trés simpliste,car olle ne rofléte pas 1'utilité des allocations ct qu'eclle
ne permet pas Ao comparer Ge fagon objective le degré de satisfactiondes pays

La délépation de la Colombie estime cependant que la présente
Conférence peut arriver & établir un accord transitoire pour le service de
radiodiffusion a hautes fréquences pour les trois années a venir d'activi-
té solairc élevée (1 960 & 1 962). Pendant cette période transitoire, les
Menbres et Membres associés pourront faire les prdéparatifs néccssaires en
vue ¢ 'établir une méthode d'exploitation en période de Taible activité so-
laire. Ce problame scrait examinéd de nouveau par unc Conférence de ser—
vice qui se rdéunirait au début .o 1962

La p hxnggg;gﬂzxggg;xp ,e que nous exposons ci-aprés tient compte
des propositions présentées par d'autres délésations & cette conférence,
notamment la Polorne, le Canada, 1'U.R.S.S., lecs Etats-Unis, Coylan,
1'Tthionic, les Pays-Bas,etc. Il s'agit on outre de prendre on considéra-
tion la nature ct les diffdrentes caractdristicues spéeiales des dmissions
des pays nouveaux ct en voie de développement, et en méme temps celles des
autres pdys dans lesquels la radiodiffusion a hautes fréguences ost établie
depuis lonztempsa

Pour 1'application de cette procédure transitoire, on omplolcra
la trés utile documentation prdparde depuis le Plan de Mexrico jusqu'd coux
¢e 1'I.F.R.B., ¢t on mottra & profit 1'cxpdrience que l'on a tirde des lis-
tes qui résultent de la mise en application graduclle ct sporadicue des

bandcs du service de radiodififusion.

En conséquence, la ¢ 1ézation de la Colombic présente la proposi-
tion suivante\pour 1'gtablissenent. dune. progédure transitoire nour la. ra-
iodiffusion. a haptes. fréouences. s
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1. Les Membres et lembres associds commenceront imméciatement a
reviser leurs assignations Cans les bandes de radiodiffusion a hautes fré-
quences en vue de satisfaire les besoins de leurs programme s nationaux et
rigionaux durant les trois prochaines anndes, (1960-1962), 1'objectif étant
d'établir un plan. transitoire dans les bandes inféricurcs de ce service,
jusqu'd celle des 9 lc /s, pendant la préscnte Conférence.

2. Les pays de la zone tropicale tiendront compte non seulement cCes
bandes de radiodiffusion & hautes fréquences, mais encorc de lcurs dnissions
dans les bandes de radiodiffusion tropicales

3 La présente Conférence constituera plusicurs groupes de btravail
régionaux chargés ¢'élaborer un plan. irapsitoire pour les trois prochaines

années dans les bandes suivantes

a) 5 950 - 6 200 ke/s (Régions 1, 2 et 3)
b) 7 100 - 7 300 ke/s (Régions 1 et 3)
¢) 9 500 - 9 775 ke/s (Régions 1, 2 et 3)

Pour les pays de la zone tropicale, on considérera aussi les
bances de radiodiffusion tronicalc.

be Les espaccnents entre fréquences assignées et les rapports de
protection pourront faire l'objet d'accords cntre les Membres des diverscs
régions, de facon inddpencdante d'une rigion a l'sutrc. Cependant,; la pro-
tection d'une zone a 1'sutre devra &tre dtudide cn commun.

5 Chaque groupe rdégional décidera indépendamment de la forme de pré-
sentation des demandes & inclurc dans le plan transitoire.

6. Dans les bandes supérieurcs a 9 Mc/b, on apnliguera lc systoéme de
coordination des fréquences proposé par la @élépation cdes Etats--Unis. (A
cette fin, les Mombres ot Menmbres associés présenteront & 1'I.F.R.Be, avant
le 1°% décenbre 1959, leurs denandes pour le service de radiodiffusion a
hautes fréguences dans ces bandes, en vue de la premiére phase de mise en
application. ) :

Note: La douxiéme phrase de 1'alinda 6 a 6té misc entre parcnthéses
pour tenir compte du fait que 1l'on nc s'est pas encorc enten-
du sur les mocdalités ¢'application de la proposition des
Etats-Unis, lesqueclles n'ont &'ajllecurs pas été indicudes
de facon définitive.

T La procédure de coordination des fréquences scra appliquée par
1'I.T.R.B, pendant les snndes 1960, 1961 ct 1962 cdans les bandes de radio-
diffusion a hautes fréquonces supdéricurcs & 9 Mc/s.
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8. Un grovpe de itravail spécial sera chergé de préparcr 1'ordre
du jour d'unc conférence de service qui se ticndra au début de 1962 afin
d'Gtablir un nouvel Accord international dans les bandecs de radiodiffh-
sion & hautns frdécucnces pour la période de faible activité solaire.

La d8lération de la Colombic considére que 1'établisscient d'un
plan trsnsitoire on méne tomps nue 1'application du systime de coordina-
tion des fréquences durant les trois prochaines amnées démontrera 1'utili-
té de ccs méthodes dans leur application U la radiodiffision & hautcs fré-
quences et que l'emdricnce que 1'on aura ainsi acquise facilitera 1'ap-—
plication de 1l'unc ou 1llautre de ces deux méthodes pendant la phasc de
faible activité solairc, qui cst la nlus difficile.

Eh

Sentiago Quijano Caballero
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Soug-Commission TA

Lundi 11 octobrc 1959, 11 heures - Sallc D

1. Document N° 340, compte rendu de la l2éme séance
2. Annexe au Documcnt H° 340
» Examen du Documcnt N° DT 401, rapport du Groupe de travail TALl

’

3

4. Proposition e 4 671Ido 1la Tohécoslévaqﬁie (Page 406 Rev, 2)

5. Propositions felativos aux numéros 851" & 858 du RR (Fages 577-579)
] ,

. Divers

La Vice~Présidente s
(M.F. Cantecro)
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GROUPE DI TRIVATL 4E

PREMIER RAPEORT
DU SQUS-GROUPL DE TRAVAIL 4E5 AU GROUPE TE TRAVAIL 41

Le Sous-Groupe de travail 4E3 s'est réuni les 6 et & octobre & -
9 heures sous la présidence de IM. Eric Anderson (Australie).

Les délégués des pays suivants ont assisté a ces sdances

Argentine

Australie

futriche

Brésil

Canada

Etats-Unis d'Amérique
Prance

Grece

Italie

Japon

‘Nouvelle-Zélande

Pays--Bas

République Fédérale d'Allemagne
Royaume~-Uni

Suede

Suisse

Union de 1'Afrique du Sud
U.R.3.5.

Le Sous-Groupe de travail avait pour mandat "d'examiner les
propositions portant sur le Tableau de répartition des bandes de fréquences
entre 1 700 et 2 700 Ho/s“. Les documents correspondants sont les Adden-
dums NOS 3, 4 et 5 au Document N° DT 123, Compte tenu des dtudes qui sont
poursuivies par d'autres groupes, les propositions portant sur la radio-
astronomie, les communications Terre/Espace, et les communications spa-
tiales n'ont pas été examinées.

Un accord sénéral a pu se faire sur les attributions suivantes,
Au cas ol un astérisque est accolé 2 un service, il indique que ce service
a la priorité, conformément au point 7A du Document N° 242, .
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(a) Bande 1 700 — 2 300 lMc/s,
Région 1 Région 2 Région 3
1 700 - 2 300 (a) PIXE* (ag FIXE (a) PIXE
(b) MOBILE (b) MOBILE | (b) HOBILE

Renvoi « En Suisse, les services FIXEet MOBILE bénéficient d'une
ézgale priorité et le service mobile aéronautique est exclu.

(b) En ce ¢gui concerne l'utilisation de la bande 1 700 - 2 300
Mc/é par le service fixe, le Sous-Groupe 4E3, 3 1'unanimité moins
une voix, o décidé de demander au Groupe 4E d'attirer l'attention
du Groupe pertinent (vraisemblablement la Sous-Commission 6B)

sur le point ci-dessous : .

Le Voeu N° 55 adopté par le C.C,I.R. & Los Angeles attire 1l'at-
tention deo la Conférence administrative des radiocommunications
sur les dispositions des canaux radioélectricues et gsur les fré-
aguences centrales préférées pour les faisceaux hortziens & large
bande, citées dans différents avis du C.C,I,R. \

Cette question a été soulevée au cours du débat rclatif aux attri-
butions de frécuences dans la bande 1 700 - 2 300 lic/s et le
Soug~Groupe 4E3 a estimé cuc le meilleur endroit ou: mentionner

les dispositions des canaux radioélectriques et les fréquences
centrales était le N° 396 et non le Tableau de réportition des
bandes de fréquences,

Le délégué des Ttats-Unis a déclaré que, si la majorité désirait
transmettre cette recommandation, les Etats-Unis ne souléveraient pas d'ob-
jection., Cependant, les Etats-Unis ne sont pas en état d'appuyer une
telle décision, car, dans bien des cas, une recommandation de ce genre ne
seralt pas compatible avec le Réglement des radiccommunications, A cet
égard, le délégué des Ttats-Unis a fait remarquer aue bien des plans de
disposition des canaux recommandés par le C.C.I,R. proposaient des canaux
situés & une extrémité de bande ou en dehors des limites de bandes fixées
par le Réglement des radiocommunications et que ces plans sont en consé-
gquence en contradiction avec le N° 89 dudit Reglement.

(b) Bande 2 300 - 2 450 Mc/s.

Région 1 Région 2 Région 3
, [

(a) AMaTZUR | (&) AMATEUR |(a) AMATEUR

2 300 - 2 450 { (v) PIXE* (b) FIXE (v) PIXE
' (c§ MOBILE c; MOBILE (cg 1OBILE
(d) RADIOLC- | (d) RADIOLO-|(d) RADIOLO
CALISA- CALISA- CALISA~

TION TION* i TION*

—

Renvoi = Au Royaume-Uni, le service de radiolocalisation a la
priorité.
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Renvois ~ (i) En U.R.S.S., 1l'attribution sera 1o suivante :
(a) Amateur - 3 condition de ne pas provoquer de
brouillages nuisibles & (b) et & (¢)

(b) Fixe
(c) Mobile

(ii) Au Japon, les services d'amateur, fixe, mobile et
de rodiolocelisation auront une priorité égale.

Lo délégation de 1'U.R.S.3. n'a pas été d'accord avec l'attribution
au service de radiolocalisation dens la Région 1.

(¢) Bende 2 450 - 2 550 Mo/s.

L it A e A b B W m A eme e b e - e A

londiale

P g — [p—— 3

i

i (a) FIIE -
'2 450 - 2 550 | (b) MOBILE
! (¢) RADIOLO-
; CALISA-
; TTON

- - . - . 5 . 4 .
Renvoi : -~ Au Royaume-Uni, le service de radiolocalisation a la
priorité ‘

Parmi les délégntions présentes, 17 ont accepté et une, celle de

1'U.R.5.3., n'a pas accepté 1l'inclusion du service de radiolocalisation
dans le Tableau de réportition des bandes de fréquences.

(a) Bande 2 550 - 2 700 Mc¢/s.
e e e e e e s

‘Mondiale

B T T SIS PRI R

2 550 - 2 700 (a) FIXE

(b) MOBILE

S I S

'

4. Les trovaux se poursuivent sur la question des applications indus-
trielles, scientifiques et médicales dans la bande 1 700 ~ 2 700 Mc/s et
les renvois relotifs & la bande 2 550 - 2 700 Mc/s, ainsi que sur l'exaomen
des propositions relatives & la bande 8 500 - 10 500 Mc/s;

Le Président :

E. W. Anderson
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The following dates shall be entered in Column 2 of the initial
Master Register for the H.F, broadcasting service:

a) The date entered in Column 2c shall correspond to the 2c date
listed in the final edition of the Master Record, without change.

b) The date entered in Column 2b shall be that decided upon by
this Conference.

(Comment: Working Group 54 hias the subject of "datos“ under
active study at the present time.g i

For those listings of the H.F, broadcasting service to be inclu~
ded in the initial Master Register, which do not appecar in the final
edition of the Master Record, the following shall apply:

a) The date (17 December, 1959) shall be inserted in Column 2b
of the Master Register. ,

b) The date in Column 2c¢ shall be subsequently inserted by the
Board at such time as the use of the frequency is notificd
in the seasconal schedules.,

(Comment: Such a Suggested procedure would moke it possible
to insert listings in the initial Master Register for those "new and
developing" Administrations who do not have adequate H,F, broadcast listings
in the final edition of the Master Record. This is a matter for further
determination by the ooe01ﬂl Ad Hoc group in Committee 5, and by this
Conference),

The technical exaomination of the Master Broadcast Schedules
described in paragraph 9 above shall replace, for the H.F. broadcasting
service, the gencral procedure for the examination of notices contained in
Article 11 (See proposal No, 3924),

(Comment: Since the cntries in the seasonal Master Broadcasting
Schedules are based on actual usage, and must be in conformity with
RR 327 and RR 328, the technical examination described in paragraph 9
would be the only one required to determine whether harmful interference
would result).

On the effective date of each seasonal Master Broadcasting
Schedule the Board shall enter into the Master Register all the entries
contained in the Master Broadcasting Schedules, with an appropriate symbol
in the remarks colun indicating whether or not the probabilitiy of harm~
ful interference was found to exist, For these entries the date inserted
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in the 2b column shall correspond to the date the seasonal schedule was
first received by the Beard (paragraph 3 above). The date inserted in the
2c¢ column shall correspond to the implementation date of the particular
Master Broadcasting Schedule. :

(Comment: The listings in the Master Register inserted in
accordance with Peragroph 19 above, and based on actual usage, could in
time be used to establish compatibility with those listings appearing in
the Master Register as a result of Paragraphs 15 and 17 above. In this
manner the Master Register could be made to reflect complete compatibility,
thus providing the basis for a realistic frequency list upon which registra-
tion status (2&) for the H.F, broadcasting service could ultimately be
achieved.) .

[}
In conclusion, it is the belief of the United States that this
proposal shows promise of resolving the existing situation in the H.F,
broadcasting bands. By bringing about internationcl coordination in the
usc of freguencies, the occurrence of interference between stations is
minimized, and the available spectrum space is more effectively used to
the benefit of .all Administrations,
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S0US~GROUPE DI TRAVATL 5BA

ATS-UNIS D'AMERIOUT

PROPOSITION COMCLERIANT UNS_ PROCEDURE D CGiiSTION DilS FREQUENCES

POUR_Li SERVICH DI RADIODIFIUSION A IAUTES FREQUENCES

La Gélépation des Etats-Unis a élaboré dos propositions pour
une procﬁdure de gestion des frécuences en vue 6‘une utilisation ordonnée
des friquences dans les bandes de radiodiffusion & hautes fréquencess Ces
propositions figurent Cens le Cahier jaune awr MO8 3927-3935, pages
302.8-302.10. - T[lles ont été présentées & la Comnmission 5, a la Sous-Com-
mission 5B et ont été discutdes plus a fond par le Sous-—Groupe de travail

5Bl

Ces pro onositions sont cipliquées avec plus de détails cdans le
présent exposé qui, comptc tenu des argumonts avancés au cours cde leur
discussion, cst soumis a 1'examen cdu Sous-Groupe de travail 5Be

2

D'une manitre géndrale, la procdéfurc de gestion des fréquences
proposéc par les Btats-Unis d'Amérique requiert que le Comité international
¢'enregistroment des fricuences remplisse le réle de coordinateur ct de
con901ller, en appliquant les nrincipes de la gestion des friéguences pour

réduire les interférences dans les bandes de radiodiffusion & hautcs fro-
quences et assurer 1'utilisation efficace de l'espace disponible <ans le
spectre des fréquences radiodlectriques. Ce programme peut 8tre rcalisé
graducllement ¢e lo meniérc suivante :

1. A intervalles rémlicrs, les administrations cnverront a
1'I.F.R.B. préavis des horaircs saisonnicrs de leurs stations de radiocif-
fusion dans los bandes attribudes au service de radiodiffusion entre 5 950
ot 26 100 kc/s.

2 Des horaires sépards scront soumis pour chacunc des périodes
o

saisonnieres de propagation

ler mars -~ 30 avril

ler mai - 31 aofit

ler sceptombre -~ 30 octobie
ler novembre -~ fin févricr,

3 Les horaires pour chaque période saisonniérc scront romis au
Conité au plus tard dix scmaincs avant la date fixée pour le début de la
période consicdrde. (Commontaire : Jix semaincs consuwuuont un compromis
reisonnable cantre le délai maximum demandé par le Comité pour cxaminer
lcs horalros, les traiver, les distribuer & toutes les administrations ot
lc cflai lc plus long possible requis par ces derniércs pour mettrc au
point leurs horaircs avant de les envoyer & 1'I.F.R.B.)
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N Les horairass scront prdésentés dans la forme prescrite contcnant
les ceractéristicues techniques suivantes

a) Friquonce (cn ke/s)
. b) Indicatif d'appel ou tout autre moyen d'identification
¢ ) Eaplaccment de 1'dmettour

&) Heurcs ¢'utilisation de 1la frécuence (en TMG)

¢) Récion de réeention (par zone)

£) Puisasance &'dission

"g) Type ¢ 'antenne

h) Azimut du lJobe principal dans le plan horizontal

i) Larscur du lobe principal dans le plan horizontal

i) Angle du rayonncment principal

) Gain Adc 1'‘antonnoc.

N .

5e Les friquences indiquées dans les horaires devront 8tre dos frié-
quences qui scront gifectiv Qgi mgﬁqk‘qpmﬁgx*;gg_nonfant la salson consi--

cérée. (Comnontaire ¢ afin ¢ 'éviter 1'apparition 6'“a331”““t10ns fantdmes"
dans les horairos).

Gu Les fréquonces indiquées dans les horaires devront satisfairc

awx concitions preserites par los N° 327 ot 328 du Réplomcnt des Radiocom-
munications. Autant que 00531blc, les fréquences choisics devront corrcs~
pondre & des inscriptions déja portées dans le Fichier de rdférence. Les
administrations qui nc bénéficicraient pas d'inscriptions approprides dans
le Fichicr de rdférence, pourront choisir toute fréquence qu'elles jugeront
convenable ou, si elles le ddésirent, se contenter d'indigquer une bande de
fréaquence, en laissant & 1'I.F.R.B. lc soin de proposer une fréguence con-
venable. (Commentaire : cette procddure aiderait les administrations cui

ne disnoseralent pas de moyens lour perilettant de déterriner les fréquen-
ces a utiliser). ,

e ‘ 11 est fortement rccormandéd qu'én »riparant ses horairecs de sai-
son en saison, chaque adninistration s'efforee de conscrver dans toutc la
nesure compatible avec scs besoins, la fréquonce = ou les frdquences- ce
chaque bande, déja utilisdée pour 1‘horairc de la saison précédente (Com-
“montaire @ ccel on vue d'arriver gracucllenont 1'Stablisscnent ¢ 'un

schdma. d'utilisction nour les adninistrations ).
3. Au regu des horaires saisonnicrs, le Conité inscrire les ronsci-

rmements ainsi notifids dans un "Horaire de référence pour le service de
rad»oc1ffu51on” (MMaster Broadcasting Schonu?o“) ou'il ticndra couramment
a jours.

(Comaentaire $"L'horairc de rdifdrence pour lc scervice de radio-—
diffusion® ¢tabli pour chaque soison, fora apparaitre l'utilisation a
1'8chelle mondiale des frdéquences des bandes de radiodiffusion a hautes
frécucncese L'horaire scra étebli dans une forme analosuc & cclle des

projets de plans de 1'I.F.R.Bs : los frdouences scront portdes cn abscisse
t les hourcs on ordonndc. )
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9. Aussitdt aprés la date limite fixce pour la remise ces horaircs
pour unc seison donnde Cy le Comité cxaminera les renscignements inscrits

dans 1'Horaire de référonce pour le Scrvice de radiodiffusion, cn vue de
Cétorainer, dans lo mesurce ¢u possible, et compte tenu du délai imparti,
les cas probables de brouillage nulsible.

(Cormentaire : L'unc des pa“u“cular1ues de cotte procdidurc est
que lc Comité pout, avee la coopération des adninistrations, résoudrc les
cas d'incompatibilitdéd Cans 1'utilisation des fréquences gvant méme que des
brouillages sc nroduiseont offcet sivenente )

10. Dans tous les cas ou il consbtatera qu'un brouillage pourrail sc
produire, lc Comitc commniquera le résultat de son examen a chacune des
adainistrations intdércssdées ainsi que les suggestions qu'il pourra faire:
lc cas dchéant, on wue ¢'arriver & unc solution satisfaisante du problémc.
A cct c”arc, lc Comité tiendra compte drs dispositions de 1'Article 14 cu
Réglemont (eos radiocommunications (Voir les Propositions 3984-3990% dans

le cahier de propesitions qui sont actucllement con instence ¢o renvol par
la Cormission 6 2 la Comnission 5). :

(Le Comité ayant ainsi sous les youx un tableau e 1'utilisation
universelle des fréguences dans des branches attribudes au service de ra-
diodiffusion a hautes frdéouences sera oinsi & méme de consciller les admi-

nistrations sur les changonents de fréquences et autres mesurcs a prondre
pour éviter les brouillages. )

11l. . Lorsqu 'une administration lul cn fera la éenqndc, lc Comité oxa~-
mincraglus particulicrcment les cas ol unc scule fréquence cst utilisdée

pour un scrvicc csscenticl.

. In cec cas, s'il y a incompatibilité, lc Comité cxamincra le pro-

bléme cn consultation avece toutos les administrations intéressées ot fera
cs propositions concernant ¢ 'éventuclles modifications aux horaires en vuc

(C~SJE‘DL aire la demande de l'administrabtion ayant requis son assistancce.

i2. Los adninistrations qui auront té.avisées de la probabilité d'un
brouillage nuisible devront, dans un délai de (doux)scmaines, notificr lcs

dO’llqutWOnu cu'clles Jugeront convenable Cans la circonstance & 'apporte

a leurs horaircs con tenant comjtc des conseils du Comité ot u rdsultat des
éventucls accords bilotdraux au'clles auront concluse

(Comnentaire : Le ddlai de Joun semaines est unc suggestion )

7,

*® In vée ume sclon ces propositions, la solution &s cas dec brouil-
lages nuisibles, on perticulicr dans les. bandes qui ne sont pas 1'objet
d un plan, dépendrait Ce plusicurs autres factours cn plus des dates figu=
a la liste : par excaple, 1l'utilisation cffective de chaque frdéquence pon--
cdant unc certalne période; lo fait qu 'une adninistration pourrait pout-
8tre reoctifier plus Tacilcment OU 1'autre son assignation; la mosurc dans
lacuclle ont été annliqudées les Ch“LOLOS de protﬂcn ion des fréquences cb
les avantopes vrotiréds des pros rés applicables cans 1'état actuel de la
scicncces
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référonce pour le service de raciodif-

(R
O
i

13. Dés que les horaircs
fusion aurcnt ¢té amendés pour tenir compte des modifications notifiées
conformémont au parasraphc 12, lc Comité communiguera les ronseigncnents
contenus Cans ces horaires au Secrétaireigénéral de 1'Union cn vue de
lour publication ct de leur distribution cn tomps utile a toutes les ad~
ainistrationss

(Commentaire : Les horaircs de rifdrence pour le gerviec de ra-
diodiffusion fourniraient 2 chaque administration des ronscisncments plus
complete sur 1'utilisation ces fréaqucnces cuc ne pourrait le fairc une
vaste organisation de contrdle des dmissions; ces horaircs de référcnce
constitueraiont un instrument puissant pour la misc cn ocuvre ¢'cfficaces
assignations de frdquences, cn nc mettant en jeu quoe des soumes relative-
ment faibles ot con nc faisant appel qu'a pou de personnel qualifiés Avece
lc temps, les horaires de référence nourraient constitucr les fondcements
sur lesquels pourrait &tre édifide unc liste de fréquences bien comprisc
pour lc service de radiodiffusion a hautes fréquences, cntiérmment fondcée
sur 1'utilisation réelle des fréquences. )

1 Les chanpenents dans les horaircs des stations de radiodiffusion
énottant dans les bandes comprises ontre 5 950 ot 26 100 kc/s & des dates
autres que le ler mers, le lor mai, lc ler scpteombre ct lc ler novembre,
seront notifids au Comité dés qu'ils seront prévus. Apreés avoir été sa-
tisfait a la méme procddure d'examen et de recommandatlion que celle pré-
vuc pour los soumissions rdguliércs des horaircs, le Comité inscrira cos
changoments dans la scction appropriée de sa circulairc hehdomadairce

15 Los inscriptions au Fichicr de riférence des friquences sceront
transfirées au, nouveau Fichier international de référence des fréquences

2 la Cate qui scra Tixmée par le Groupe de travail 5B pour les bandes ab-
tribudes au service de radiodiffusion & hautcs fréquences entre 5 950 ke/s
et 26 100 lc/sa '

(Cormientaire : L'Union, ct plus particulidroment 1'I.T.R.B., cn
collaboration avee les administrations, ont counsacré de nombreuscs années
Zo travail & la misc au point d'une liste intcrnationalc des frdégquences
qui soit satisfaisantc ct utile. Les Dtats-Unis ¢ 'Amérique proposcent que
ce travail soit accélérd, cn viilisant le Fichicr de rdéféronce, ot que
lcs horaires de réfdrence nour le service de radiodiffusion puissent ser-
vir de fondenents a 1'édification d'unc Liste de frdéquencesbicn comprise
pour le scrvice de radiodiffusion a hautes fréaucncess ) '

(& suivre)
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GROUPE DE TRAVAIL 5A3

RAPPORT PRESENTE PAR LE GROUPE SPECTAL AU GROUPE DE TRAVALL 54
AU SUJET DE IA PROPOSITION DE FUSION DES_NUMEROS 327 ET 328 DU REGLEMENT

326 NOC Le Comité examine chaque fiche de notification du
point de vue de : ' ‘

327 SUP

328 SUP

328a ADD a) sa conformité avec les clauses de la Convention et
avec le Tableau de répartition des bandes de fréquen-
ces et les autres clauses du Réglement des radiocom-
munications (& l'exception de celles qui sont rela-
tives & la probabilité de brouillages nuisibles);

%329 NoC b) 1la probabilité d'un brouillage nuisible au détriment:
soit d'un service quelconque assuré par une station
pour laguelle une assignation de fréquence a déja
été inscrite dans le Fichier de référence interna-
tional des fréquences Zgbec une date dans la colonne
ENREGISTREMENTS, soit d'un service fonctionnant en
conformité avec les conditions du numéro 328a sur
une fréguence inscrite avec une date dans la colonre
NOTIFICATIONS, mais gui n'a pas, en fait, causé de
brouillage nuisile:} *

333 NOC (1) Selon les conclusions auxquelles le Comité parvient
4 la suite de 1l'examen prévu aux numéros /326 & 329/, la
procédure se poursuit comme suit :

334 NOC (2) Corec lusions favorables relativement sux numéros
328a et 329. | |

L'assignation est inscrite dans le Fichier de ré-
férence international des fréquences Zié date de réception de
la fiche par le Comité étant portée dans la colonne ENRE-
CISTREMENTS/*

335 SUP

. i
336 NOC (3) Conclusion favorable relativement au numéro 328a,

mais défavorable relativement au numéro 329.

‘La fiche est retournée immédiatement par poste
aérienne & l'administration dont elle émane, avec un exposé
des raisons qui motivent la conclusion du Comité, et avec les
suggestions qu'il peut faire, le cas échéant, en vue d'arri-
ver & une solution satisfaisante du problame.

* Ce texte aura & 8tre remanié afin que ses dispositions soient applicables aux bandes
dans lesquelles la présente Conférence ne prévoiera pas de date d'ENREGISTREMENT, .
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337 NOC Si l'administration dont émane la fiche présente
a nouveau celle-ci avec des modifications qui entrafnent,
apres nouvel examen, des conclusions favorables de la part
du Comité, 1'assignation est inscrite dans le T'ichier de
référence international des fréquences, comme prévu au
numéro 334 /et la date de réception par le Comité de la
fiche modifiée est portée dans la colonne ENREGISTREMENT§7¥

338 NOC Dans le cas, au contraire, ol l'administration dont
émane la fiche insiste pour un examen de la fiche originale
non modifiée et ol les conclusions du Comité restent les
mémes, l'assignation est inscrite dans le Fichier de réfé-
rence international des fréquences /la date de réception
par le Comité de la fiche originale étant alors portée
dang la colonne NOTIFICATIONﬁ?*

339 SUP (Biffer le titre et la premiére phrase et transférer
la dernidre phrase dans la section ol sera spécifiée
la signification relative des dates dans les colonnes
2a et 2b).

339a  ADD (4) Conclusion défavorable relativement au numéro 328a.

A moins que la fiche ne porte une référence aux
dispositions du numéro 88 du Reéglement des radiocommunica~-
tions, elle est retournée immédiatement par poste aérienne
2 l'administration dont elle émane, avec un exposé des
raisons qui motivent la conclusion du Comité, et avec les
suggestions qu'il peut faire, le cas échéant, en vue d'arri-
ver & une solution satisfaisante du probléme.

339p  ADD Si 1'administration 'dont émane la fiche présente de
nouveau celle-~ci avec des modifications qui entrafnent de
la part du Comité, aprés nouvel examen, une conclusion fa-
vorable relativement au numéro 328a, la fiche est examinée
du point de vue du numéro 329 et traitée ensuite aux termes
des numéros 334 ou 336, selon le cas. /La date & prendre
en considération en vue de son inscription dans la colonne
appropriée est_la date de réception par le Comité de la
fiche modifiéde/*

"339¢  ADD Dans le cas, au contraire, ol l'administration dont
émane la fiche insiste pour un nouvel examen de la fiche
originale non modifide et ol la conclusion du Comité reste
la méme, la fiche est examinéde du point de vue du numéro
329, et le Comité applique les dispositions des numéros 339e
ou 339f, selon le cas.

33094  ADD Dans tous les cas ou la fiche comporte une référence
aux dispositions du numéro 88 du Reéglement, elle est examinée
immédiatement du point de vue du numéro 329, et le Comité
applique les dispositions des numéros 339e ou 339f, selon
le cas.

¥ Ce texte aura & 8tre remanié afin que ses dispositions soient applicables
aux bandes dans lesquelles la présente Conférence ne prévoiera pas de
date 4'ENREGISTREMENT, :
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339e  ADD Si la conclusion est favorable relativement au
numéro 329, ltassignation est inscrite dans le Fichier
de référence international des fréguences. La conclusion
du Comité est alors indiquée dans la colonne Observations
et /la date de réception par le Comité de la fighe ori-
ginale est portée dans la colonne NOTIFICATIONS/*

339f ADD Si la conclusion est défavorable relativement au
numéro 329, la fiche est retournde immédiatement par
poste aérienne & 1l'administration dont elle émane. Si
celle-ci insiste pour un nouvel examen de la fiche non
modifiée, l'assignation est inscrite dans le Fichier de
référence international des fréquences, La conclusion du
Comité est alors indiquée dans la colonne Cbservations
et Zié date de réception par le Comité de la fiche ori-
ginale est portée dans la colonne NOTIFICATIONS/*

Note : Le projet de texte ci-dessus est fondé sur le Reéglement
actuel, et il n'a pas pour but de tenir compte des diverses
propositions présentées i la Conférence.

* Ce texte aura & &tre remanié afin que ses dispositions soient applica-
bles aux bandes dans lesquelles la présente Conférence ne prévoiera
pas de date 4'ENREGISTREMENT,
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GROUPL DE TRAVATL B4

RAPPORT PRESENTE PAR LE GROUPE SPECIAL AU GROUPE DB TRAVAIL 54

AU SUJEl DE LA PROPOSITION DE FUSION.DESlNUMEROS 327 ET 328 DU REGLEMENT

326
3217
328

328bis

329

333
334

336

(Sans chanéement)
(Biffer)
(Biffer)

a) sa conformité avec les clauses de la Convention
et avec le Tableau de répartition des bandes de
fréquences et les autres clauses du Riglement
des radiocommunications ( a3 1'excention de celles
qui sont relatives &la probabilité de brouillages
nuisibles)

b) 1a probabilité d'un brouillage nuisible au dé-
triment: soit d'un service quelconque assuré par
une station pour laguelle une assignation de
fréquence a déjh été inscrite dans le Fichier
de référence avec une date dans la colonne
ENREGISTRIMENTS, soit d'un service fonctionnant
en conformité avec les conditions du numéro
328bis sur une fréquence inscrite avec une date
‘dans la colonne NOTIFICATIONS, mais qui n'a pas,
en fait, causé de brouillage nuisible.

- am am m em oM e R M A S e ma e e e e eme e ew S e S e m e em G em ma  ew e

(Sans changement)

(2) Conclusions favorables relativement aux numéros 328bis
et 329,

L'ascignation est inscrite dans le Fichier de référence
international des fréquences, la date de réception de la fiche par
le Comité étant portée dans la colonne ENREGLOTREMENTS,

(3) Conclusion favorable relativement au numéro 328bis, mais
défevarable relativement au numéro 329,

La fiche est retournde immédiatement par poste adérienne
3 1l'administratirn dont elle émane, avec un exposé des raisons qui
n-tivent la conclusion cdu Cenité, et avec les suggestions qu'il
peut faire, le cas échéant, en vue d'arriver & une solution satis-
faisante du probleme,



337
338
339

335

335bis

335ter

Motes

°
°
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(Sans changement)
(Sans changement)

(Biffer le titre et la premidre phrase et transférer la dernidre
phrase dans la section ol sera spécifiée la signification relative
des dates dans les colonnes 2a et 2b.)

(4) Conclusion favorable relativement au numéro 328bis.

La fiche est Tetournée immédiatement par poste aérienne
a4 1'administration dont elle émane, avec un exposé des ralsons qui
motivent la conclusion du Comité, et avec les suggestions qu'il
peut faire, le cas échéant, en vue d'arriver a une solution satis~
faisante du prebléme,

Si 1l'administration dont émane la fiche présente de
nouveau celle-ci avec des modifications qui entrainent de la part
du Comité, apres nouvel examen, une conclusion favorable relati-
vement au numéro 328bis, la fiche est examinée du point de vue du
numéro 329 et traitée ensuite aux termes des numéros 334 ou 336,
selon le cas, La date & prendre en considération en vue de son
inscription dans la colonne appropride sera la date de réception
par le Comité de la fiche modifiée,

Dans le cas, au contraire, ~2 l'administration dont
émane la fiche insiste pour un nouvel examen dé la fiche originale
non modifide et ol la conclusion du Comité reste la méme, 1l'assi-
gnation est inscrite dans le Fichier de référence, la date de ré-
ception par le Comité de la fiche originale étant alors portée
dans la colonne NOTIFICATIONS, et la conclusion du Comité étant
indiguée dans la colonne Observations. Mais toute fiche présentée
de nouveau et crnsidérée par le Comité comme contrevenant aux
dispositions des numéros 140, 148, 195, 198, 232, 240 ou 241 du
Réglement des radiocommunications, sera retournde de nouveau- a
1'administration dont elle émane, sans que le Comité ait & prendre
d'autre mesure a son égard,

1. Ce projet aura & &tre remanié afin.que les dispositions
soient applicables aux bandes dans lesquelles la présente
Conférence ne prévoiera pas de date 4'ENREGISTREMEHTS,

2. Le projet de texte ci-dessus est fondé sur le Reglement
actuel, et il n'a pas pour but de tenir compte des di~-
verses propositions présentées & la Conférence,

3., La liste des dispositions reglementaires qui figure au
numéro 335ter est purement provisoire. Une liste des
dispositions que le Comité considere actuellement comme
relevant du numéro 328 est donnée en appendice, a titre
d'information.
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DISPOSITIONS RELEVANT ACTULLLEMENT
DU NUMERO 328 DU REGLEMENT
= numéro ......... du Réglement des radiocommunications

= NUIATO .veeen. de 1'Accord de la C,A,CL.R,

Dispositions applicables & un ou plusieurs services dans toute
1'étendue du spectre

RR 232, RR 711, RR 712 Emissions de la Classe B

RR 579 Radiodiffusion par des statirns mobiles en mer et au-dessus
de la mer,

Dispositions applicables dans la bande 10-150 ke/s

Bande (kc/s) Dispositions Descrintion -
10-150 (Région 1) = RR 246, 247, 248, . Stations de radicdiffusion
: 249 dans-la zone européenne de
radiodiffusicn
14~110 (Toutes RR 110 Stations cOtieéres - Emis-
Régions) sions autres que Al ou
T ¥
70-72, 84-86, RR 111, RR 113 Stations de radionaviga-
112-115, 126--129 ' tion - Emissions autres
(Dans 1a Région 1, que A0, Al ou F9

en Australie et en
Nouvelle—Zélande)

90~110-(Toutes RR 112 Stations de radionavige-
Régions) tion ~ Limitation des
émissions par impulsions

110-125 (Toutes RR 233 Stations fixes et stations

Régions) cBtidres —~ PBmissions au-
tres que Al, Fl ou A2
(Signaux horaires)

125-150 (Toutes RR 233 Stations fixes et sta~

Ré gions) ' tions cbtigdres - Dmissions
' autres que A1 ou Fl

* la C,A.B.R., a admis la classe d'émission ¥l



Appendice au Document No 460-F
Page 4

III. Dispositions applicables dans la bande 150~%950 ke/s (Régions 1 et 3)
et dans la bande 150-4000 ko/s;ﬁngion 2)

Bande (kc/s) Dispositions Description
150-160 (Toutes RR 233 Stations fixes et c8tidres
Régions) -~ Emissions autres que Al
ou F1
285-525 (Région l) RR 246, 247, 248, Stations de radiodiffu--
249 sion dans la zone euro-

péenne de radiodiffusion

325-331 (Régions 1 RR 241 - ) Services autres que le
et 3) service mnbile adronau-
tique (fréquence géné-
3%31-335 (Régions 1 RR 130, 241 rale d'appel 333 ke/s
et 3) 803 pour les stations
a'adronef)
335-345 (Régions 1 RR 241 g
et 3)
415-490 (Toutes ) Stations cbtidres et de
Régions) ) BR 1 navire, Emissions autres
) 39 que Al, 42, F1 ou F2
510~525 (Région 1) )
425, 454, 468, 480 )
Toutes régions )
) RR 262, 730, 731 Stations cBtidres
448 (Région 2) g
512 (Régions 1 et 3) )
475-535 (Toutes RR 240 Emissions suscepntibles de
Régions) rendre inopérants les

signaux de détresse,
d'alarme, de sécurité ou
d'urgence émis sur

500 ke/s

495-505 (Toutes RR 140, 718, 721 Stations autres que les

R égions) stations cétieres ou

mobiles

1605-1625 (Région 1) 4 40 Service mobile maritime -

’ Imissions autres que Al,

A2, F1 ou F2

1625-1670 (Région 1) 4 31, A 40 Service mobile maritime -

Pmissions autres que A3
ou puissance moyenne dé-
passant 20 watts
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1605-2850 (Région 1) RR 825, 4 30

1605-3950 (Région 1) RR 246, 247, 248,
‘ 249

2170-2194 (Région 1) RR 148, RR 814 )
A 42 %

(Région 3) RR 148, RR 814 )

A 64 )

Stations de navire - Puig~
sance moyenne dépassant
100 watts

Stations de radiodiffu~
gion dans la zone euro-
péenne de radiodiffusion

Aucune assignation n'est
permise, & l'exception de
la fréquence 2182 kc/s
pour le service mobile
maritime radiotéléphoni-
que **

1V, Dispositions applicasbles dans les bandes supérieures & 3950 kc/s

(4000 ke/s dans la Région 2)

Bande §kc(s} Dispositions

4438-4650 {Régions 2 RR 752
et 3)

Bandes exclusives du RR 778, 790, 797
service mobile maritime
entre 4000 kc/s et
27500 ke/s (Toutes
Régions)

156,80 Me/s (Région 2) RR 198, 833

RESUME

Dispositions applicahles :

Description

Stations du service mobile
radiotélégraphique -
Imissions autres que Al

Méthode d'assignation des
fréquences aux stations
radiotélégraphiques de
navire

Service mobile maritime -
Imissions autres que F3

dans toutes les Rigions RR 110, 112, 139, 140, 232, 233, 240, 262, 579,
' 711, 712, 718, 721, T30, 731, 778, 790, 197

dans la Région 1 RR 111, 113, 130, 148, 241, 803, 814, 825

A 30, 31, 42

A 40 (Service mobile maritime - bande de
fréquences 1605-1670 ke/s)

(Zone européenne de radiodiffusion) RR 246, 247, 248, 249

dans la Région 2 ' RR 198, 752, 833

dans la Région 3 RR 130, 148, 241, 752, 803, 814
A 64

(hustralie et Nouvelle-Zélande) RR 111, 113

** Dans le cas de la Région 2, voir la Résolution N° 6 de la C.A; R,
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- S0US-COMMISSION 7B

ORDRE DU JOUR

Treiziéme séance de la Sous-Commission 7B

(Procédures radiotéléphonique: et radiotélégraphique
dans le service mobile)

A

Mardi 13 octobre 1959, 9 heures - Salle D

1. Rapport final du Groupe de travail 7Bl (Doqument NO DT 411)
2. Rapport du Groupe de travail 7B2 (Document N° DT 342 (Rev.)

3 Examen de 1'Article 34 : Radiotéléphonie dans le service mobile
maritime (Procédures)

Voir 1l'Annexe pour la liste des propositions (sera distribuée
ultérieurement) :

A Divers

Le Président

R.M., Billington
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SOUS~GROUPE DE TRAVAIL S5B4

AUSTRALIE

A la huitieme séance du Sous-Groupe de travail 5B4, la délégation
de 1'Australie a formulé les suggestions ci-aprés aux termes desquelles elle
propose une base éventuelle de procddure de soumission et de traitement des
horaires trimestriels de radiodiffusion, dans le cadre d'un systime de "ges—
tion des fréquences" semblable & celle qui est suggérée par les Etats-Unis
"dans les propositions 3924, 3935 et 4535, L'économie du systéme proposé
est la suivante : ‘

a) Les procédures normales de notification et d'enregistrement, dans
le cadre de la procédure intérimaire de la C.A.E.R. devraient &tre suspen-
dues; dés ce moment, toutes les additions apportées & la Liste internatio-
nale des fréquences dans les bandes du service de radiodiffusion & hautes
fréquences devraient 8tre effectudes sous forme d'horalres trimestriels,
fondés sur l'utilisation rdelle des fréquences.

La liste actuelle, telle que la refléte le Répertoire des fréquen~

- ees, ainsi que les Horaires de référence du service de radiodiffusion (v01r’

* la proposition 39%0) devraient &tre tenus & jour parallglement, cecl per~
mettrait de reviser la Liste internationale des fréquences, sur la base des
données fournies par les Horaires, soit progressivement pour les modifica~
tions dans l'utilisation des frequences,(y compris les 1nscr1pt10ns relati-
ves & des phases ou des saisons de l'activitd solalre), soit & des interval-
les convenables (par exemple, lors de conférences & venir, en tenant compte
de toutes les assignations du service de radiodiffusion inscrites dans la
Liste internationale ainsi que de la nouvelle utilisation des fréquences qui
ressort des Horaires de référence, soit & l'aide d'une combinaison de ces
deux méthodes., (Il ne paralt toutefois pas possible de reviser complétement
la Liste internationale actuelle avant l'accomplissement d'un cycle solaire
peu%;étre pas alors complet et méme si le maximum du cycle est relativement
bas. /.

b) Les Horaires ne devraient pas contenir les assignations du Réper-
toire qui ont fait l'objet de conclusions défavorables gauf ai 1l'administra-
tion intéressée a utilisé en fait ces assignations ou si 1'administration
notificatrice ne dispose pas dfassignations de remplacement convenables,
mais il serait entendu que 1'I,F.R.B. peut éventuellement remplacer ces
assignations par des voies plus apprOprlees, au cas ol ll'examen des horai--
res ferait ressortir qu'il est absolument nécessaire de le faire pour évi-
ter des brouillages nuisibles.

e) Les Horaires devraient &tre présentés de manidre que les heures
de service soient indiquées en fonction des émissions effectives de chague
émetteur., (Au cas ol cette disposition serait acceptée, on aurait une

vue dlensemble plusccompldte de l'exploitation réelle de chaque administra-
tion et 1'I.F,R,B, serait mieux & méme de fournir des avis au sujet des
modifications de voies qui pourraient se révéler éventuellement nécessai-
res,

) Les demandes devraient comporter des données appropriées sur les
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entennes et indiquer, notamment, leur type, leur hauteur au-dessus au sol,
leur gain, 1l'azimuth de leur 1obe principal, @bce.. ( Des renseignements
complets faciliteraient 1l'examen par 1'I,F,R.B. et permettraient probable-
ment de réduire lec nombre des conflits qui se manifestent & la suite de
1'étude des horaires.)

e) Pour les services nouveaux, ou pour ceux pour lesquels aucune as—
signation convenable n'est inscrite au nom de ltadministration intéressée,
1'ordre de grandeur des fréquences devrait &tre indiqué de préférence a une
fréquence déterminée, sauf s'il existe des raisons de spécifier une voie
particuliére pour des -considérations d'ordre pratique ou tenant & l!exploi-
tation, Cl'est & 1'I.F.R.B. qu'incomberait la tiche d'aménager le service
demandé dans le cadre des horaires de référence, de manidre 3 obtenir les
meilleures conditions possibles d'utilisation dans la mesure perfiise pour les
considérations d'ordre technique, ( Les renseignements provenant du contrgel.
le des émissions pourraient également &tre utilisés, & titre d'éléments
d'information supplémentaire,)
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S0US~-C OMMISSION. 7B
SUB-C OMMITTEE TB
SUBCOMISION. 7B,

ANNEXE
ANNEX
ANBEXO
RR
Titre de la section Proposition N° Page
Seetion Heading Proposal No, Page
T{tulo de la seccidn Proposicidn N,° PApina
804 2061 508
2062 : 508
4257 , 532-1
805 2063 508
4258 : 532-1
806 2064 508
4259 5321
2166 533 R1
807 2065 508
: 4260 53%2-1
2167 533 Rl
808 2066 508
4261 532~1
4316 532~7
1753 . 431~-1R1
- 4317 5327
809 2067 508
4262 5%2=1
4315 532~7
( 1723 423-1
( 2169 535 R1
4324 532~8
811 2069 509
4265 532~2
4389 , - 532-18

2171 534



Annexe au Document N° DT 463-FES

Page 2
RR
Titre de la section Proposition N° Page
Sectiom Heading - Proposal No, : Page
T{%tulo de la seccidn Proposicidn N.° | Phgina
N
812 . 2069 bis 509
‘ 2071 509
42 66 v 532%2
4378 5%2-16
2172 534
2070 509

Titre de la section
Section Heading : 2073 510
T{tulo de la seccion

(610) 1756 4%2 R1
2074 510
4388 532-17
2079 511
(611) 2075 510
4388 532-17
(612) 2076 510
4388 5%2~17
(613) 2077 511
4388 5%2-17
(614) 2078 511°
4788 5%2-17
(615) 2080 511

Forme de 1l'appel
(616) Method of Calling 511
Procedimiento de llamada

(617) 1770 | 436 R1
(93 H4) 2081 511
2183 537
2269 554

(85) 1771 C 436-1
’ 2082 : 512

2270 | 555
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RR
Titre de la section Proposition N® . Page
Section Heading Proposal No, Page
Titulo de la seccidn Proposicidn N.° Phgina

Fréguence A utiliser pour 1l’'appel et

les signaux préparatoires

Frequency to be used for Calling 12
(619) and for Preparatory signals 2

Frecuencia que deberd utilizarse para

) la Nlamada y para las seflales preparatorias
(c4) 1776 | 437
1777 438
2083 513
( 2084 513
( 2085 513
2195 539
(a5) 1778 438
2086 513
2087 513
2195 540
(c6) 1779 438
1780 438
2088 514,
2197 540
~ 2089 514
(a7) 1782 439
. 2020 514
2198 540
(¢8) | 1781 438
2091 514
2199 540
- 2092 515
- 2093% 515
- 2094 515
(86) 1783 439
2095 515
2096 515
2097 ) 516
( 2271 555

( 2272 555
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Titre de la section Proposition N° Page
Section Heading | Proposal No, Lagze
T{tulo de la seccion Proposicion N,° Fogina
(77) 1784 | 439
2098 516
2273 555
) Indication de la fréquence a utiliser
, pour le trafic
(622) Indication of the Frequency to be used 516
for traffic
Indicacidn de la frecuencia que ha de
utilizarse pars el trafico
(¢9) . 1789 440 R1
2099 516
2200 (1st Para./ler par./1° par,) 540
12228 546
4363 5%2-14
- 2101 517
(u8) 1790 441
2102 517
2281 556
(H9) - 1791 441
2103 : 518
2282 556
(H10) 1792 441
2104 518
2283 557
(H11) 1793 441
2105 518
2284 557
Indication du trafic
(627) | Indication of traffic 519
Indicacidn del trifico
1795 442 R1
(611 H12) 1796 * 442 R1
2106 : 519
2230 ‘ 546
2285 557

4380 | 532~16
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Titre de la section : Proposition N° Page
Section Heading Proposal No, Fage
T{tulo de la seccidn . Proposicion N.° | Pagina
) i Porme de lé réponse a 1l'appel
Form of Reply to Calls ,
(630) g Procedimiento de respuesta a o19
) la llamada '
(G12 H13) 1800 : 443
2107 - 519
2201 540
2274 . 555
Fréquence de réponse *
Frequency for Reply
(631) Frecuencia ogue deberd 519 .
utilizarse para la respuesta.
(e13) 1808 445
2108 519
2202 541
(c14) 1809 445
2109 520
(ler par.)
220%(1st para.) : 541
1° par.
(c10) 1810 445
2100 516
(2tme par.g
2200(2nd para. 540
(2° par.)
2229 ) 546
(c16) 1811 ' 445
2204 , 541
(615) 1812 | | 445
: {2&me par.g
2203{2nd para. 541
(2° par,)
- 2110 520
- 2111 - 520
(m14) 1813 446 R2

2112 ' 520
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RR
Titre de la section Proposition X NO Page
Section Heading Proyposal No. PQgg
Titulo de la seccidn Proposicidn N,° Pagin
(715) _ 1814 446 R2
2113 521
2114 521
2275 555

Accord sur la fréguence & utiliser pour le trafic
(636) Agreement on the Frequency to be used for traffic 521
Acuerdo sobre la frecuencia para el trifico

(637-642) 1821) 4471
1822 447-1
1823 4471
1824) 44T7-1
2115 521
(643~646) 1825) 448 R1
- 1826) 448 R1
1827) 448 R1
1828) 448 R1
(H16) 2116 522
1829 . 448 R1
2117 522

‘ Difficultdés de réception
(649) Difficulties in Reception ‘ 522
Dificultades en la recepcién

(617) 1834  449-1R1
2118 522
2231 547
4381 532~16
(H17) 2118 522
' 2286 557
(c18) 1835 449~1R1
2119) 523
2120) 523
2208 542
4%61 532~1%
4362 5%2-1%
- 4364 to 4%77 -~ Inclusive 532~14+ to
' ~ Inclus a l
a - Inclusive a 532=16
~ 4379 ° 53%2~16

éTo be continued)
A, suivre
(A continuar)
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COMMITTEE A4
COMISION 4

ORDRE DU JOUR

Dix--huitidme séance de 1la Commission 4
(Répartition des bandes de fréoguences)

Mordi 13 octobre 1959, 15 h, Salle A

Exomen du premicer rapport du Groupe spécicl chargé de lo question des
attributions pour la recherche spatiale (Doc, N° 369),

Examen du premicr rapport du Group 4B ( Document N° 374).
Divers

Note: Le groupe 4C se réunira mordi 13 octobre, & 9 heures, salle A,

AGENDA

Eighteenth Meeting of Committee 4, (Frequenov Allocation),

Tueeday, ** Nctober, 1959, at 15.00 hours - Room A4

- Consideration of first report of the Ad Hoc Group -~ Frequency Allocations

for Space Research (Document Noe 369 dated 8 October, 1959 being
distributed).

Consideration of First Report of Working Group 4B (Doéument No. 374).
Any other business,
Note: Working Group 4C will now meet Tuesday morning, 13 October, 1959,

at 09,00 a.m, Room A.

Ve
ORDEN DEL DIA

18,2 gesidén de 1o Comision 4 (Distribucidn de frecuencins)

Martes, 13 de octubre de 1959, a las 3 de la tarde - Sala &

Txanmen del primer informe del Grupo especial - Atribucion de frecuencias
ara investigaciones espaciales (Docurento N,° 369, de 8 de octubre)

Examen del primer informe del Grupo de trabajo 4B (Documento N,° 374)

Otros asuntos.

Nota: K1 Grupo de trabajo 4C se reunira el martes 13 de octubre, a las
9 de la manana, en lo sala A,
le Président:
The Chairmant Gunnar Pedersen
El Presidente:
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GROUPE DE TRAVAIL 5B

ORDRE DU JOUR

1

Troisieme séance du Groupe de travail 5B

Mardi 13 octobre, 15 heures, Salle F

1. Rapports des présidents des Sous~Groupes 5Bl, 5B2, 5B3 et 5B4 au sujet
de 1'état d'avancement des travaux.

2. TFixation de la date limite & laquelle ces Sous-Groupes devront avoir
achevé leur t&che,

3, Examen du rapport final du Sous-Groupe 5B5 (Bandes comprises entre 4 et
2745 Mc/s pour lesguelles il n'existe pas de plans) (Document_No DT 343%)

4, Répartition des prososifions entre les différents Sous-Groupes (Documenf
NO DT 300 et Addendum NO 1),

5. Divers

Le Président :

Juan A, Autelli
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GROUPE DE TRAVATIL 4D

ORDRE DT JO0OUR

Huitidme séance. du Groupe de travail 4D

(Tableau de répartition des bandes de fréquences 275 = 960 Mc/s)

Mercredi 14 octobre 1959, 9 heures, Salle C

1. Examen des propositions d'attribution de fréquences dans les bandes
335,4 - 420 Mc/s. (Document N° DT 122, Addendum 14).

2e Examen des propositions d'attribution de fréquences dans les bandes
420 - 450 Mc/s (Document WO DT 122, Addendum 15).

e Examen des propos1t10ns dtattribution de fréquences dans les bandes
450 - 470 Mc/s (Document N° DT 122, Addendum 16).

4, Sl l'heure le permet, examen préliminaire des propositions d'attribution
de fréquences dans les bandes 470 - 960 Mc/s (Document N° DT 122,
Addendums 17, 18, 19 et 20).

5 Divers.

Le Président :

C.W,. Sowton
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GROUPE DE TRAVAIL 6A

CHAPITRE PREINIEZR, ARTICLE 1, DEFINITIONS

1, (MoD) Afin d'assurer 1'uniformitd d'interprétation et d'application
~ du présent Réglcment, les termes énumérés ci-dessous sont uti-
lisds dans ce texte dans le sens précisé aux définitions cor=-
respondantes. Ces termes et définitions ne s'appliquent pas -
nécessairement 3 d'coutres fins que le présent Reglement, Pour
les autres termes employds dans le présent Réglement et non dé-
finis dans cet Article, on peut consulter, & titre de guides,
le "Répertoire des définitions des termés essentiels utilisés
dans le demaine des télécommunications" publié par 1'Union in-
ternationale des télécommunications et d'autres listes publiées
par des organisations techniques reconnues, Les cutres termes
sont pris dans le sens que leur conférent l'usage courant et
les dictionnaires et encyclopédies reconnus,

33,30 (ADD) Service de signaux horaires : service de radiocommunication
assurant la transmission de signaux horaires de précision élevée
et connue,

A36.lO (ADD) Station portative : une station auxiliaire relevant d'un service
donné, facilement transportable et susceptible d'&tre utilisée
pendant des haltes en des emplacements non déterminés,

40 (MOD) Station terrestre : une station de service mobile non destinée

a4 &tre utilisée lorsqu'elle est en mouvement,

Le Président du Groupe de travail 64 :

E. W, Allen
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SQUS GROUPE SPECIAL
DE_ LA COMMISSION 5

QUESTIONNAIRE
DESTINE A PERMETTRE L!'EVALUATION DES BESOINS
DES PAYS NOUVBAUX QU EN VOIE DE DEVELOPPEMENT.

Conformément aux termes de son mandat, le Groupe spécial de
la Commission 5 a établi un questionnaire (Dooument N© DT 437 Rev.) afin
d'évaluer les besoins des pays nouveaux ou en voie de développement,

Un Sous-Groupe spécial, composé de représentants de la Ré-
publique Populaire d'Albanie, des Etats-Unis, de 1l'Ethiopie, du Pakistan,
du Paraguay et présidé par M, Carl W, Lesber (Etats-Unis) a été créé en
vue de recueillir, sur la base de ce questionnaire, des renseignements
relatifs aux besoins des pays nouveaux ou en voie de développement, en
interrogeant les représentants de ces pays. Les entrevues auront lieu
de 8 heures & 9 heures et de 18 heures & 20 heures.

Ces renseignements ne sont pas destinds & &tre publiés et ne
devront pas &tre fournis par écrit.

Les délégués qui désirent procéder & cette formalité sont
priés de bien vouloir adresser dans le plus bref délai la formule ci-
annexée, diment remplie, au Rapporteur du Groupe spécial de la Commige
sion 5, Casier No 502/24.

Carl W. Loeber
Président,

Annexe : 1



Casier H° 502/24

Pays ® T a0 rs s INVERIIOeIOELOENE

Nom du représentant sevicesse:

N°o de téléphone

Adresse privée ,

.

Officiel

e ne e asee

LI R AP BN A A )

z

Date et heure préférde ) ...

pour l'entrevue

)

Autres renscignenents, ) e

le cas échéant

.

(Ne rien dcrire

€9 06008 st e TERG BES

Privé Qo‘f‘u-oto'

oo
Cienas

.
creservenaes
ceseerdsenes
cesvecsotaas
Prdersesena
cteserecoens
Cevensassaea
LI en e e
ci-dessous,

S.V.P.)

te v

Entrevue prévue

pour le 000;00;1;110.1‘001

a

s s 00vs0 00380

sveon

LA K 2% 1

LR
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SOUS-GROUPE DE TRAVATI, 4B2
SUB-WORKING GROUP 4B2
SUBGRUPO DE _TRABAJO 4B2

OCRDRE DU JOUR

Troigidme aéance du Sous=Groupe de travail 4B2

- Jeudi 15 octobre 1959, 15 heures - Salle B
1, Examen des pronositions 896 et 897 qui avaient été laissées en suspens &
la deuxidme séancc,
2. BExamen du projet de premicr rapport au Groupe de travail 4B.

3. Divers.

AGENDA

Third Meceting of Sub-Working Group 4B2

Thursday 15th October 1959 ot 1500 - Rm B

1., Consideration of proposals 896 and 897 placed in abeyance at,second meeting.
é, Consideration of Draft First Report to Working Group 4B,

%3+ Any other business.

[4
ORDEN DEL DIA

3.a scsion del Subgrupo de .trabajo 4B2

Juevég 15 de octubre, a las 3 de la tarde - Sala B

1, Examen de las proposicioncs que quedarin pendientes en la 2.? sesidn.,
2, Examen dcl primer proyecto de Informe al Grupo de trabajo 4B.

%« Otros asuntos.

Le Président :
Chairman : )
El Presidente :
KA, Williams
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SOUS~GRQUPE DE TRAVAIL 5B3 RESTREINT

ORDRE DU JCOUR

Troisieme séance du Sous=Groupe de travail 5B3 restreint

(Service ncbile maritime)

Jewdi, 15 octobre 1959 & 17 heures, Salle F

Ixamen du projet de recrmmandation au Sous~Groupe de travail 5B3
(vnir annexe).

2. Dtude des ajustements nécessaires au plan d'allotissement des
fréguences pour le service mobile maritime radiotéléphonique
dans les bandesg exclusives entre 4000 Pc/s et 27500 KC/S

3. Divers.

e

Le Président

J. Bés

Annexe: 1



Document Ko DT 470-F
Page 2

ANNEXE

PROJET DE RECOMMAINDATIOL AU SQUS-GROUPE DE TRAVAIL 5B3
CONCELANANT 1ES BANDLS ATTRIBUEES Elf EXCIUSIVITE AUX
STATIONS COVIERES RaDLOTELEGRAPHIOUES, |
ENTRE 4000 ke/s BT 27500 ke/s

Le Sous-Groupe de travail 5B3 restreint recommande au Sous-Groupe
de travail 5B3 que, daens les bandes attribudes en exclusivité aux stations
cétidres radiotélégraphiques entre 4000 ke/s et 27500 k¢/s, toutes'les
assignations supplémentaires ou toutes modificatinns des caractéristiques
fondamentales d'assignations existantes, notifides entre le 3 décembre
1951 et la date de mise en vigueur du nouveau Reéglement des racdiocommu-—
nications fassent l'objet de la part de 1'I,[,R.B. d'un examen technique
complet, aux termes de la Section III de 1'Article 33 de 1'Accord de
la C,A.E.R. Cette recommandation ne préjuge en aucune facon de la
procédure de notificatinn et d'enregistrement qui sera applicable aprés
la mise en vigueur du nouveau Réglement, ni de la décision que prendra
la Conférence sur les dates & faire figurer dans le nouveau Fichier.

En ce qui concerne les bandes attribudes en exclusivité aux
stations cbtidres radictélégraphiques, le Fichier de référence sera
constitué de toutes les inscriptions figurant dans le Plan adopté par
la C.A.E.R. et portant des dates dans la colonne 2¢, ainsi que des
adjonctions et modifications inscrites au Fichier depuis le 3 décembre

1951,
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HORKITG GROUZ 7B6

AGE¥DA

Tirst leeting of Working Groun 786

(Use of ¥requencies in the laritime lobile Radio-
telenhone Service)

Tuesday, 13 October 1959, at 1500 — Room I

1. General discussion of terms of reference for working group.
2. General discussion on arrangement of meterial for mroposed new article.

3. Consideration of specific proposals in Article 34. See Annex for list
of proposals (to follow).

4, Consideration of prooosals for Appendix 12 and Appendix 12 (bis).

\

Te. A, Chandler

Convener

Annex: 1
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ANNEXE -~ ANNEX -~ ANEXO
¢ de Proposition
RR Proposal No, Page
Proposici6n N, > 'P4zina
Titre ~ Heading - ™ tulo 0164 533 R1
Section I, Titre
Sectign I. Heading
Seccion I. Titulo 2061 508
805 2063% 508
4258 532,1
809 2067 508.
4262 532,1
4315 532.7
4324 532,8
2169 ' 533.R1
1723 423,1
810 2068 508.
4263 532.1
4264 532,1
2170 534
Seetion II; Titre
Section II. Heading ,
Seccifn II. Titulo 2177 . 535
2178 536
2179 536
2295 559
813 4267 53242
' 4284 $ 5323
2180 536
2181 - 536
2296 559-
4286 532,3
2182 536 .
814 : 4268 532,2
| 4285 532.3
2184 537

2185 537
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N° de Pronosition

RR Proposal No. ' Page
, Proposicidn N, ° Phgina
.814 (Contd,) 2298 560
2300 560
5111 Doe, No. 64
815 4269 532,2
4341 5%2,11
2186 538
2187 538
2188 538
2299 560
- 2189 538
2301 560
- 2190 538
- 2191 539
- 2192 539
816 - 4270 532,2
4328 532.9
2193 5%9
2194 539
2302 560.
817 4271 5322
4287 532.3
2209 542
2303 561

Sous-titre
Sub~Heading .

Subtitule 2305 561.
819 4273 55242
4354 532,12
2211 542
2212 543
2306 561.
820 42174 532,2
4355 532,12
’ 2213 543
2214 543

2307 561
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N° de Proposition

RR Provosal No. Page
Proposicion N, © ’ Pagina
- 2215 543
2216 544

Sous titre
Sub-Heading

Subtitulo 2310 562
821 4275 5302
4326 532.8
2221 545 .
5488 Doc, Wo, 232
2222 545
2311 562,
~ 4327 53248
822 4276 532.,2
4277 53242
4278 532.2
000% 545
2312 562.
823 4290 - 53244
4331 53249
23173 562
- 2226 546
4288 - 532.3
- 2297 559
| | 2234 547
-~ 2225 546
- 2232 547
- 0024 545
20%3 547
824 4291 53244
4391 532,18
22%5 547
2314 563.
825 4151 428.2

4292 53244
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No de Proposition
RR Proposal No, " Pege
Proposicidn N, ° Pégina
825 (Contd.,) 4392 532,18
| 2236 ’ 548
2237 548
2315 563
1697 417
4335 53210
- 4108 413.2
2238 548
2316 563
- 2239 548
- 2240 548
826 4293 535243
4393 532,18
2217 544
2219 544
2241 549
2242 549
2243 549
2244 ' 549
2308 561 -
827 4294 §32.4
' 4393 532,18
2218 544
2220 544
2244 549
2309 562
5112 Doc. No. 64

Section III, Titre
Section III, Heading

Seccibn ITI, Titulo - 2317 564.
828 4295 532.4

2318 564
- 4296 532.4
829 4297 532.,4

| 2245 550

2319 564
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N° de Proposition.

RR Provosal No. ?age
Proposicidn N, ° Pagina
Section IV, Titre
Sectign 1V. Heading .
Seccidn IV, Titulo 2247 bis 550 -
2247 ter 550
2320 565
2325 566
830 4298 53245
4307 ' 532.6
2246 550
2247 550
2248 550
2323 565 .
- 2249 551.
831 4299 532.5
’ 2250 551,
2324 565
4308 53246
832 4300 532.5
4305 532.5
2251 551
2324 565 -
4306 532.5
- 4329 » 53249
- 4336 53249
833 4301 532.5
2255 552
2256 552
2257 - 553
2321 565.
4309 53246
834 4302 532.5
4303 53245
2258 553
2259 553
2322 565

2333 567
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N° de Proposition -
- RR Proposal No, Page
Proposicion N,° Pagina
834 (Contd.) 5113 Doc, No. 64
- 2252 551.
4304 53245 -
~ 2326 566
2290 558
- 2327 566
2291 558
- 2328 566
2292 558.
4356 532+12
- 4357 532413
- 4358 532413
- 2254 552
12293 558
2329 566
- 2253 . 552
2224 558

2330 566

Sous-titre
Sub-Heading

Subtitulo 2331 567
- 2263 554
2334 567
- 2264 554
2332 567 -
4332 532,9
Appenmdix 12 3015 ‘ 801 R1
3016 801 R1
2017 801 R1
3018 801 R1
4590 801 R1 and
) Doe, No, 141
5019 802.

4591 802,1
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N° de Proposition

RR : Proposal No.
Proposicidon N, °

Anpendice 12 big
Appendix 12 bis
Apéndice 12 bis 2335

4592
3020
3021

Notes relatives &

1'Appendice 12 bis

Notes to Appendix 12 bis

Notas relativas al

Apéndice 12 bis 4592

3020
3021
2260
2261
2262

2336 - 2346

inclusive
incluse
ambos inclusive

Caractéristiques technigues

de l'équipment 3

ondes métrigues

Technical Charaocteristics

of VHF Eguipment

Caracteristicas téenicas _

del equipo de ondas métricas 1702 -~ 1711
inclusive
incluse

ambos inclusive

4154 - 4163

4310
4323
4593
2256
2256 bis
4336
4337

Page
Pagina

568.
802.2
803
804

802.3
803 /804
805

553

553

554

569, 570,
et, and, y

571

419, 420,
et, and, y
421

428.3
et, and, ¥y
428, 4

532.6
53208'
802.4

DOCa NO- 29
Doc, No, 29

532,10
532,10
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SOUS~-COMMISSION 7C

RAPPORT

& la Sous-Commission 7C du Groupe de travail 7C2

(Procédurcs de transmission dos signaux et messages do détresse

en radiotélégraphie ot en radiotéléphonic)

1. La Sous-commission 7C a créé le Groupc de travail 702 le
2 scptembre 1959 en vue d'étudier la procédurc de transmission des
signaux ot messages do détresse cn radiotélégraphic Gt en radioté-
1éphonie. '

2. Los délégations énumérics ci-dessous ont partlclpe aux tra-
vaux du Groupe de travail

Australic, Brésil,; Cambodge, Canada, Chine, Coréc, Dancmark,
Btats~-Unis d'Amérique, Finlande, IFrance, Inde, Irlandc,
Islande, Isradl, Japon, Norvége, Nouvelle-Zélandc, Pakistan,
Pays-Bas, Portugal, République fédérale d'Allemagnec,
_Royaume-Uni, Suédc, Union des Républiqucs socialistes sovié—
tiques, ainsi que des représentants de la Chambre intcrna-
tionalc dec navigation ¢t du Comité international radiomari-

time.- !
3. Afin de romplir la tAche qui lui avait ét¢ confiée, le Groupe
de travail a tenu clnq séances et il a examiné les propositions suivan-

tes ¢

‘a) Pour la radiotélégraphic : 2395-2410, 2439~-2442, 4410-4413,
2444-2445, 2447, 5116 (Document N° 65), 2460~ 2463, 4420, 2473,
4422, 2474, 4423, 2476, 2535, 4500 ct 2536 3

b) Pour la radiotéléphonic : 2411—2414, 2443, ¢444, 2446, 2448,
5117 (Document N° 65), 4414, 4415, 2449-2451, 4416, 2452, 2453,
. 2456~2458, 4117, 4418, 2460-2463, 4420, 4424-4426 2475, 2476,
4427, 2484 ot 2485.

4e Le Groupe de travail n'a donc pas cxaminé los propositions
relatives aux numéros du Réglement actuel 866 et 867, touchant la
vitesse de transmission. \

He Le Groupe de travail a accepté los textes qui figurent dans
1tAnncxe ci-jointe, lesquels sont soumis & l'aticntion de la Sous-
Commission 7C. Le¢ Groupe de travail a égalcement décidé de proposcr un
nouvel arrangement des numéros qu'il a étudiés. Co faisant, le Groupe
de travail a estimé nécessaire d'ajouter aux nouveaux textes non scu-
lement les numéros qui se rattachent strictoment & la procédurc de
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Page 2

transmission, mais aussi certains nunéros de caractére général concernant
les signaux 4t les messages d'alarme ot de détresse. Il o cependant été
renarqué que la présentation définitive des scctions en cause pourrait
dépendrc d'autres ddécisions et en premier lieu, de celles que prendra la
Sous-Cormission 7E en ce qui concerne les propositions 13, 14 et 16 bis.

En ce qui concerne le signal MOrsc s« e=——se. qui figure au
nunéro 872, le Groupe de travail a accepté qu'il soit représenté par
"5.0.5." dans lc nouveau texte, conformément & la pratique adoptée par
1'0,A.CeI. et il a dgalenent accepté de réconmander l'adoption de cette
pratique de 1'0.,A,C.I. pour tous les signaux Morse qui doivent figurer
dans le texte du nouveau Réglencent.

En ce qui concerne la procddurce radiotélégraphique, le Groupc a
estiné que le numdro 931 c¢t la mention qui en est faire dans le nunéro 877
("ess afin de nettre cn.action les apparcils automatiques visés par le
nunéro 931") pouvaicnt 8tre supprindés. Il convient cependant d4'exaniner
dgalenent la suppression de ces textes du point de vue technique.

Lc Groupe de travail a égalcenent remarqué que la deuxiéme phrase
du nunéro 918 actuel devrait &trc rdédigée & nouveau pour tenir compte
des nouvelles procédures recommandées,

En fin de conmpte, pour ce qui est des textes nouveaux des
nunéros 886 et 889 concernant la radiotélégraphie, il peut &tre fait mention
du fait que, au cours des débats qui ont eu lieu au sein du Groupe de
travail, le délégué de la Chine o énis un doutc, estinant que, conpte tenu
des techniques nodernes, la rédaction de ces textes risquait de ne pas
assurcr de naniere pleinenent satisfaisante 1'introduction des neilleures
procédures possibles en radiogonionétrie.

Le Président
du Groupe de travail TC2 @

Harry Enbe

Annexe ¢ 1
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ANNEXE

NOUVEAUX TEXTES DU REGLEMENT DES RADIOCOMMUNICATIONS

CONCERNANT
LA PROCEDURE DE TRANSMISSION DES APPELS ET DES MESSAGES DE DETRESSE

EN RADIOTELEGRAPHIE ET EN RADIOTELEPHONIE

Anc%en Qbservations
NUEro
(23me
partie MOD
du N°
876)
- ADD
872 e
873 MOD
874 MOD .

Nouveau
nunéro

Dropose

oL

02

03

" 04

05

I,

le

Dispositions dlordre géndral concernant ¢

Signaux d'alarme

Le signal d'alarne radiotélégraphique est
défini par le nunéro 920, ‘

Le signal d'alarme radiotéléphonique est
décrit au nunéro .eee

Signaux de détresse

En radiotdlégraphie, le signal de détres=—
se est constitué par le Groupe S.0.3

émis comne un seul signal, et dans lequel

les traits doivent &tre cadencés de
nanidre & &trc distingués nettement des
points.

(Sous réserve d'un renanienent conforme
a la proposition 2433, page 592, voir
le docunment N° 210, page 1.

En radiotéléphonie, le 31gna1 de détres—
se est constitué par le mot MAYDAY pro-
noncé corme 1'expression francaise
"mlaidexr',

(Texte conforme & la proposition 2435,
pﬁge 592, voir le document N° 210, page
1. ,

Les signaux de détresse indiquent

qu'un navire, un aéronef ou tout autre
véhicule est sous la menace dtun’ danger
grave et imminent et demande une assis—
tande immédiate.

(Conférne, ‘én principe & la proposition
440%, pagé 593 R1, voir le docunent
Ne 210, page 2.



Ancien

. Nouveau
nunéro Obsorvations nunéro
proposé
878 MOD 06
880 MOD 07
874a/881 - 08

3
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Appel et nessage de détresse

L'appel de détresse dnis en radiotélégra—
phie comprend ¢

-~ le signal dc détresse énis trois fois}
~ lc not DE;

- 1'indicatif d'appel de la station
riobile en détresse, ¢émis trois fois.

(La premidre ligne pourra 8&tre remanide
ultérieurenent, voir les propositions
4406, poge 593 Rl, et 4413, page 595 Rl.)

Ltappel de détresse énis en radiotéldépho=
nie conprend ¢

-~ le signal de détresse MAYDAY prononeé
trois foisg «

=~ le not ICI prononcé une fois seulenent

~ 1'indicatif d'appel ou toute autre
forme dt'idenfication de la station nobile
en détresse, prononcé trois fois,

(La premidére ligne pourra &tre remanide
ultéricurenent, voir les propositions
4406, page 593 Rl, et 4417, page 598 R2.)

.Ltappel de détressc a priorité absolue sur
toutes les autres conmumnications. Toutes
les stations qui l'entendent doivent
cesser immédiateneat toute énission
susceptible de troublexr le trafic de
ddétresse et écouter sur la fréquence
d'énission de 1l'appel de ddtresse.
appel ne doit pas 8tre adressé & une
station déterninée, et il ne doit pas
en 8tre accusé rdéception avant que le
nessage de détresse qui lc suit n'ait
ét¢ transnis.

Cet

(Texte de la proposition 4407, tel qu'il

a été andopté provisoircnment par la
Sous~Connission 7C. Voir le Document

N° 210, page 2. Voir ¢galenent la
proposition 2451, page 595.2, gble Docunernt
N° 210, page 3. :
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Le message de détrosse radiotélégraphique
comprend '

~ 1l¢ signal de détresse;

- = 1c nom, ou toute autre forme d'identification,

de la station mobilc en d étrcsse;
- lcs indications reletives & sa positiong

- la naturc de la détresse ct la nature du
sccours demandé;

- tout autrc renseignoment qui pourrait
faciliter ce secours,

Le message de détresse radiotéléphonique
comprend 3

- 1lc signal dc détressc MAYDAY:

~ 1lc nom ou toutc autre forme d'identification
de la station mobilc cn détresse;

- lcs indications relatives & sa position;

- la naturc de la ddétresse et la naturc du
secours domandds :

- toubt autrc renscignoment gui pourrait
facilitcr ce sccours

(Textes & inclurc ultérieurcment, car ils
n'ont pes été examinés paor lc¢ Groupe de Travail
702, In ce qui conccre la placce du

numéro 875, il conviont d'examiner les pro-
positions 4396, pagc 588 R1l, ct 4408,

page 593,1 R1,)

II, Procédurc de transmission des sppels et des

Io

messages de _détresse

Radi otéldgraphic

La procdéddure dc détresse radiotélégraphique
comprend successivement

(a) lc signal d'alamme suivi de



Aﬁcien Obser-  Nouveau
numéro vations nmméro
Droposeé
876/877  MOD
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886 MOD -
. ADD 016
887 MOD 017.
889 MOD 018
888 NOC 019
886 MOD 020
- ADD 021
879 MOD
10D

882
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(b) ltappel de détresse et un intervalle de deux minutes;
(¢) 1'appel de détresse;

(a) 1e message de détresse;

(e) deux traits continus de 10 & 1% secondes chacun;

(i) ltindicatif d'apfel de la station en détresse.

Cependant, quand le temps a une importance vitale, (v) ou
méme’ (a) et (b) peuvent &tre omis. (a) et (b) peuvent
Sgalement &tre omis dans des circonstances telles que le
signal d'alarme est jugé inutile.

Le message de détresse, précédé de 1l'appel de détresse
est répété par intervalles, notamment pendant les pério-
des de silence prévues au numéro 733 pour la radiotélé-
graphie, jusqu'd ce qu'une réponse soit regue.

Les intervalles doivent &tre suffisamment longs pour que
les stations qui se préparent & répondre aient le temps
de mettre cn marche leur appareils dmetteurs.

Le signal d'alarme peut également &tre répété si clest
nécessaire.

Les transmissions indiquées sous (e) et (f), dont le but
est de permettre aux stations radiogoniométriques de dé-
terminer 1o position de la station en détresse peuvent
8tre répdétles & des intervalles fréquents en cas de nétes~
sité.

Radiotéléphonie

La procédure de détresse radiotéléphonique comprend
successivenment :

(a) le signal d'alarme (Chaque fois que possible), suivi
de ‘

(v) l'appel de détressc;

(c) le message de détresse,



Ancien Obser— Nouveau
numéro vations numéro
proposé
886 MOD 022
887 MOD 023
888 MOD 024
889 wOC 025
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Aprés la transmission de son message de détresse en radio—
téléphonie, la station mobile peut &tre invitée & émettre
des signaux appropriés suivis de son indicatif d'appel,
afin de permettre aux stations radiogoniométriques de
déterminer sa position. Cette demande peut &tre riépétée

34 des intervalles fréquonts en cas de nécessité,

Le message de détresse, précédé de l'appel de détresse,
est répété par intervalles, notamment pendant les périodes
de silence, prévues au numéro 826 pour la radiotéléphonie,
jusqu'ad ce qu'une réponse soit regue,

Cette répétition est précédée, chaqgue fois gque possible,
du signal d'alarme.

Toutefois, les intervalles doivent &tre suffisamment
longs pour que les stations qui se préparent & répondre
aient le temps de mettre en marche leurs apparcils émet-
teurs.
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922,

922+

bis

SUB~COLIITTEE 7C

REPORT

of the Drafting Groun of Sub-Committee 7C-

" t0 Sub-Committes 7C

Provnosals

2526-2527-2528-2529-2530-2531~4479~4480-4481
44820483 L4804 85 - B6 44874487 bis-44EC,
relating to RR
920-922 (pages 620.1 through 622.R2)

Tor telegranh

(3) This s»ecial signal hos for its sole »nurpose the actuation of
the automatic devices giving the alarm to attract the attention of the
operator off watch. It nust be used solely to announce:

a) That a distress call or message is about to follow;

b) The trensmission of au urgent cyclone warning; in tis case it
may be used only by the coast stations, or in swneclal cases, the
‘ Ocean Station Vessels,, duly authorized by their government;

c) The loss of & person or persons overboard; in this case it
should only be used when the mcster believes the assistonce of
other shins will be effective. In these circumstances it must
not be revected by other stotions. The message must be preceded
by the urgency sicnel (see os. 934 and 935).

In cases (b) and (c) above the werning or nessage must not begin until
two minutes after the end of the alarm signal.

™

Yor radiotelephony

(3) This special signal is used to attract the attention of the
onerator on watch or tc actuate autometic devices giving the alarm signal,
It must be used solely to announce:

a) Thet a distress call or message is about to follow:,

b) The transnission of an urgent cyclone warning; in this case it
+ may be used only by the coast stetions, or in special cases,
the Ocesn Station Vessels, duly authorized by their government;

c) The loss of a person or mersons overboard; in this case it should
only be used when the moster believes the assistance of other
ships will be effective. In these circumstances it must not be
repeated by other stations. The message must be preceded by the

urgency signal (see ilos. 93% and 935). BT .BrownrRapborteur
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EXASET DS PROPOSITIONS RELATIVES A TA REPARTIVION DE5S DATES DAVS LES DIFFERENTES COLOHN

[

oy
(@]
[ow
vl
(%3]
:

=
&i
=8
=t
-

PAYS BANDES AYAWT FAIT L'OBJET | AUTRES BANDES % REMARQUES
DE PLANS OU LISTES ADOPTES j
Argeritine HNOUVEAU FICHIER
Brésil 2a -3 2a !
Belgique 2b ———3 2b E %ans syrbole
) . si examen favorable)
France 2¢ > 2¢ (Avec syabole
France Outre-lier S R _(_(fl_e}_{a%ef_l E‘efafofaflf)__ _ B
Italie PROCEDURE : 2a ou 2b, 2c PROCEDURE : 2c¢c (avec ou sans symbole)
Portugal
Australie NOUVEATU FICHIER
Royaume~Uni 2a——3 2a
2b 3 Rb
2¢c N° 272 C.A.E.R.) . ( 2a ou) avee U
ou 13 ) ( 2b )
2¢ ultérieure ) ( 2acou
Ne 272 C.A.E.R.) Y { 2b si examén
ou 13 ) défavorable
PROCEDURE : Unique (2a ou 2b, 2c)
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PAYS

| BAIDES AYANT FATT L'OBJET

DE PLANS OU LISTES ADOPTES

iy E - -

AUT2ES BANDES

REMARQJES

Etats~Unis d'Amérique

NOCUVEATU FICHIER

Indonésie 28 ———3 2a
Japon 2b ——— 2b (ou 2a si pas
de brouillage)
Zspagne
2b 1.4.52 ou
ultérieure
2¢ ) .
lotr 13) 2 e
______________ Ao e e e e et e e e e e e - -
PROCEDURE : 2a ou 2b, 2¢ PROCEDURE : 2b, 2c (avec symbole
. d'instance ou
de conclusion
Pays~Bas NOUVEATU FICHIZR

28 — 3 2a

2b— 2b {ou 2a si pas
de brouillage)

Bor e M s e See e e e e e am ew A e

PROCEDURE : 2a ou 2b, 2c

2b : date de réception
gi aprés l.4.52

3 2b gl avant 1.4.52

o et e eme e eem s W bee pea e R S e M em e TR W
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GROUPE IE TRAVATL 6B

. APPENDICE 3

NOTE DU PRESIDENT DU GROUP: D& TRAVAIL AB AUX WMEMBRIS DE C3 GROUPL
A LA SUITE DE LA SZPTINEMS SEANCE TiNUE LE 9 OCTOBRE 1959

Au cours dec sa septiéme sdéance, lc Groupce de travail 6B a étudié
1le Document N° DT 344, comprenant lc rapport du Sous-Groupe B2 relatif a
1'Appendice 3, Le Groupc a principaloment cherchd & déterminer s'il
convicendrait de feire figurcr dans 1'Appendice 3 les chiffres de la
colonne 3A du Document N° DT 344 ou s'il serait préférablc de lcs modificr
en adoptant les tolérances plus strictes donnédes & la colonnc 3B. Il n'a
pas été possibl. de résoudrc cetbo question.

Les difficultés rencontrées sont lides presque exclusivement
au problémc dc 1'déquipement actuellemcint cn usage ou cn cours de fabri-
cation., In cffet, un certain nombre dc délégations estiment qu'il convient
dl'applicquer & cot dquipement les chiffres de la colonne 3A., Par contre,
d'autres délégations considérent qu'il scrait particuliérement souhaitable,
en vue de rdéduire les brouillages, que les tolérances indiquées dans la
colonne 3B s'appliquent, dés le ler janvier 1945, & tous les équipements
aussi bien anciens que nouveaux, Pour aucun des 10 cas, il n'a paru pos-
sible de réaliser un compromis entrc lcs deux séries de tolérances. La
deuxiémc solution, consistant & fixer unc date pius tardive que le
ler janvier 19A4 n'a pas réuni beaucoup de suffrages.

Le Groupc a ndanmoins convenu cue locs tolérances indiquées & la
colonne 3B pouvaient Stre appliquées aux nouveaux équipements & l'avenir,
A part certaines réserves provisoires formulées par deux pays & l7égard de
la date exacte de la mise en application des tolérances, il a été admis
également que los chiffres de la colonne 3B pourraicnt s'applicuer & tout
nouvel déguipement installd aprés le lor janvier 1964,

De 1'avis du Président, l'utilisation de deux colonnes de
chiffres donnant deux sérics de tolérances, la premiére devant 8tre
appliquéc par un certein nombre d'administrations et la scconde par les
autres ne constitue pas unc solution satisfaisante, gue les noms des pays
appliquant 1'unc ou ltautrc séric de tolérances soient spécifiés ou non,
C'est pourquoi j'ai pris grand soin d'établir, sous une nouvelle disposition,,
un tableau réunissant utilement ¢t avec la plus srande précision l'opinion
géndrale du Groupc de travail. In consultant ce tableau on annexe, on
constatera ocuc lss chiffres do la colonne 34 sont rendus obligatolres pourles
dguipcments installés avent lc ler janvicr 1964 (Colonne 3 du nouveau
tablcau). Afindc donncr satisfaction aux délégations qui ont insisté
pour 1l'application des tolérances de la colonnc 3B, j'al ajouté unc note
mentionnant les objectifs désirds et soulignant la ndécessité dc les
atteindre le plus rapidemcnt possible, Si le Groupe le désire, cette
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note pourrait mentionncr cncore la date & laguelle les toldrances strictes
de la colonne 3B scront applicables aux équipements installds avant le
er janvicr 1964, N

J'al également inséré dans la colonnc 4 du nouveau tableau
les tolérances de la colonnc 3B du Document N° DT 344 qui doivent slappli-~
quer aux équipcements installés aprés le lcr Janvier 1944,

On peut espérer que cette proposition scrvira de basc a4 un
accord entrc toutes lcs délégations, Si clle rencontre l'approbation
géndralc, clle pourra fairc 1'objct d'un rapport & la Commission A &
une date trés rapprochée, La sclution pronosdc ainsi gque les détails
de rédaction scront discutdés au cours de la ncuviéme séance du Groupe
de travail AB, qui aura licu le mercredi 14 octobre &4 15 heurcs,

Le Président :

J.K.S5. Jowett

Annexe : 1
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24
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ANNEXE

APPENDICE 3

TABLEAU DES TOLERANCHS DE FREQUENCES

(Voir 1'Article N° 16)

La tolérance de frdéquence est définie & 1'Article N° 1 et dans

chaque cas clle cst exprimle en millionidmes (10'6) ou en cycles par secon—

des,

Lo puissance indiquée pour diverses catégories de stafions est

la puissance moyenne telle qu'elle est définie & 1'Article N° 1,

Bandes de
frégquences
et catégo- . ‘
ries de sta- |

tions

Tolérances de fréghences anplicables || Tolérances de fré-
& tous les équipements installés quences anplicables
avant le ler janvier 1964 a4 tous les dquipe-

ments installés aprés
Tolérances en vi- | Tolérances applica~|| le ler janvier 1964

gueur Jjusqu'au bles & partir du '
ler janvier 1966 | ler janvier 1966 *)

2 3 4
Paire figurer ici | Faire figurer ici Fajre figurer ici les
les chiffres de les chiffres de la chiffres de la colonne
la colonne 3 d'At-| colonne 3A du Docu~{] 3A du Document N° DT

lantic City ment N° DT 344 344, si ce n'est que,

- lorsque les chiffres
sont portés dans la
colonne 3B de ce docu~
ment, ce sont ces der-
niers qu'il y a lieu
dtindiquer,

*)

Dans dix cas-déterminds, ces tolérances différent de celles qui sont
indiquées & la colonne 4 pour les nouveaux équipements. De nombreuses
administrations préféreraient voir figurer dans la colonne 3 dgalement
toutes les tolérances indiquées dans la colonne 4. D'autres administra-
tions n'ont pu accepter que ces tolépances plus strictes s'appliquent
aux équipements installds avant lc ler janvier 1964, en reison des dif-
ficultds que rencontre la transformation de 1'équipement actuellement

en usage ou en cours de fabrication. Cependant toutes les administra-
tions s'cforceront d'appliquer le plus t8t possible les dix tolérances
strictes de la colonne 4 aux équipements installés avant le ler janvier

1964,
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GROUPE DE TRAVAIL 4B

FROJET

TROISIEME RAPPORT

du Groupe de travail 4B & la Commission 4 .

(Bandes de fréguences 325 — 1 605 kc/a)

’

Le présent rapport traite de la bande 325 — 1 605 ke¢/s, qui a été
étudide en détail par 1é Sous—groupe 4B4 présidé par M, Terzani (Italie) -
voir le Document N° 357. Le Groupe 4B remercie M. Terzani et le Sous-groupe
4B4 des travaux qu'ils ont menés & bien,

Le projet de nouveau Tableau de répartition des bandes de fréquen-
ces recommandé par le Groupe 4B & la Commission 4 pour les bandes comprises
entre 325 et 1 605 kc/s figure 4 1'Annexe au présent rapport,

Le Groupe 4B a adopté ce projet 3 1l'unanimité, exception faite des
réserves suivantes : ’

3.1 a) Bande de fréguences 405 - 415 kc/s, en particulier nouveau renvoi

22a)

Le Groupe n'a pas été en mesure de formuler une recommandation
tendant & ajouter lé nouveau renvoi contenu dans la Proposition

N° 909 de 1'U.,R,S.S., mais il récommande le nouveau renvoi 22a)

qui figure & 1l'Annexe ci-jointe. La délégation de 1'U.R,S.S. n'a
pas pu donner son accord & la recommandation du Groupe et elle
slest réservé le droit de soulever cette question & la Commission 4.
Les délégations de la R.P. de Bulgarie et de la Tchécoslovaguie se
sont réservé le droit de discuter encore de l'utilisation de la
bande 405 - 415 kc/s dans leur pays.

3.2 b) Renvois 24a), 26a) et 28a) dans les bandes de fréguences 415 - 490
ke/s et 525 — 1 605 ke/s .

Tout en acceptant en principe l'adjonction: des nouveaux renvois
24a), 26a) et 28a), la délégation -du Royaume-Uni s'est réservé le
droit de présenter éventuellement de nouveaux commentaires, vu le
grand nombre des pays qui ont demandé que leur nom soit inclus dans
ces renvois,

Le Groupe 4B présentera encore d'autres rapports & la Commission 4.

Le Rapporteur : _ Le Président :
T.I. Rogers : Mele Sastry

Annexe ¢ 1
ANNexe
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130
131
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18)
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ANNEXE

Bandes de ‘ Attribufion aux services
fréquences
'kc/s

Mondiale Régionale

Région 1 Région 2 Région 3
325-405 a) Radio- ' :
navigation|
aéronau~
tique *
b) Mobile
aéronau~
tique
20)

* Le service radionavigation aéronautique est prioritaire aux
termes du paragraphe 7A du Document N°¢ 242 (Rev.)

Les stations norvégiennes du service fixe situées dans les
gones nordiques sujettes aux perturbations des aurores boréales
sont autorisdes 2 continuer leur service sur deux fréquences dans
la bande 385 - 395 k¢/s pour les transmissions comportant princi-
palement des messages métdorologiques.
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133

134

135

136

1%6a

137

MCD

NOC

NOC

SUP

ADD

SUP

21)

22)

22a)

23)
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age 3
405-415 a)Mobile (sauf | a)Radio-navi- |a)Radionavi-
mobile aéro- gation adro- gation (aéro-
nautique) nautique* nauthue et
] maritine )i
b)Radionnviga—- | b)lobile aéro~ |b)lobile adro-
tion adéronau- nautique nautique
tique
c)Radionaviga— ¢)Radionavie
tion maritime gation mari-
(Radiogonio— time (Radio—
netric) goniondtrie)
21) 22)
‘ 224)
 SRSUR OSSP | - -
S Le service de radionavigation aéronautique est prioritaire aux

ternes du paragraphe 7A du Document N°¢ 242 (Rev.), sauf dans le cas

prévu par la note 133,

A

o Le service de radionavigation (adronauticue et maritime) est
prioritaire aux termes du paragraphe 7A du Document N© 242 (Rev.),
sauf dans le cas prévu per la note 133.

Le service de radionavigation maritime utilise pour la radio-
goniondtrie la fréquence 410 kc/s. Les autres services autorisés dans
la bande 405-415 kQ/S ne doivent pas causer de brouillages nuisibles
3 ce service. Dans la bande 405-415 kc/s aucune frégquence ne doit
étre assignde aux stations cdtidres.

Les services de radionavigation autres que la radiogoniométrie
ne sont autorisés que dans les zones et dans les conditions suivantes :

a) Dans les zones de la ler Baltique ¢t de la Mer du Nord le
service de radionavigation maritine comprend aussi des
stations de radiopharec d'une puissance moyenne infdérieurc &
10 watts qui ne doivent pas causer de brouillages nuisibles
4 la radiogoniondtrie.

-~

En Pologne, Tchécoslovaguie et en U.R.S.S., la bande de frécucnces
405-415 ke/s est attribude & titre de service secondaire (non prio-
ritaire) au service mobile adronautique (Voir paragraphe 3 du présent
rapport).
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415--490 24)iobile
naritinme

24a)

25)

490-510 Mobile
' (Bande de
détresse
26) : et appel)

— -t

24) Dans la zone europdenne maritime, sous réserve des dispositions
contenues dans les Actes finals de la Conférence rédgionale maritine
des radiocommunications (Copenhague 1948) et des révisions ultérieurcs
de l'accord, les administrations intéressées pourront maintenir aux
conditions précisées par ces accords, dans les bandes 415-485 kc/s
et 515..525 kc/s celles des stations suivantes de radiodiffusion qui
ne causeraient pas de broulllages nuisibles au service nobile maritime :

Oestersund
Oulu

Hamar
Innsbruck

Le service de radionavigation aéronautique est autorisd en tant
que service non prioritaire aux termes du paragraphe Ti du Document
Wo 242 (Rev.) dans les pays suivants
Albanie, Autriche, Belgique, Bulgarie, Grece, Inde, Iran, Suisse,
Tchécoslovaquie, “urquie, Yougoslavie, U.R.5.S.

242)

25) Télégraphie seulement.

26) Lo friquence 500 kc/s est la fréquence internationale d'appel
et de détresse; les conditions d'emploi de cctte fréquence sont fixdes
par llarticle 33,
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Tableau MOD

Tableau MOD

140a)  ADD
140a)  ADD
(selon

paragraphe 8,
Doc. WO 242,

Rev.)
141 NOC
142 MOD
142 OD
(selon

paragraphe 8,
Doc. N©° 242,
" Rev.)

142a)  ADD

142a)
sclon
parasgrapae

ADD

8

28a)

MO DT 478-T
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| 510-525 T i4)Hobile " Hobile Mobile |
i maritime
'25) 26a)
 26a) 27)
525535 Radio- Hobile Mobile¥
diffusion Radio-
28) diffusion
28a)
5551 605 | Radio- )
diffusion
28a)
*® Le service mobile est le service principal. Le service de radio-

diffusion est un service permis aux termes du paragraphe 7B du Document
No 242 (Rev.).
26a) Le service de radionavigation aéronautique est autorisé en tant
que service non prioritaire aux termes du paragraphe 7A du Document
No 242 (Rev.) dans les pays suivants : Albanie, Autriche, Bel gique,
Bulgarie, Gréce, Inde, Iran, Suisse, Tchécoslovacuie, Turquie,
Youroslavie et U.R.3.S, -
26a) En Albanie, Autriche, Belgique, Bulgarie, Gréce, Inde, Iran,
Suisse, Tchécoslovaquie, lurcuie, Yougoslavie et U.R.3.5., la bande
de Trécuences 510--525 kc/s est ¢galement attribuée au service de
radionavigation aéronautique a titre de service secondaire.

27) Dans la Région 3 le service uobile maritime a la priorité dans
la vande 510-525 ke/s.
28) Dans 1'Union de 1'Afrigue du Sud, le Territoire du Sud-Ouest

Africain, la fthodésie du Nord‘et la Rodhésie du Sud, la bande 525-5%5
ke/s est attribude au service mobile.

+e¢ la bande de fréquences 525-535 kc/s est attribuée 4 titre de
remnplacenent au service mobile.

28)

Dans la bande de frécuences 525-850 ke/s, le service de radio-
navigation adronautique est aubtorisé en tant que service non priori-
taire aux termes du paragraphe TA du Document HO 242(Rev.) dans les
pays suivants : Bulgarié, Turquie et U.R.S.S.

28a)

En Bulgarie, Turquie et en U.R.S5.3., la bande de fréquences 525~
850 ke/s est Cinlement attribude au service de radionavigation adro-
nautvique a titre de service secondaire.

Toe 9242, ey, )

143 SUP

29)
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GROUPE_DE TRAVAIL 4B

PROJET

Deuxiéme rapport du Groupe de travail /4B & la Commission 4

1. Faisant suite au premier rapport qui traite de la bande 9 - 70 ke/s,
ce deuxieme rapport contient les recommandations du Groupe 4B au sujet de

la bande 150 -~ 325 kc/s.

.. Toutes les recommandations de ce rapport ont été approuvées i
l'unanimité & 1'exception des suivantes :

2.1 Bande 285-315 ke¢/s. Région 1

Dans la Région 1, la Bulgarie, 1'Ukraine et 1'U,R.S.S. n'ont pas
pu accepter que la priorité soit donnée & la radionavigation maritime et
ont proposé que la radionavigation aéronautique figure comme service addi-
tionnel au sens du paragraphe 7 (C) du Document N° 242 (Rev.),

2.1,2 Le délégué de_la République Populaire de Bulgarie a demandé
1'inclusion de la déclaration suivante : “la République Populaire de Bul-
garie se réserve lec droit d'utiliser le service de radionavigation aéronau-
tique comme service additionnel, en plus du service de radionavigation mari-
time, au sens du paragraphe 7 (C) du Document N° 242 (Rev.)",

R.1,2 Le délégué de la France a demandé 1'inclusion de la déclaration
suivante :

Yla délégation francaise ayant entendu au cours de 1l'examen de
1'Addendum 1 au Document N° 298 les déclarations des délégations de la
République Populaire de Pologne et de la Tchécoslovaquie demandent pour leur
pays, -sur une base d'égalité des droits conformément aux dispositions de
1'alinéa 7C du Document N° 242, 1'insertion de la radionavigation adronau-
tique dans la bande 285-315 kc/s, qui pour la Région 1, est attribude sur
une base prioritaire a la radionavigation maritime, désire attirer 1l'atten-
tion du Groupe de travail 4B sur les difficultés d'application de ces
demandes, en s'appuyant sur des exemples concretss .

A 'Dans la nomenclature des stations de radiorepérage publiée par
1'U.I.T. (5éme édition de novembre 1957) on rcldve les éléments suivants :

a) page 499 - Radiophares maritimes polonais de LEBA POLSKA, ROZEWIE
et USTKA fonctionnant sur la fréquence 306,5 kc/s,

b) page 574 - Radiophare aéronautique de KLATOVY (OKQ) fonctionnant
sur 307 kc/s portée 50 km,
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YAvec 1'égalité des droits réclamée par ces délégations et suppo-
sant que pour un besoin d'exploitation de la navigation aérienne, 1'Admi-
nistration tehéque décidait d'accroitre la puissance du radiophare adronau-
tique de KLATOVY que deviendrait alors la possibilité pour la Pologne ou
d'autres pays exploitants des radiophares maritimes de se plalndre de

brouillages nuisibles ?

"Pourralt-on, par aillecurs ignorer ce radiophare aéronautique
puissant en vue d'assignations de fréquences a des nouveaux radiophares

maritimes dans les autres pays respectant la priorité & ceux=-ci ?

Sans une réponse ncttc et satisfaisante & ces deux questions, la
délégation francaise regrette de ne pouvoir accepter qu'une demande d'éga-
lité des droits dans une zone oli un pays puisse détruire la priorité donnée
a un gervice déterminé dans le Tableau de répartition des bandes de fré-
quences.,

"Elle se réservc en outre le droit d'interroger le représentant
de 1'I.F.R.B. lors de la prochaine séance du Comité 4B pour obtenir des
expl;catlons complémentaires et sur 1l'interprétation donnée aux dispositions
précitées,

WElle désire enfin que cette déclaration figure in-extenso dans
le procés-verbal de la é&me sdance du Groupe de travail 4B",

2.2 Bande 315-325 kc/s. Région 1

Pour la bande 315-325 kc/s dans la Région 1, 1'Ukraine, 1'U.R.5.S.
n'ont pas pu accepter que le renvoi 14) (N° 126) reste inchangé. Elle a -
propose gque le R8me et le 38me alinéas soient supprimés ¢t que la note 14)
soit rédigée ainsi :

"En U.R.S.S., la bande 315-325 kc/s est également utilisée par leo
service de radionavigation maritime."

L'Ukraine et l'U.R;S.S, se sont réservé le droit de soulever cette
question & la Commission 4.

2,3 Bande 285-~325 kc/s. Région 3

Dans la Région 3, la bande 285-325 kc/s est attribude en priorité
au service de radionavigation maritime, au sens du paragraphe 7 (A) du
Document N° 242 (Rev.). . Il est cependant reconnu qu'il existe.un petit
nombre de stations du service de radionavigation aéronautique, en scrvice
depuis longtemps, qui fonctiomnent conformément a 1'Accord de la C.A.E.R.
(1951)5 il est nécessaire de veiller a ce que, pour la sécurité de 1l'aviation,
ces stations continuent a fonctionner sans brouillages nuisibles dans cette
bande, La priorité du service maritime dans cette bande devrait étre accor-
dée compto tenu de cette necess:Lte°

Les décisions relatives aux bandes sulvantes feront l'objet d'un
rapport séparé.

Le Rapporteur ': Le Président du Groupc de travail 4B :
T.I. Rogers M.L. Sastry

Annexc : .1
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Attribution oux services

o s 1 e A o T . AT S it e w

[m)
(o)

Bandes de pe—e—mmrmmn R—_—
fréquences N o Régionale L
ke/s Mondiale Région 1 Région 2 Région 3
150 -~ 160 a) Mobile ma= | a) Fixe a) Fixe
ritime 9) | b) Mobile ma- | b) Mobile ma~
b) Radiodiffu- ritime ritime
sion

Par accord particulier,

Le service mobile maritime ne doit pas causer de brouillages
nuisibles & la réception des stations de radiodiffusion dans les
limites des territoires nationaux ol ces stations sont situées.
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160 ~ 285 160 - 255 h 160 - 200 160 - 200
Radiodiffugion | Fix Fixe®
Tableau MOD 2a) 2a) Radionaviga-
: 10) 12) tion aéro-
navtique
’ 2a)
255 - 285 200 - 285 200 - 285
a) Radionaviga~ a) Radionaviga- a) Radiona-
-~ tion aéro- tion aéro- naviga=
nautique nautigue *¥ tion aé-
Tableau MOD b) Radiodiffu- | b) Mobile aéro-  ronauti-
sion nautique que *¥
c) Mobile mari- b) Mobile
time 9) -adronau~
10) tique
’ 11) 1la)
* Le service fixe est le service primaire. Le service de radio-

navigation aéronautique est un service secondaire conformément &
1t'alinda TA du Document N° 242 (Rev.).

*¥%  Régions 2 et 3.~ Le service de radionavigation adronautique
est le service primaire. Le service mobile aéronautique est le
service secondaire conformément » 1l'alinda T7A du Document N° 242 (Rewl

(111a) ADD 2a) L'emploi intermittent des systémes pour levés hydrographiques
(Le rapport pour 4 tres faible puissance (m01ns de 10 watcs) est autorisé dans les

la bande T70-150 bandes 86-135 kc/s et 170-180 kc/s, 4 condition que soient acceptés
kc/s n'est pas en- les brouillages causés par les autres services autorlsco et que les

core disponible) autres services ne solent pas brouillés.

119 MOD  10) Dans 1'Union de 1'Afrigue du Sud et le Territoire de 1'Afrique
du Sud-Ouest, la Rhodésie du Nord, la Rhodésie du Sud, et les Pro-
vinces portugaises d'Outre-ler situées au sud de 1'équateur dans la
Région 1, ainsi que dans le Congo belge et le Ruanda-Urundi, la
bande de frenuences 160-200 kc/s est ‘attribuée, & titre de rempla-
cement, au service Tixe et la bande de fréquences 200-235 Lc/s est
atcrlbuee, 4 titre de remplacement, aux services de radionavigation

adronautique et mobile aéronautique.

120 SUp
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MOD
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MOD
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11)

1la)

12)

I
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Dans l'ouest de la zone européenne de radiodiffusion, la bande
de fréquences 255-285 kc/s sera utilisée par le service de radio-
navigation aéronautique. De plus, au Royaume-Uni, la bande de fré-
quences est attribuée 2 titre additionnel au service mobile mari-
time, pour les liailsons existantes. \

;

Les stations norvégiennes du service fixe aéronauticue situées-
dans les zones nordiques sujettes aux perturbations des aurores
boréales sont autorisées & continuer leur service dans la bande
255285 ke/s. | ‘

La priorité est donnée au service fixe aéronautique dans les
zones nordiques sujettes aux perturbations des aurores boréales.
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128
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B5=325 285 - 315 285 ~ 325 285 -~ 325

a) Radionaviga- | a) Radionaviga- | a) Readionaviga-
tion mariti- tion mariti- tion mariti-
me (radioa me (radiou me (radio»

_phares)* phares)* phares)*

b) Radionaviga— b) Radionaviga~ b) Radionaviga-
tion aéro- tion aéro~ tion adro-
nautique nautique nautique

13a)

315 ~ 325

Radionavigation

séronautique

14) |

* Le service de radionavigation maritime (radiophares) est le

service primaire. Le service de radionavigation aéronsutique est
le service secondaire conformément & l'alinéa TA du Document
we 242 (Rev.).

Le service de radionavigation aéronautique est limité aux
pays suivants : Autriche, Bulgarie, Griéce, Pologne, Suisse, Tché-
coslovaquie, Turqguie, Ukraine et U.R.S.S. '

L'U.R.3,S, utilise la bande 315-3%25 kc/s pour le service de
radionavigation maritime, tendis que le reste de la Région 1 uti-
lise cette bande pour la radionavigation aércnsutique. Les sta-
tions du service de radionavigation maritime ne doivent pas causer
de brouillages nuisibles & celleg du service de radionavigation
aéronautique dans la zone de la mer du Nord,

Les stations du service de radionavigation adronautique ne
doivent pas causer de brouillages nuisibles & celles du service
de radionavigation maritime dans les zones de la Mer Noire et de
la Mer Blanche, ‘

Les fréguences assignées aux stations de radionavigation ma-
ritime et aéronautique sont choisies par les administrations inté-
ressées de manidre & dSviter les brouillages mutuels nuisibles dans
la zone de la Mer Baltigue.
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Add
Ada
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Add 15-P.0O
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160-F

(@8]
(]
&

ROU* o D IRAVATL 4B3

;“
1

S 500 « 5 700 Mc/s - MOMDIALE

Attribution

RD

R¥
RL .
RL

a) Fixe
b) Mobile

RL
(114 quater)

e

Observations

RD = Radiorepérage

RN = Redionavigation

RL, = Radiolocalisation

Pans la proposition 5333 de 1'U.R.S.S,,
les bandes comprises entre 5 800 et

8 700 Mc/s sont attribudes aux services
fixe et mobile

Le renvoi (114 quater) se rapporte & la
bande 8 750 ~ 8 850 Me/s; par conséquenty
il ne s'applicue pas a cette bande.
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BANDE 8 700 -~ § 000 Mc/s -~ MONDIALE
7 : Document
Proposition N° DT 123 Attribution Observations
Page N°

BEL )

r ) 5921 Add 15-P,1 RD

F/OPTA) Tl

I, HOL)

CAN 4630 Add 15-P.2 La bande 8 750-8 850 Mc/s est attribuée

' ‘ aux aides aéroportées & la navigation,
mettant en jeu l'effet Doppler

D 849 | Add 15-P.3 RN (116,117)

G 3604 | Add 15-P.3 a) RN Aéro

b) RL
(115 ter)

G 3607 | Add 15-P.3 (115 ter) Dans la bande 8 450 —= 9 000
Mc/s, le service de radionavigation aéro-
nautique est limité & 1l'utilisation des
radars Doppler de bord travaillant sur
une fréquence centrale de 8 800 Mo/s

MRC 3495 | Add 15-P.5 RL

URSS 5334 | Add 15~P.6 RN

USA 3407 | Add 15-P.6 RL (114 quater) L'usage des auxiliaires de

(114 quater)

la navigation aéroportée utilisant 1'ef-
fet Doppler est reconnu pour le service
de la radionavigation aéronautique dans
la bande 8 750 — 8 850 Mc/s, sur la fré-
quence centrale 8 800 Mc/s. L'éventua~
1ité de brouillages mutuels entre le serJ
vice de radionavigation aéronautique et
celui de radiorepérage est reconnue et
doit 8tre admise par ces deux services.




Document N°® DT 480-F

Page 3
BANDE 9 000 - 9 200 Mc/s ~ MONDIALE
Document |
Proposition N° DT 123 Attribution Observations
Page N° ,
BEL )
¥ ) 592 Add 15-P.1 | RL
F/OPTA) I
1, HOL)
D 849 | Add 15-P.3 RN La bande 8 800 = 9 200 Mc/s est alloude
(116-117) aux radars cdtiers
el 3604 | Add 15-P.4 a) RN
b) RL
115 quater
115 quinguies
¢ 3608 Add 15-P.4 (115 quater) Dans la bande 9 000 -
g 200 Mc/s, le service de radionaviga-
tion aédronautique est limité a 1'utili-
sation des radars au sol
G 3609 | Add 15-P.4 (115 quinguies) Dans la bande 9 000 -
9 200 Mc/s, le service de radiorepérage
ne doit pas causer de brouillages nuisi~
bles au service de radionavigation aéro-|
nautique
MRC 325 | Add 15-P.5 RL
URSS 53341 Add 15-P,6 RN
USA 3408| Add 15-P.6 a) RN Aéro 115 bis) Dans la bande 9 000 - 9 200
115 bis) Mc/s, le seul usage autorisé par le ser-
b) RL vice de radionavigation aéronautique est
115 ter) celui des radars au sol et des radioba~

lises aéroportées n'émettant que sur des
fréquences de cette bande et uniquement
lorsqu'elles sont mises en action par

des radars fonctionnant dans cette bande

115 ter) Dans la bande 9 000 - 9 200
Mc/s, le service de radiolocalisation

ne doit pas causer de brouillages nuisi-
bles au service de radionavigation aéro-
nautique
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BANDE 9 200 = 9 300 lic/s - MOUDIALE
Document ]
Proposition N° DT 123 Attribution Observations
' Page N°

BEL )

F ) 592 | Add 15-P,1 RD

¥/0PTA) .

I, HOL)

BEL 593 | Add 15-P,1 RR 231, Remplacer le texte actuel par
le suivant : 1175 Dans la bande 8 500 -
9 800 Mc/s, seule la bande 9 200 - 9 500
Mc/s cst prévue pour l'usage des radio-
balises a impulsions et des appareils de
radiorepérage anticollision des navires
de commerce.

D 8491 Add 15-P.3 RN

116
117

¢ 3604 | Add 15-P.4 a) RN Aéro
b) RL

115 soxies)

G 3610} Add 15-P.4 115 sexies) Dans la bande 9 200 — 9 300
Mc/s, le service de radionavigation adro~
nautique est 1limité & l'utilisation des
radars météorologiques de bord

MRC 3495 | Add 15-P.5 RL

URSS 53341 Add 15-P.6 RN

USA 3409) Add 15-P.7 RL 115 quater) Le service de la radiona-

115 quater)

vigation aéronautique peut fairc usage
de radars météorologiques adroportés,
dans la bande 9 200 - 9 300 Mc/s, mais
doit s'attendre & ce que ces appareils
soient brouillés par le service de ra-
diolocalisation
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BANDE 9 300 = 9 500 Mc/s - MONDIALR
Document N°
Proposition DT 123 Attribution Observations
Page N° :

BEL

F . .

w/opra) 592 | Add’ 15-R.1 | RD

I, HOL

BEL 593% Add 15~P,1 RR 231, Remplacer le texte actuel par le
suivant: 117) Dans la bande 8 500-9 800
Mc/s, seule la bande 9 200~9 500 Mo/s est
prévue pour l'usage des radiobalises &
impulsions et des appareils de radiorepé-
rage anticollision des navires de commerce,

BEL

F : : o

7/0PTA 592 Add  15-P,1 Annuler le N° 230

I, HOL

DNK

FNL |

ISL 626 Add 15~P,3 Annuler le N° 230

NOR

g -

G 3611 | Add' 15-P.4 Annuler le N° 230

USA 3410 Add. 15-P.8 Annuler le N° 230

MRC 5496 Add 15-P,6 Annuler le N° 230

G 3618 | Add  15-P.5 Annuler le N° 231

UsA 3410 Add 15-P,8 Annuler le N° 231

r

F/OPTA 594 Add 15-P,2 RR 271, Remplacer le texte actuel par

I . le suivant: 117) Dans la bande 8 500~
9 800 Me/s, seule la bande 9 300~9 500
Mc/s est prévue pour 1'usage des radio-
balises & impulsions et des apparcils de
radiorepérage anticollision des navires
de commerce,
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BANDE 9 300 ~ 9 500 Mc/s — MONDIALE (suite)

Proposition

Document N°
DT 123

Page N°

Attribution

Observations

o .-,“Q_m“f;“_‘wﬂﬁ

HOL 594
bis

D 849

G 5604

G 3612

G 3613

G 3614

MRC 3495
MRC 3497

Add’

Ada’

Add’

Add

Adgd

Add

Add

Add’

15-P,2

15-P.3

15~P.4

15"'PQ5

15-p,5

15""‘Pc 5

15-P,5

15—'13. 6

RN
116 117

a) Auxil, de’
la météorol.

b) RN

c) RL

116 bisg

116 ter

116 quater)

RL

suivant: Dans la bande 8 500 ~

9 800 Mc/s, seule la bande 9 300-9 500
Mc/s est prévue pour 1l'usage des radioba~
lises a impulsions et des appareils de
radiorepérage anticollision des navires
de commerce,

RR 231, Remplacer le texte actuel par le
117)

116 bis) Dans la bande 9 300 —~ 9 500 |
Me/s, le service de radionavigation est |-
limité & l'utilisation des radars de na-
vire, des radars c8tiers du service mari-
time €t des appareils existants de radio-
navigation aéronautique que 1l'on pourra
employer aussi longtemps qu'ils rendront

|

des services,

116 ter) Dans la bande 9 300 - 9 500 |
Mc/s, le service des auxiliaires de la mé-
téorologie est limité & 1l'utilisation des
radars au sol, lesquels ne doivent pas
causer de brouillages nulsibles au ser-

vice de radionavigation,

116 quater) Dans la bande 9 300 - 9500
Mc/s, le service RL ne doit causer de
brouillages nuigibles ni au service de
radionavigation ni au service des auxi-
liaires de la météorologica ’

RR 231, Remplacer le texte actuel par le
suivant: 117) Dans la bande 8 500-9 800
Mc/s, seule la bande 9 300-9 500 Mc/s est
prévue pour l'usage des radiobalises 3
impulsions et des appareils anticollision
des-navires de commerce.
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BANDE 9 300 - 9 500 Mo/s ~ MONDIALE (suite)
Document N° ,
Proposition DT 123 Attribution Observations
Page N°
-‘..-T,.,_, —— . —— - e = e e s ]
URSS 5334 | Add  15~P,6 RN
USA 3410 | Add, 15-P.7 a) RN AERO Ajouter les nouvelles notes suivantes
f 116 bis 116 bis} Dans la bande 9 300 - 9 500
116 ter Mc/s, les stations de radiophares mariti-
b) RN MAR mes a faible puissance et les gystémes
¢) Aux, de la |d'identification de navires, si cos systd-
météorologiel mes s'avérent nécessaires, doivent é&tre
(%16 quater) protégés contre les brouillages nuisibles,
d) RL

(116 quinquies)

116 ter) L'utilisation de la bande 9 300-
9 500 Mc/s par le service de radionavi-
gation aéronautique est limitée & 1l'usage
des radars et des balises aéroportés,

116 quater) Ltutilisation de la bande
9 300 ~ 9500 Mc/s par le service des auxi-
liaires de la météorologie est limitée

a l'usage des radars au sol qui ne doivent
pas causer de brouillages nuisibles aux
services de radionavigation adéronautique
ou maritime,

116 quinquies) Dans la bande 9 300 -
9 500 Mc?s, le service RL ne doit pas
causer de brouillages nuisibles aux ser-
vices de radionavigation aéronautique ou
maritime ni au service des auxiliaires
de la météorologie.
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BANDE 9 500-9 800 Mc/s - MONDIALE

Docunent NO

Proposition DT 123 Attributisn Observations
Page NO©
BEL
F/OPTA) 592 { Add 15-P.1 RD
I HOL) ‘
D 849 | 4Add 15-P.3 RN (116)
(117)
G 3604 Add 15-P.5 a) RN Aéro
b) RL
(116 quinquies) | 116 guinquies) Dans la bande
‘ 9 500-10 000 Mc/s, le service
de radionavigation aéronautique
est limité & l'utilisation des
radars Doppler de bord travail-
lant sur unc fréquence centrale
- de 9 830 Mc/s
MRC 34951 Add 15-P.5 RL (117)
URSS 5334 Add 15-P.6 RN
USA 3411 Add 15-P.8 RL
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BANDE 9 800-10 000 Mc/s - MONDIALE

Document N©

Observations

Proposition DT 123 Attribution
Page yo*
CAN 4630 Add 16-P.1 9 800- 9 860 RN Aides aéroportées mettant en
jeu lteffet Doppler, frégquence
centrale 9 830 Mc/s *
G 3604 | Add 16-P.2 | a) RN Aéro
b) RL
(116 guinquies)
G 3615 | Add 16-P.2 116 gquinguies) Dans la bande
9 500~-10 000 Mc/s, le scrvice
de radionavigation aéronautiqug
est limité & l'utilisation des
radars Doppler .de bord travaild
lant sur une fréquence centrald
de 9 830 Mc/s
SUI 880 | Add 16-P.2 RN
URSS 5335 | Add 16-P.2 | a) Fixe
b) RN
UsA 3411 Ada 16-P,3 RL
G 5448 Add 16-P.3 Radioastronomie 10 000 Mc/s

t 10 Mc/s
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BANDE 10 000-10 500 Mc/s - MONDIALE

Document N~

Proposition DT 123 Attribution Observations
Page §o f
AUST 459 | Add 17-P.1 | a) Amateur .
'b) RL o
D 850 | Add 17-P.1 10 000-10_25Q
a) Fixe
b) Mobile _
10 250-10 500
Anateur

G 5448 Add 17-P.1 10 000 Mc/s t 10 Mc/s pour la
radioastrononie

G 3605 Add 17-P.1 a) Anateur

b) RL
(116 sexies)

G 3616 | Add 17-P.2 (116 sexies) Dans la bande
10 000-10 500 Mc/s, le service
d'apateur ne doit pas causer de
brouillages nuisibles au ser-
vice RL

HOL 4616 Add 17-P.2 10 230-10250

a) Fixe, emis- I1 appartient aux administra- -
sions de . P
faibl . tions régionales d'assurer la
airble puis= protection du service de radio-
sance astronomie
b) Radioastro-
) nomie
J 712 Add 17-P.2 Amateur
\ (117 bis)

J 713 | Add 17-P.2 (117 bis) Dans la Région 3, le
service fixe, le service mobilg
et le service de radiolocalisa-
tion peuvent utiliser la bande
10 000-10 500 Mc/s

URSS 5336 Add 17-P.2 Amateur

USA 3412 Add 17-P,.2 a) Amateur (117 bis) L'utilisation de la

(117 bis) (117 ter) bande 10 000-10 500 Mc/s est
b) RL linitée & 1l'usage des systémes

a ondes entretenues.

(117 ter) Dans la bande 10 0004
10 500 Mo/s, le service dtama-
teur ne doit pas causer de
brouillages nuisibles au ser-—
vice RL.
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BANDE 10 000-10 500 Mc/s - MONDIALE (suite)

Proposition

Document NO
DT 123

Page yo

*

Attribution

Observations

APS 5176

G 5448

Add 17-P.3

Add 17-P,3

117 ter

(117 ter) Dans 1'Union de
1'Afrique du Sud et le Terri-
toire de 1l'Afrique du Sud-Cuest
des stations fixes de puissange
limitée et de poriée réduite
(utilisées par exemple dans le#
systémes d'alarme en cas de
cambriolage) sont autorisées
dans la bande 10 000-10 500
Mc/s.

10 000 Mc/st 10 Mc/s pour la
radiocastronomie
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! RAPPORT

-

du Sous--Groupe de travail 4C1 au Groupe de travail 4C

Le Sous-Groupe de travail 4C1l, présidé par i, Burbank (éanada), a
re¢u le nandat suivant :

"Itude Jdes propositions contenues dans les Addendums 4 et 5 au
Document DT 90 et dans le document N° 114 (Proposition 5352) qui
concernent particuliérenent le service mobile adronautique dans ses
bandes exclusives et le service mobile maritine dans ses bandes
exclusives™.(voir Doc. K° 288).

Le Sous-Grou:we 4Cl s'est réuni les ler, 5 et 8 octobre. il. Douglas
Mill (Union de 1'Afrique du Sud) a &té nommé rapporteur. li. J.A. Gracie,
Vice-Président de 1'I.I'.R.B. a prété. son concours. Vingt-cing: délégations
et 3 organisations internationales ont participé aux travaux.

T e

Le Sous~(roupe a traité en premier lieu les propositions relatives
au service mobile aéronautique (Doc. DT 90, Addendum 4, et Proposition 5352,
Document 11° 114),

3.1 Bande ™~ 4,650 - 4,750 kc/s.
Bande . 5,480 - 5,680 kc/s.
Bande 5,680 - 5,730 ke/s.
Bande 6,525 - 6,765 kc/s.
Bande 8,815 ~ 9,040 kc¢/s.
Bande 10,005 -10,100 kc/s.
Bande 11,175 -11,275 kc/s.
Bande 11,275 -11,400 kc/s.
Bande 13,200 -13,260 ke/s.
Bande 13,260 13,360 kc¢/s.
Bande 15,010 -15,100 kc/s.
Bande 17,900 ~18,030 kc/s.



3.2

3.3

3.4

3¢5

3.6

3.7

3.1.1,

3.1,2.
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Le Sous-Groupe recommande que les attributions actuelles au
service mobile aéronauticue soient mnaintenues, ainsi que les
subdivisions entre les bandes R et OR. :

Le délégué de 1'U.R.S.S5. stest cependant réservé le droit de
revenir sur ce point, coupte tenu des dicisions prises par la
Commission 5 au sujet d'amendements aux plans actuels pour les
services R et OR.,

Bande 5 250 - 5 480 kc/s

3¢241

Le délégue des Btats-Unis a explicué cue la proposition 3 314
n'aurait dll concerner cue la Région 2. Cette correction rovient &
nmaintenir le statu cuo dans cette bande.

Fréqucnce 5 680 ke/s

343410

Le délégue du Canada a retiré la proposition 4 629; le Sous-
Groupe n'a donc plus & l'examiner.

Bande 11 975 - 12 330 kc¢/s

3-'4—. l"

Le Sous-Groupe a_décidé que les propositions 792 (Pologne) et
971 (U.R.S.S.) concernent d'abord le service fixe et les a
renvoyées au Groupe 4C pour examen,

Bande 14 350 - 14 990 kc/s

3e5¢1e

Le Sous-Groupe a décidé que les Propositions 426 (Australie),
3800 (Pologne) et 979 (U.R.S;S.) concernent d'abord le service
fixe, le service d'amateur et le service de fréquence étalon
et les a renvoyéés au Groupe -4C pour exanen.

Bande 14 990 -~ 15 010 kc/s

3.6.1o

Le Soug~Groupe a décidé que la Proposition 426 (Australie)
concerne d'abord le service de fréauence étalon, et il 1'a
renvoyée au Groupe 4C pour examen, en notant que 1l'Australie
a retiré la partie de cette proposition selon laquelle la
linite inférieure de la bande 15 010 -~ 15 IOO'kc/s (mobile
adronautique OR) aurait été abaisde.

Bande 15 450 - 16 460 kc/s

SeTela

Le Sous~Groupe 4C1l g décidé que les Propositions 806 (Pologne)
et 982 (U.R.S.S.) concernent d'abord le service fixe et les a
renvoyées au Groupe 4C pour examen.
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Bande 21 850 - 22 000 k¢/s

3.841.

Le délégué du Portugal a retiré la Proposition 5 352,
d'oll statu quo dans cette bande. Le délégué del'U.R.S.S.
a déclaré que son pays proposera peut-&tre, au Groupe

4C, un nouveau renvoli relatif & l'utilisation de cette
bande dans son tecrritoire.

Propositions relatives au service mobile maritime

411-

4.3

4.4

Aprés en avolr terminé avec le service mobile aéronautique,

le Sous-Groupe s'est occupé du service mobile maritime (Document N DT
0

90, Addendum N 5).

Bande 4 063 - 4 438 kc/s

4.1.1.

4.1.2.

4e1.3,

Le Sous-Groupe recommande de maintenir l'attribution
actuelle. '

Les Propositions 422 (Australie), 942 et 943 (U.R.S.S.)
relatives aux numéros 154 et 155 du Réglement, ont été
traitées par le Groupe 4C.

Les Propositions 648 et 649 (Inde) ont été retirées.

Bande 6 200 - 6 525 kc/s

4.2.1.
4e2.2.

4e243

Le Sous-Groupe recommande de maintenir 1'attribution
actuelle,

La Proposition 96% (U,R.S.5.), relative au numéro 157
du Réglement, a été traitée par le Groupe 4C.

Les Propositions 650 et 651 (Inde) ont été retirdes.

Bande 8 195 - 8 815 k¢/s

403-1.

4-3.2-

Le Sous-Groupe recommande de maintenir l'attribution
actuelle,

Les Proposition 425 {Australie) et.965 (U.R.S.S.), rela-
tives au numéro 160 du Réglement, ont été traitées par
le Groupe 4G,

[}

Bande 12 330 - 13 200 kc/s

4.4.1.

Ntétant saisi d'aucune proposition de modification, le
Sous~Groupe a décidé de maintenir le statu quo.
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Les Propositions 425 (Australie) et 974 (U.R.S.S.),rela-
tives au numéro 162 du Réglement, ont été traitées par
le Groupe 4C.

4.5. Bande 16 460 - 17 360 kc/s

4.5‘1.:

4.5.2.

En l'absence d'un délégué de la Polecgne, le Sous~Groupe
n'a pas pu conclure au sujet de la Proposition 808
(Pologne), ausi renvoie-t-1l cette preposition & ltexa-
men du Groupe 4C. L'opinion de la majorité du Sous-
Groupe & ce sujet était en faveur du maintien de l'attri-

tion existante.

Les Propositions 425 (Australie) et 985 (U.R.S.S.),
relatives au numéro 167 du Réglement,ont été traitées
par le Groupec 4C.

4,6 Bande 22 000 - 22 720 ke¢/s

4.6.1.

N'étant saisi d'aucune proposition relative & cette bande,
le Sous-Groupe a_décidé de maintenir le statu quo.

4.7 Bande 25 010 - 25 600 kc¢/s

Bande 26 100 - 27 500 kc/s

4iT.1.

5 Généralités

Les Propositions 489 et 490 (Belgique, France, France
d'Outre-Mer, Italie, Pays-Bas) ne rencontrant pas l'assen-
timent général, certains de leurs promoteurs ont accepté
de les retirer tandis que les autres ont demandé de pou-
voir disposer de plus 7detemps pour les examiner plus &
fond. ZEn conséquence, le Sous-Groupe renvoie ces pro=-
positions au Groupe 4C pour décision finale.

5.1 : I1 est & noter que l'excellente collaberation de toutes les
délégations a permis au Sous-Groupe dladopter & l'unanimité
toutes les recommandations ci-dessus.

5.2 Le Seus-Groupe considére que sa thAche est terminée, & moins
gque le Groupe 40 ne lui confie d'autres questions.

Le Président :

S.R. Burbank
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SOUS-GROUZE DE TRAVALL 4B2

PROJET DE PREMIER RAPPORT

du Sous~Groupe de travail 4B2 au Groupe de travail 4B

1, Bande T0~90 kc/s~- ag Ajoﬁter un nouveau renvoi ébié dans les Régions 1,2 et 3(voir
1 i 4

i 90_110 vt (g 1 i " n - 1 1t u Ci~
" 170-130 " - ag ‘o 1 " " 1" " 1 n 1 1 deSSOQS)
b) Ajouter un nouveau renvoi Tbis dans la Région 1 seulement
2, Bande ' ‘ Région 1 ' Région 2 Région 3
130-150 ke/s ag Fixe 7) 1 (a) PFixe 7) - ga; Fixe 7)
(20) b) Mobile maritime (v) Mobile maritime | (b) Mobile maritime
, c) Radionavigation®
- 5) 2 bisg 2 bis) 2 bis)
T bis :
#¥%

7\{.

Sous réserve d'un nouvel examen par les pays de la Région 1
** 3 3 - N .
Nouveau renvoi provisoire ...... BEn U,R.5,5. et en Pologne, le service
mobile peut &tre autorisé dans' cette bande, Dans les régions portuaires, 1lé service
mobile maritime a la priorité,

® bis) Llemploi intermittent de systémes de levés hydrographiques de tres faible
puissance (moins de 10 watts) est autorisé dans la bande 86-135 ke/s & la condition
gue ce service accepte les brouillages nuisibles causés par d'autrés services auto-
risés et qu'il ne cause pas de brouillages nuisibles & d'autres .services.

57 ‘ La fréquence 143 kc/s est la fréquence d‘tappel des stations du service
mobile maritime utilisant la bande 110-160 kc/s. Les conditions d'emploi de cette
fréquence sont précisées & 1l'Article 33. .

5) Limité aux stations de navire (télégraphie exclusivement)

7) Le service fixe est autorisé, & la condition qu'il n'en ®ésulte pas de
brouillages nuisibles pour la télégraphie des navires dans les zones de 1l'Atlanti-

que~lord et de la Méditerranée.
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7 bis) Seules les émissions de classe Al, A4, F1 ou F4 sont autorisées pour les

stations du service fixe et du service mobile maritime qui utilisent des fréguen-
ces de la bande 110-160 kc/s

3 Décision a été prise par le Groupe~de travail 4B au sujet de la Propo-
sition N° 889 de 1'U.R.S,S,.

4q Les propositions suivantes ont été :

(a) retirdes

, ,
(i; 5205 ~ Argentine
(ii) 3282 -~ Etats=Unis pour la partie qui a trait & la suppression
du numéro 110 du Reglement

(iii), 4617 - Autriche -
(v) retirées provisoirement ¢ \
(i) 3285 - Etats-Unis pour la partie qui a trait & la suppression
du numéro 115 du Réglement.

5. Le Sous—~Groupe de travail 4B2 a renvoyé les propositions suivantes au
Groupe de travail 4B pour décision, Le Président du Groupe de travail 4B est prié
de prendre les mesures nécessaires:

b) 463 et 466 MRC
) 3434 et 34%5 - BEL F FOPTA I H

Eai 3512 - Royaume-Uni

- e e e e . e e e
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1.

2.

SOUS-GROUPE DE TRAVAIL 6C5

RAPPORT

DU SOUS-GROUPE DZ TRAVAIL 6C5 AU GROUPE DE TRAVAIL 6C

Le Sous-Groupc de travail 6C5 s'est réuni l¢ mercredi 7
octobre & 9 heures. Aprés avoir cxaminé 1'avis N° 22 du C.C.I.R.
(Stockholm), la Proposition N° 4711 ¢t lc Documcnt N° DT 354, il est
parvenu & un accord sur les principes suivants concernant les formules
pour la préscntation des résultats du contrdle des ¢missionse.

a) Le modélc des formules destinédes aux fins ci-dessus devrait
figurer dans les Actes finals dc la préscnte Conférences mais, étant
donné gque les progreés pcuvent imposcr certaines modifications dc ces
formules avant la réunion dc¢ la prochaine Conférence, unc certaine
souplcsse devrait &tre permise & lcour endroit. Il eon résulte que
1'Appendice consacré & ccs formulcs devrait &tre préscenté sous forme
d'une recommandation.

b)' En ce qui concerne les rapports de mesures de fréquence ct
d'intcnsité de champ, il apparalt qu'il n'éxiste aucun besoin certain
de formule type comme celles qui figurent & l'Addendum N° 1 au Docu-
ment N° DT 354, qui ont été prépardes par 1'I,F.R.B. en réponsc au
point 3 de 1'Avis N® 22 du C,C.I.R, Le Sous-Groupe de travail a ecsti-
mé qu'il suffirait que les rubrigues montionnées aux points 1 et 2 de
1'Avis N° 22 du C.C.I.R. soient ¢énumérées dans 1'Appendice ci-dessus
mentionné, -

c) De méme, en ce qui concernc un formulaire destiné & présenter
les rapports sur l'occupation du spectre, .il suffirait que l'Appendice
énumére la liste des renseignements & fournir. Les titres des colonnes
du formulaire indiqué dans la Proposition N° 4711, qui est utilisé
depuis 1952 dans la forme indiquée & l'Annexe 2 & la lettre circulaire
N° D/1744 du 14 mai 1952, constitueraient une base acceptable pour
cette énumération, a laquellc pourraient 8tre apportées des modifica-
tions secondaires dans l'ordre des rubriques énumérées.

Le Sous=Groupe de travail a procédé & un examen préliminaire
de la poseibilité de modificr le formulaire destiné & présenter les
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rapports d'occupation du spectre ou de le remplacer par un autre modéle
afin de faire un meilleur usage des ronseignements que fournissent les
apparceils d'exploration auvtomatique du spectre. Le Sous-Groupe cespére
s¢ réunir a nouvcau, de fagon officieuse au besoin, pour examincr plus
a fond ces possibilités. ,

Un projet de 1l'Appendice cnvisagé ci-dcssus,; cxaminé préscon-
tement par le Groupe de travail, figurc dans 1'hAnncexe. ‘

Le Président :

N.H. Roberts

Annexc ¢ 1
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ANNEXE

s e s A apA AL

PROJET D'APPENDICE AU R.GLEMNENT DES RADIOCOIMMUNICATIONS
la Conférence administrative des radiocommunications (Genéve, 1959),
reconnaissant

qu'il est désirable de présenter de maniére uniforme les observations des
stations de contrdle; .

recoummande

que les rapports relatifs aux résultats des nesures de fréquence contien—
nont, au noins, les indications ci--dessous :

a) identification de la station de contrGle‘(administration ou organisation
et emplacement);

b) date de la mesure;

c) heure de la mesure (T.M.G.)

d) indicatif d'appel ou tout autre moyen d'identification de la station
contrdlde;

e) classe de l'émission;

f) fréquénce assignée ou fréquence de référence;
g) tolérance de fréquénce;

h) fréquence mesurde;

i) précision de la mesure;

j) écart par rapport & la fréquence assignée ou par rapport & la fréquence
de rdéférence;

k) observations supplémentaires (par exemple, pgriode pendant laquelle les

nesures ont &té effectudes, dérive de la fréguence mesurée pendant cette

période, qualité du signal et conditions de réception, etC...);
l) remarques

e les rapports relatifs aux résultats des mesures de champ contiennent
au moins, lcs indications ci-dessous : '

a) identification de la station de contrdle (aduinistration ou organisa-
tion et cmplacement); ‘
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b) date dé la nesure;
heure de la nesure (T.MlG;)

d) indicatif d'appel ou tout autre moyen d'identification de la station
contrdlée;

¢) olasse de 1l'énission;

f) fréquence assignde;

g) veleur du champ mesuré;

h) précision estimée de la mesure;

i) composante de polarisation;

j) autres éléments ou caractéristiques de la mesure;

k) renarques.

que, autant que possible, les relevés d'observations concernant le degré

d'occupation du spectre soient fournis sur la fornule recommandée par
1'T.FJR.B, et qu'ils contiennent, au moins, les indications ci-dessous 3

a) indicatif d'appel ou tout autre moyen d'identification de la station
contrdlée; L

b) fréquence mesurée (en ke/s ou kilz);

c) heurc de la mesure (T.M.G.);

d) date de la nesurc;

e) force du signal, d'aprés le code QSA;

f) classe d émission;

g) classe de la station;

h) largeur dc bande occupée;

i) indicatif d'appel, ou autre indication du point de réception;

3) renarcues fornuldes, autant que possible, a l'aide des symboles figu-
rant dans le Réglement des radiocommmunications ou dans la préface au
Répertoire des fréquences

et charge 1'l.F.R.B.

de poursuivre 1l'étude des formules & utiliser pour fournir les renseigne—
nents de contrdle, et de souncttre des propositions approprides aux admi-
nistrations, pour examen, \
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SOUS~COMMISSION 7C

ORDRE DU JOUR

Onzidme séance de la Sous-Commission 7C (Détresse et sécurité)

Mercredi 14 octobre 1959, 15 heures — Salle D

1. Approbation des comptes rendus des

cinguisme séance (Document N° 269)

sixidme séance (Document N° 327)

septidme séance (Document N° 337)

huitidme séance (Document N° 353)
2, Rapport du Groupe de travail 7C2 (Document N° DT 473)
%« Rapport du Gfoupe de travail 7C3 (Document N°© DT 434)

Proposition de la Sudde relative a un numéro 26 bis de
1tArticle 37

(Autres propositions, stil en est)

4, Examen des rapports du Groupe de rédaction (Documents N°S DT 84 et DT 314
ainsi que tous autres qui seraient publiés dans l’intervalle)

5« Divers,

Le Président @

G, Van A. Graves
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COMMISSION 73
COMMITTEE 3
COMISION 3

CORRIGENDUM

"ORDRE DU JOUR

Quatriémqﬂgéance“de.la‘ﬂpmmissiogui_(Contr@le‘hudgétgjre)

Samedi 17 octobre, 9 heures - Salle F

Au point 3 au lieu de :
"3, Rapport du Groupe 3B (Document N° 281)."
lire :

"3, Deuxi®me rapport du Groupe de Travail 3B (Document N° DT 379);"

AGENDA

]

Fourth Meeting = Committee 3 (Financial Control Comﬁittee}
Saturday, 17 October 1959, at 09.00 hours - Room F

‘Unider item 3, instead of :

"3,” Report from Working Group 3B (Document No. 281)"

read s

"3, Second Report of Working Group 3B (Document No. DT 379)"

4

ORDEN DEL . DTIA

4.2 sesibn - Comisién 3 (Control del Presupuesto)

Sébado, 17 de octubre, a las 9 de la mafiana - Sala F
o Sustithyase el punto 3 por el siguiente :
"3, Segundo informc del Grupo de Trabajo 3B {Document N.© DT 379)",
Le Président :

Chairman : G. Searle
El Presidente :
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COMMISSION 3

COMMITTEE %
SRR T, 4

COMISTION 3

ORDPRE DU JOUR

Quatridme séance de la Commission 3A(Controle budgétaire)

Samedi 17 octobre, 9 heures - Salle F

N

1, Approbation du compte rendu de la 2e séance (Document NO 375).
2, Approbation du compte rendu de la 3e séance (Document N° 376).

3. Rapport du Groupe 3B (Document NO 281).

4. Rapport du Groupe spécial chargé d'examiner la question de
"1'Electron du matin".

5. Date de la prochaine séance,

6. Divers.

AGENDA

z

Fourth lMeeting -~ Committee 3 (Financial Control Committes)
Saturday, 17 Cctober 1959, at 0900 hours - Room ¥

1, Confirmation of minutes- of Second Meeting (Document Mo. 375).
2., Confirmotion of minutes of Third Mecting (Document No. 376).

3.' Report from Working Group 3B (Document No. 281).

4, Report from Ad Hoc Group on subject of "Morning Electron".
5 Hext meeting.
6. Other business. .

OCRDEN DEL DIA

4.a sesidn -~ Comisién 3 (Control del Presupuestg)

S&bado, 17 de octubre; & lag 9 do L meflana - Sala” F '

1. Informe de la 2.% sesifn (Documento N,° 375)

2, Informe de la 3.2 sesidn (Documento W.° 376)

3. Informe del Grupo trabajo 3B (Documento N.° 281)

4. Informe del Grupo especial sobre El Electrdn de la Mafana.
5. Prdxima sesidn '

6. Otros asuntos.

Le Président :
Chairman :
El Presidente :

G.. Searle
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SOUS:-COMMISSION. T4,

ORDRE DU JOUR

Sous~-Commission TA

Mercredi 14 octobre 195%, 9 heures - Salle D

Document ° 339, compte rendu de la lléme séance.

Document 11° 340, coupte rendu de la 1l2eme séance

Annexe au Document o 539,

Annexe au Docuwment L° 340

Examen du Document ¥°¢ DT 401, rapport du Groupe de travail 7Al
Proposivion ii° 4 671 de la Tchécoslovaquie (Page 406 Rev.2)
Propositions relatives aux numéros U51 & 858 du RR (Pages 577-579)

Divers

Le Président :

P. BOUCHIER
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GROUPE DE TRAVAIL 6C

ORDRE DU JOUR

Quinzieéme sdéance du Groupe de travail 6C

(Brouillages, contrdle international des émissions)_

Jeudi 15 octobre 1959, & 9 heures - Salle C

1. Nouvelle Proposition N° 4 601 (Etats-Unis d‘Amérique), page 825.2
2, Rapport du Président du Sous-Groupe de travail 6C5 (Document N° DT 483)
3. Rapport verbal du Président du Séus—Groupe de travail 6C6

4, Divers

Le Président :

A, Heilmann
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906

SOUS-COMMISSION 7C

RAPPORT

du Grourpe de»rédaction de la Sous=Commission 7C

Propositions 4441 et 4442

§ 23 bis (1) Lorsgu'elle le juge indispensable, toute station du servies
mobile proche du navire, de l'aéronef ou du véhicule en détresse peut éga~-
lement imposer le silence. Elle emploie & cet effet la procédure indiquée
au numéro 901, en substituant au signal de détresse :

a) en radiotélégraphie, le mot détresse suivi de son propre indica-
tif dlappel; '

b) en radiotéléphonie, les mots "cessez d'émettre, trafic de détres~
se en cours", suivis de son propre indicatif d'appele

Proposition 444%

(3 bis) L'emploi des mots "cessez d'émettre" pu de 1l'expression
adoptée au numéro 901 - voir le Document N° DT 314), svivis du signal de
détresse MAYDAY, doit étre réservé & la station en détresse et & la station
qui exerce la direction du trafic de détresse.

" - Propositions 2494-4447-2495-2496 et 4448

(3) Tant qu'elles n'ont pas regu le message leur indiquant
qu'elles peuvent reprendre le trevail normal (voir les numéros 911 et 912),
il est interdit & toutes les stations qui ont connaissance de ce trafic et
qui n'y particivent pag, d'émettre sur les fréquences sur lesquelles a lieu
le trafic de détresse.
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Pronositions 4698 et 4453

910 8 25 Une station terrestre recevant un message de détresse doit prendre
sans délai les mesures nécessaires pou aviser les autorités compétentes
responsables de la mise en ceuvre des moyens de sauvetage.

Propositions 25002501 et 4454

911 8 26 (1) Lorsque le trafic de détressc est terminé ou lorsque 1'observa-
tion du silence n'est plus nécessaire sur une fréquence qui a été utilisée
pour le trafic de détresse, la station qui a eu la direction de ce ftrafic
doit transmettre sur cette fréquence un message adressé "& tous” indiquant

"que le travail normal peut &tre repris. '

Propositions 4455-2502-4456~-4457 et 2504 |

912 (2) . Ce message présente la forme suivante
a) en rodiotélégraphie :

- le signal de détresse,
- l'appel "& tous" CQ (trois fois),
~ le mot DE,

~ l'indicatif d'appel de lea station qui émet le message
(une fois){

- 1l'heure de dA¢épdt du message,

— le nom ot 1'indicatif d'appel de la station mobile
qui était con détresse,

~ 1'abréviation réglementaire QUM,
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en radiotéléphonie :

- le signal de détresse HMAYDAY,

- 1l'appel "a tous" (trois fois),

~ le mot ICI, l

- ltidentification de la station qui émet le message (une fois),
- 1'heure de dépdt du message;

~ l'identification de la station mobile qui était en détresse,

~ les mots "le trafic de détresse est terminé" ou 1'abrévintion
réglementaire QUM épelée, : '

. Le Rapporteur :

R.T. Brown
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GROUPE DE TRAVATL 4C

ORDRE DU JOUR

Cinguidme séance ~ Groupe de travail 4C {Tablean de répartition
des bandes de frdaquences 4 000 - 27 500 ke/s)

Mercredi 14 octobre 1959, 15 heures - Salle B

1. Rapport du Sous-Groupe de travail 4C2 (Document N° DT 429)
2, Rapport du Sous-Groupe de travail 4C1L (Document N° DT 481)
3. Comptes rendus des troisidme et quatridme séances (Documents N°S 368

et 370)

4, a) Examen de 1la proposition 3533 du Royaume-~Uni (page 2, ADDENDUM
N° 6 ad Document N° DT 90)

b) Suite de 1'examen des propositions relatives au Tableau de
répartition des bandes de fréquences, 4 000 - 27 500 kc/s
(ADDENDUM N° 1 au Document N° DT 90).

5. Divers, notamment : créatioh d'un Groupe de rédaction 404

i

Le Président

H. Pressler
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GROUPE DE TRAVAIL 4A

le présent texte a été rédigé ‘en vue de récapituler la
situation des divers numéros des Articles 6, 7 et 9 quant a leur
étude en premicere instance dans les groupes de¢ travail de la Com~

mission 4 ou dans les Commissions 5 et 7.

Annexe : 1
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ANNEZXE
ARTICIE 6
. NOC Dispositions spéciales relatives 3
l'emploi des classes d'émission
C.4 SUP N° 232 - N'est pas de la compétence de la Commission 4
GT 44 MOD N°¢ 233 ~ Les émissions des classes Al, A4, Fl et F4 sont

seules autorisées dans la bande de fréquences de
110 & 160 kc/s pour les stations des services
fixe et mobile maritime,

" ARTICIR 7

\

NGC Dispositions spéciales relatives & 1'assignation
et & 1'emploi des fréquences

GT 4A (MOD) N° 234 Les Membres et Membres associéds de 1'Union reconnaissent
que parmi les fréquences susceptibles de se propager &
grande distance, celles de la bande 5 000 - 30 000 kc/s
sont particuliérement utiles pour les communications &
grande distance et ils s'efforcent de réserver cette
bande pour de telles communications. ILorsque des fré-
quences de cette bande sont utilisées pour des communi-
cations & courte ou moyenne distance, les émissions doi-
vent 8tre effectuées avec le minimum de puissance néces-
saire, '

GT 4A (MOD) N° 235 Afin de réduire les besoins en fréquences dans la bande
5 000 - 30 000 k¢/s et de prévenir en conséquence les
brouillages nuisibles antre les communications & grande
distance, il est recommandé aux administrations d'uti~
liser partout ol cela est praticable, tous les autres
moyens de communication possibles.

C.7 N° 236
4 241 A 1'8tude en Commission 7



Annexe au Document N° DT 491-F
Page %

ARTICLE 9

N
1

ispositions gpéciales relatives a des

NOC services particuliers
Noe Section I Service de radiodiffusion
C.4 ADD N° 242 Généralitds

I1 est interdit d'établir et dlutiliser des stations de
radiodiffusion (radiodiffusion sonore ou télévision) 2
bord de navires, d'aéronefs ou de tout objet flottant
ou aéroporté hors des territoires nationaux.

GT 44 MOD N° 243 1) En principe, la puissance des stations de radiodif-
fusion qui emploient des fréquences inférieures a 5060kc/s
ou supérieures & 41 Mc/s ne doit pas dépasser (excepté
pour la bande 3 900 - 4 000 kc/s) la valeur nécessaire
pour assurer économiquement un service national de bonne
qualité & 1'intérieur des frontidres du pays considéré,

GT 4A NoC N° 244 2) L'utilisation par le service de radiodiffusion dss
bandes de fréquences énumérées ci-aprés est limitée a
la zone tropicale telle qu'elle est définie dans la pré-
sente section (N° 252)

2 300 - 2 498 ke/s  (Région 1)
2 300 - 2 495 kcfs Régions 2 et 3)
% 200 - 3 400 ke/s Toutes les régions
4750 = 4 995 kc/s Toutes les régions
5 005 - 5 060 ke/s Toutes les régions)
C.4 SUP oS 245
a 249
NOC N°® 250 ’ Radiodiffusion dans la zone tropicale
QT 44 (10D) N° 251 1) Dans le présent Reglement, 1'cxpression "radiodif-

fusion dans la zone tropicale" désigne un type parti-
culier de radiodiffusion pour 1'usage intérieur national

""A revoir apres des pays inclus dans la zone définie au numéro 252 ol

travaux Commission 6" 1l'on peut constater gu'en raison dft niveau élevé des
Propositions ‘ parasites atmosphériques et des difficultés de propaga-.
de suppression tion il n'est pas possible de réaliser économiquement

un service meilleur par 1l'emploi des ondes kilométri-
ques, hectométriques ou métriques.

GT 4A e 252 2) La zone tropicale (voir l‘ﬁppcndicé 16) est définie
comme suit :

a) dans la Région 2, toute la zone comprise ontre
les tropiques du Cancer et du Capricorne

b) & discuter (voir Document N° 270)
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c) dans la Région 2, la zono tropicale peut &tre
étendue jusqu'au paralldle 33° Nord par accords
particulicrs conclus cntre lcs pays intéressés
de cette région.

GT 44 N° 253 3) Dans la zone tropicale, le service de radiodiffusion
A discuter, voir nouvelle a priorité sur les aubtres services qui partagent avec
Proposition N° 5530 (Inde) lui les bandes de fréquences énumérées au numéro 244

Document N°® 342
GT 4A NCC N° 254 4) Le service de radiodiffusion % 1'intéricur dc la zone
: tropicale et les autres services & 1llextérieur de ootte
zone doivent travailler conformément aux dispositions
du numéro 90,

Scetion TT

C.5 Nos 255,
256,257 (A voir aprés travaux de la Commission 5)

Scction ITT

GT 4P Nos 258
4 261 (A 1'6tude, au GT 4F)

Section IV

¢ Nos 262 ]
a 277 (1 1'étude en Commission 7)

- Section V Service fixe

GT 4A ADD N° 277 a) l) Les administrations sont instamment invitdes & ces-
ser d'employer, dans le service fixe, les émissions de
radiotéléphonic & double bande latérale sur les fré-
gquences inférieures & 30 Mc/s, si possible & partir
du ler janvier 1970,

G.4 ADD 2) Les émissions de type F3 ne sont pas autorisées
dans le service fixe sur des fréquonces inféricures &
30 Mc/s.
NCC N° 278 © Choix des fréguences pour 1'échange international

des inforvetions de police

GT 4A MOD N° 279 1) Les fréquences nécessaires pour 1'échange intcrna-
' ~ tional des renseignements ayant pour but d'aider 4 1'ar-
restation des criminels sont choisies, si nécessaire,
par accord particulicr, conclu en vertu de 1l'Article 41
de la Convention entrc les administrations intéressées,
dans les bandes de fréquences attribuées au scrvice fixe.
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2) Afin d'économiser le plus possible les fréquences,

il est recommandé que le Comité international d'enregis-
trement des fréquences (I.F.R.B.) soit consulté par lecs
administrations intércssées chaque fois que .de tels ac~
cords sont & discuter sur une base régionalec ou mondiale,
Choix des fréguences pour 1'échange international
des informations _météorologioues synoptigues.

1) Les fréquences nécesgsaires pour 1l'échange interna-
tional des informations concernant la météorologic synop-
tique sont choisics, si nécessaire, par accord particu-—
lier; conclu cn vertu de 1'Article 41 de la Convention
centre les administrations intércssées, dans les bandes de
fréquences attribvudes au sorvice fixe,

2) Afin d'¢conomiscr le plus possible les frdéquences, il
est recommandé que le Comité international d'enrcgistre-
ment des fréquences (I.F.R.B.) soit consulté par lcs ad-

ministrations intéressées chaque fois que de tels accords

sont & discuter sur unc base régionale ou mondialc.
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AT B e N

SOUS-GROUPY D3 TRAVATL 5B/

ORDRE DU JOUR

Maseo ol S s M A e AL A e ) M e A CARACRL A s e

5

Rirdeme. séance. du. Sous: Groupe. Jo. travail 5B

(Dadiodiffusion. & hautes. friaucnces)).

tioreredi 14 ocuobre 1959, 15 heurcs - Salle F

1. Suite ¢e 1'examen des bascs sur lescuclles il scrait pos ible ¢ 'appliquer
unc procédure de gestion dos friquences dans lec scrvice de radiodiffusion
3 hautss frécquences. (Propositions 3927 - 3935 ct Documents N DT 459 ot

DT 452).

2¢ Recomancation & la Sous-Comds ion 5B (au titre de ce point, les déléga-
tions préscntes scront invitées A indigquer lesquelles dos propositions
suivantes méritent ¢ ‘3tre cxanindes par la Sous-Commission 5B

-

a) Possibilitd ¢'accopter les nrojots de plan préparé és par

l Iol".’.co!).
b) Possibiljti ¢ 'accenter les projot‘ de plan mis en applicat .on
par dvapes, ¢ans le cadre &'une procéfure de gestion dos fré-

quences (propositions du Canacda ot de Ceylan).

c) Pr éparation Cc plans rigionaw: (dans les bandes des 6, 7 ct
Mc/s)lors de présento confélo nce ob recours a unc procédure

¢e ceotion Gos S

1a
fréquences nour les bandes de fréquerces plus
&levies.

-

a) Procéduro ée pention Cos frdquences basée sur 1'utilisation

«orle des fréaquences cn vue d'unce utilisation ordonnée dos

frfoucpc,u ‘ans les bandes e radiodiffusion & hautes fré-
CGUCNCCS.

-

¢) Espacc (isnonible pour lo scrvice de radiodiffusion (preposition
de 1'U.R. 0. 3. )e

£) Toutes autres propositions (i indiquer & la séancc).

Le Président
Sven Gejor
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GRQUPE_DE _TRAVATL 4B

ORDRE DU JOUR

Huitidme séance du Groupe de travail 4B (Tableau de répartition des

bandes de frégquences -~ 9 & 4 000 kc[gl

Jeudi 15 octobre 1959, & 11 heures ~ Salle B
[

1. Examen de 1'Annexe revisée au premier rapport du Groupe de travail 4B a la
Commission 4 (Projet de CORRIGENDUM N° 1 au Document N° 374) ~ Le Document
Jaune N° DIV 94 sera distribué dans la salle de séance.

2. Examen des projets de rapnort du Groupe de travail 4 & la Commission 4 :

a) projet de' deuxiefic rgpport(DOcﬁment NO DT 479)
b) projet de troisidme rapport (Document N° DT 478)

3. Examen des rapports des Sous-Groupes de travail :
a) Sous-Groupe de travail 4B5 (Document N° DT 452)
b) Sous-groupe de travail 4B6 (Document N° DT 418)

4, Divers

Le Président

"M, L, Sastry
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S0US—-GROUPE DE TRAVAIL 4D5
SUB-WORKING GROUP 4D5
SUBGRUPO DE TRABAJO 4D5

Le Sous-Groupe de travail 4D5

(100 - 108 Mc/s, Région 1)

tiendre sa premidre séance le jeudi 15 octobre & 11 heures, Salle H. Ordre
+ du jour: Document N° DT 454

Sub-working group 4D5

(100 - 108 Mc/s, Region 1)

will hold its first meeting on Thursday 15 October at 11 a.m, in Room H,
Agenda contained in DT 454 will be used.

El Subgrupo de trabajo 4D5

(100 - 108 Mc/s, Regién 1)

celebrard su primera sesibn el jueves, ‘15 de octubre, a las 11 de la mafana,
en la Sala H., El Orden del dia figura en ¢l Documento N,° DT 454,

Le Président,
Chairman, Borge Nielsen
El Presidente, )
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SOUS-COIMISSION 7B

ORDRE DU JOUR

Quatorzisme séance de la Sous-Commission 7B

(Procédure radiotélégraphicue et radiotéléphonigque
dans le service mobile)

Jeudi 15 octobre 1959 & 9 heures - Salle D
1. Suit§ de 1l'examen du rapport du Groupe de travail 7B2 (Document N° DT 342-F
Rev. ) :

2, Examen de l'Article N° 34, Rediotéléphonie dans le service mobile maritime
(Procéduresl

a) Propositions énumérées dens le Document N° DT 463.
b) Propositions énumérées & 1'lnnexe & ce document,

3. Divers.

Le Président :
R. M, Billington

Annexe : 1
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ANNEZXE
ANEXO
ANNEX
Reglement Rropogition N° Page
RR, N.° de la proposicién Pdging
Proposal No. Page

Titre de la section
T{tulo de la Seccidn 2120 523
Section Heading

(652) 2121 523
(653) 1837 450R2
2182 5273
(654) 1838 450R2
212% 52%
(655) . 2124 523
(656) 1840 ) 450,1
1842 ) 451
(657) 1843 ) 451
1845 ) 451

Titre de la section
T{tulo de la Seccidn 2124 bis 524
Section Heading

- 2125 524
- | : 2126 524
- 2127 ' 524
} 2128 524
(658) 1848 452
1849 452
2129 525

4388 532.17
- 2130 525

- 2131 525
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Réglement Proposition N© ~ Page
RR. N,° de la proposicidén Pagina
: - Proposal No, Dage
- 2132 526
(691) 1865 © 456R1
- 2133 526
1866 ) . 456.1
1867 ) » 456.1
- 1868 456R1
- 1869 456R1
- 21%4 . 526
- 2135 526
- 2136 526
- 1860 ) 455R1
1861 ) 455R1
- 1878 ) 459
1879 ) 459
(676) 1883 459
4338 532.17
Titre de la section
T{tulo de la Seccidn
" Section Heading 2137 527
4382 532,17
(679) 2138 527
. 4388 532,17
(680) 1889 461R1
(¢19) 2139 527
(H18) 2175 _ 535
2266 554
(¢20) 1890 461.1
(119) 2140 527
2176 535
2267 554

4383 532,17
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Réglement Proposition N° Page
RR. N.° de la proposicidn Pdeina
Proposal No. Page
- 4384 532.17
- 47385 532,17
- ' 4386 532417
- 4386 bis 5%2.17

Appendice 11
Apéndice 11
Appendix 11

Paragraphes 12
Apartados 1-2 ‘ 3007 795
Paragraphs 1-2

3009 797
3011 797
Paragraphe 3 : (paragraphe 4 et
Apartado 3 300%3(apartado 4 T1S y 780
Paragraph 3 (paragraph 4 and
3008 796
3008 bis 796
3010 797
3012 800R1
3013 : 800R1
3014 ' 800R1

(Appendice 8)
(Apéndice 8) 2174 5%4
(Appendix 8)

Le Président :
El Presidente :
© Chairman

R0, Billington
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GROUPE SPECIAL
COLNMISSION 5

COMPTE RLNDU

Promiére séance du Groupe spéeicl

Mardi 6 octobre 1959, 9 h.

Aprés avoir ouvert lo sdonco, lo Prisilont donne lecture de
la lettre N° 19m/0.19.894 du Président de 1'T,F,R.B. sy donnant les noms
des cing pays qui ont le plus grand nombrec d'assignations inscrites dans
lc Fichier de réféwence des fréquences, dans les bandes attribudes en
exclusivité au service de radiodiffusion & hautes fréquences entre
5 650 kc/s ct 27 500 kc/s ¢ B¥ate~Unis, France; Inde, Royaume-Uni e¥%
U.R.S.8. Il explique également la procédurc-adoptée pour ¢lire les cing
autres membres du Groupe spécial; & savoir ¢ 1'Albanic, lc Congo belge,
1'Bthiopic, le Pakistan ct le Paraguay (Document N° DT 385),

Sur 1l'invitation du Présidents; M. Sundaram, Président de
1'I.F.R.B., désigne M. Petit comme représentant du Comité au Groupc ct
il indique quc; en cas de besoin, M. Wang ou tout autre membre du Comité
pourra préter scn concours au Groupe.

M, Magboll Ahmad, du secrétariat spécialisé de 1'I<F.R.B., ost
nommé rapporteur du Groupes

Le Président rappellce que le mandat du Groupe cst lc suivant

"Btudier les besoins des pays nouveaux ¢t on voie de développe~
ment,; pour &tre en mesurc, unc fois 1'étudc achovée, de faire
des recommandations & la Commission 5 qui transmettra, s'il
y a licu, ces recommandations aux autres groupcs de travail
en vue de satisfaire aux besoins de ces pays."

Lo Président indique quec la Commission 5 a donné certaines
directives relatives au mandat du Groupe spécial.

En ouvrant la discussion généralc; le Président énumére lcs
divers moyens d'atteindre lcs objectifs fixés. En cc qui concerne la
radiodiffusion, lc Groupc pourrait envisager la possibilité de répartir
lcs bandes de cc service do la meniére suivante (i) Scrvice, éducatif
national/régional ¢t (ii) Service de liberté d'information. Les bandes
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des 6 Mc/s et/ou des T Mc/s pourraicnt 8tre particlloment réservées

aux émissions éducatives nationales. &n cc¢ qui concerne le service
fixe, la protection 4d'un nombre minimum dc circuits & longue distance
pourrait &tre assurée. De l'avis du Président, il conviendrait tout
d'abord (i) d'évaluer les besoins récls des pays nouvcaux et en cours
de développement tcls gu'lils sc présentent actuellcoment ¢t de commencer
& leur donner satisfaction, puis (ii) d'élaborer la procédure que
1'T.F.R.B. devra sulvre dans l'avenir. Pour réaliser le premier point,
11l convicndrait de constitucr un groupc restreint chargé d'l'interroger
les rcpréscntants des pays nouveaux ¢t en cours de développement.

Le délégué de 1'Inde estime qu'il conviendrait d'établir une
formule comprenant un certain nowmbre de factcurs tels gue tsuperficie
du pays, populaticn, nombrc de langucs, commerce extérieur, nombre de
nationaux vivant a 1l'étrangcr, etc. &m recourant & cette formule; il
serait possible d¢ procéder & une distribution judicicuse ¢t équitable
du spectre radioélcctrique. Il proposc de constituer un sous-groupe
composé des représentants de l'Albanic, du Pakistan et du Paraguay ct
placé sous la présidence du Président du Groupc spécial afin de détermi-
ner les bosoins dos pays nouveaux et on voic de développemecnta

Lo délégué du Congo belge cest d'avis que la pénurie de bandes
destinées & la radiodiffusion & hautes fréquences est due & 1'existance
de brouillages intentionnels des ¢missions internationales. 11 pense
quc la nécessité de prendre des mesures pour établir le principe de la
priorité des serviccs nationaux sur les émissions intcrnationales se

‘fait surtout scntir pendant les heurcs du soir ¢t de la nuit. Il proposc
que la possibilité soit donnéc aux administrations d'utiliscr pour la
radiodiffusion les fréquences attribuées au service fixc, aux moments

oti les circuits de ce service nc¢ sont pas en oxploitation et & condition
gqu'il ne¢ risgque pas d'en résulter des brouillages nuisibles.

Le ¢éldégué du Paraguay insiste sur la nécessité d'établir une
procédure & long terme pour résoudre les probleémes rclatifs aux pays
nouveaux ¢t cn cours de développement. Il suggére gu'un moembre de
1'I.F.R.B. fasse partic du sous-groupe proposé par le délégué dec 1'Indec.

Le délégué des Btats-Unis proposc 1l'élaboration d'un question—
nairc type ct 1l'¢établisscment d'unc procédure déterminée en vue d'evalucr
les besoins des pays nouvecaux ¢t on cours de développoment.

Lo délégué du Royaumc=Uni pensc gque certaines dispositions
relatives & 1'aide aux pays nouveaux ¢t cin cours de développement pour-
raicnt figurér a l'article 11 du Réglement, afin gquc 1'I.F.R.B. puisse
s'en inspircr. Il cstime ques dans lc domainc de la gestion des fré=-
quences; los pays plus diveloppés pceuvent apporter unc aide directe aux
pays en cours dc développcment.

Lo déldégué dc la- France souhaitc que le Groupe spécial travaile-
le en étroite collaboration avec l¢ Groupe de travail 5B4. Il pensc
¢galement qu'til est trés important d'établir unc procédurec.
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Le délégué de 1'Albanic estime que grice a une coopéroation
internationale, le¢ Groupc spécial devrait pouvoir riéscudre ccs problé—

mes par lul méme.

Le délégué du Pakistan proposc de procéder par analogic avee
lc service mobile wéronautique "R" ct "OR" en divisant les services
fixe ¢t de radiodiffusion de la maniérc suivantec :

Radiodiffusion : i) Emissions nationales,

ii) Emissions internationalcs.

Service fixe s i) Liaisons & horeire fixe,

ii) Liaisons sans horaire fixec.

I1 estime qu'ecn coordonnant l'utilisation d'au moins une partic de
certaines bandes de radiodiffusion & hautcs fréguences, on parvicndrait
& sauvegarder dlunc maniérc raisonable leos intérlts des pays nouveaux
et en cours dc développement. I1 proposc d'inclurc 1l'Ethiopic et lecs
Etats-Unis dans lc sous—-groupc proposé par le délégué de 1'Indec.

, Lec délégué de 1'U.R.S.S. rappelle quce la Républiguce populaire
de Chinc, la Mongolie ¢t la République démocratiguc allomande nc sont
pas rcprésentées & cotte Conféronces c'ecst pourquoi il est d'unc grande
importance d'élaborcer unc procédure permetiant d'évalucr les bosoins

de tous les pays sans cxccption.

Le délégué de 1'BEthiopic proposc d'adopter la classification
suivantc, par ordrc d'importance des services, pour l'évaluation des

°

besoins des pays nouveaux ¢t c¢n cours de dévcloppemont s

i) Service fixe internaticnal,
ii) Radiodiffusion nationalc,
iii) Service fixe national,

iv) Radiodiffusion intcurnationale.

Lec Groupc spécial décide de constitucr un sous-—groupe composé
de cing pays (Albanics; Etats-Unis, Bthiopic, Pakistan et Paraguay) ct
présidé par le¢ Président du Groupe spécial,

Le délégué du Mexique, gqui assiste a la séance a titre d'ob-
servateur, cstime qu'il scrait possible de satisfaire lcs besoins des
pays nouveaux ¢t cn cours de diveloppement dans le cadre du plan de
base dc Mexico, moycnnant une révision dc ce plan. On pourrait également
dans l¢ cadrc de l'Article 11, établir unc procédurc applicable aux noti-
fications dans les bandes qui n'ont pas fait 1l'objet d'un plan.

Sur unc proposition du déligué du Royaume-Uni, appuyée par le
Aélégué des Btats-Unis, 1l est décidé quc lo projet de guestionnaire
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sera élaboré par le Sous-groupc de travail et soumis au Groupe spécial
lors de sa prochaine séance.

La prochaine séance du Groupe spécial cst fixée au 9 octobre
1959 & 16 h. 30. La séancc cst levée a 11 h. 55.

Le Président
¥, Mirza
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SOUS-GROUPE DE TRAVAIL 4E3

COMPTE RENDU DE LA TROISIEME SEANCE DU SOUS-GROUPE DE TRAVAIL 4E3

1,

Deux nouveaux renvois doivent &tre ajoutés au Tableau de réparti-

tion des bandes de fréquences pour la ®ande comprise entre 2 550 et 2 700

Mc/é :

i) Dans la Région 1, il sera possible de faire place & la diffusion

ii)

2,

troposphérique dans la bande comprise entre 2 550 et 2 750 Mc/s
au moyen d'arrangements & convenir entre administrations intéres-
sées ou directement touchées,

Dans le Royaume-Uni, le service de radiolocalisation peut fonc-
tionner dans la bande comprise entre 2 550 et 2 600 Mc/s, a condi-
tion de ne causer aucun brouillage nuisible aux systémes de diffu-
sion troposphérique,

Le nmumdro 220 devrait &tre amendé ainsi qu'il suit :

La fréquence 2 450 Mc/s est assignée pour les applications indus-
trielles, scientifiques et médicales, sauf dans les pays suivants
olt la fréquence & utiliser & ces fins est indiquée entre paren-
théses :

République féadrale d'Allemagne (2 400 Mc/s),
U.R.S.S, (2 375 Mc/s) et futriche ( 2 400 Mc/s).

L'énergie radioélectrique émise par ces applications doit &tre
contenue dans la bande dont les limites sont fixdes 2 4 50 le/s
des fréquences désigndes, Les services de radiocommunication
et/ou de radiolocalisation désirant travailler 2 ll'intérieur de
ces limites doivent s'attendre & &tre brouillés par ces applica-
tions,

3, Bandec comprise entre 8 500 et 9 800 Mc/s

i)

ii)

Des divergences d'opinion se manifestent entre délégués de 1la
Région 1 sur la question de savoir s'il convient d'employer le
terme de radiorepérage et de ne pas subdiviser les diverses bandes
en radionavigation et radiolocalisation, ou si les bandes doivent
8tre subdivisées en radionavigation et radiolocalisation. Pour
finir, il est convenu, apres débat, que le Royaume-Uni convoquera
un Groupe spécial de la Région 1 en vue d'essayer de résoudre ce
probléme,

Le probléme n'est pas aussi difficile pour les Régions 2 et 3 et
les allocations provisoires suivantes sont faites sous réscrve
d'un réexamen lorsque seront connues les conclusions du Groupe
spécial de la Région 1. -
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iii) Bande 8 500-9 000 Mc/s

i Région 2 Région 3
RL RL
114 quater |114 quater
8 500-9 000
Mc/s

Etant donné les débats étendus que souldve la protectlon nécessai~
re aux systémes Doppler d'auxiliaires de bord de la nav1gat10n aérienne, les
Etats-Unis proposent d'apporter l'amendement suivant au nuwméro 114 quater :

L'exploitation d'auxiliaires de bord de la navigation aérienne
dans le nouveau service de radionavigotion est reconnue dans la’
bande 8 750-8 850 Mc/s, sur la fréquence centrale de 8 800 Mc/s.
Le service de radiorepérage et les systémes de navigation Doppler
fonctionnant dans le cadre du service de rwdlonavlgatlon dans la
bande 8 750-8 850 Mc/s ne peuvent prétendre a une prlorlte du fait
du présent renvoi,

Le délégué des Etats-Unis précise que les essais poursuivis avec
les systémes d'auxiliaires de la navigation Doppler ont montré que ces sys-
témes peuvent accepter des brouillages brefs % en utilisant leur "systéme de
mémoire" et que les Etats-Unis estiment que les systémes Doppler sont compa-
tibles avec les systémes de radiolocalisation.

Plusieurs délégations estiment que 1l'attribution de la bande 8 750~
8 850 Mc/s aux auxiliaires de navigation Doppler devrait 8tre mondiale, mais
cette question est laissée de ¢8té jusqulau moment ol une décision sera prise
dans la Région 1,.

L'T.A.T.A. insiste également trés vivement en faveur d'une attribu-
tion mondiale et pour une protection réelle des systémes de navigation Dopplen’

Bande 9 000-9 200 Me/s

Région 2 Région 3

Radionavi- | Radionavi-
gation aéro4 gation adro-

nautique nautigque
& OO@;?SZOO Radioloca~ | Radioloca-
B lisation lisation
115 bis 115 bis

(115 bis) : Dans la bande 9 000-9 200 Mc/s, la seule exploitation
permise par le service de radlonﬂv1gatlon aéronautique concerne

les radars terrestres associds & des émetteurs-récepteurs asservis
par impulsions qui n'émettent que sur les fréquences de cette bande
et seulement quand ils sont commondés par des appreils radars
fonctionnant également dans cette bande

1) En anglais :“short term interference",
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5. Bande 9 200 - 9 300 Me/s

Région 1 Région 2

9 200-9 300 RL RL
Mo/s 115 quater { 115 quater®
!

Renvoi (115 quater) Les radars météorologiques de bord du service de
radionavigation aéroneutique peuvent utiliser la bande 9 200 -
9 300 Mc/s, mais doivent s'attendre 3 &tre brouillds par le
service de radiolocalisation,

* Au Japon, cette bande est attribude avec une égole priorité
4 la radionavigation et & la radiolocalisation.

Une discussion étendue est intervenue sur la question de la
protection des radars météorologiques de bord. La proposition 3 409 des
Etats-Unis d'Amérique prévoit que les radars météorologiques de bord
pourront fonctionner dans la bande 9 200-9 300 Mc/s, 4 condition d'accepter
tout brouillage éventuel, Cependant, la proposition 3 410 des Etats-Unis
préveit pour la bande 9 300-9 500 Mc/s que la radionavigation aéronoutique
et maritime sera pBotégée de la radiolocalisation. Cependant, la proposi-
tion 3 612 du Royaume-Uni interdit & ltheure actuelle l!utilisation des
radars aéronautiques dans cette bande. Le Royaume-Uni examinera ce probléme.
Les Etats-Unis estiment que le passage de la bande 9 200-9 300 Me/s & la
bande 9 300-9 500 Mc/s ne pose aucune diificulté pour les radars météoro-
logiques de bord; il s'agit simplement de changer le type de mognétron
utilisé.

Un nouveau débat sera nécesseaire pour préciser ce point de wvue.

6. Compte tenu des difficultés qui se manifestent dans la Région 1
dans la totalité de la bande jusqu'd 10 000 Mc/s, il est convenu d'étudier

les propositions portant sur la bande 10 000-10 500 Mc/s.

7. Bande 10 000-10 500 Mc/s

Mondiale

10 00010 500 Amateur
Mc/s RL*

Renvois

i) Au Japon, cette bande est attribuée aux services fixe, mobile,
de radiolocalisation et d'amateur, tous bénéficiant d'une
égale priorité, '
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iii)

et réserve

Dans la Républiquec

’

Mc/s sera utilisée
remplacement, dons
Document N° 242,

En U.R.8.5., cette

L'U.R.S.S. s'éldve
sa position,
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fédérale d'Allemagne, lc bande 10 000-10 250
pour le service fixe, & titre de gervice de
le cadre des propositions du point 7C2 du

bande est attribuée au service d!'amateur.

contre l'inclusion de la radiolocalisation

Les Pays-Bas rdscrvent également leur position.

Le Groupe spécial portera lo désignation 4B3/R1.

Le Président :

E.W. Anderson
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SRR

RAPPORT

du Sous-Groupe de travail 5B1 (Région 1) au Sous-Groupe dg travail 5B1

Le Sous-Groupe de travail 5Bl (Région 1) a étudié les questions
qui lui avaient été confiées, telles qu'elles figurent au Document N© DT
142 et il a rédigé & ce sujet le rapport suivant : :

Bondes comprises entre 150 et 415 kc/s et entre 415 et 1 605 kQ/s (Zone
africaine) : ~

1, Compte tenu des procédures dont disposent les administrations au
titre de 1'Article 11 du Réglement des .radiocommunications, la Couférence
n'a pas & apporter d'ajustement & la liste des fréquences en ce gqui concer-—
ne ces bandes, ‘

Bande~ comprise entre 415 et 1 605 ko/s (Zone européenne)

Ze Le Sous~Groupe a examiné la situation dans ces bandes, couvertes
par la Convention régionale curopéenne du service mobile maritime (Copen—
hague 1948) (415—525 kc/s) et par‘la Convention européenne de radiodiffu-
sion (Copenhague 1948) (525-1 605 kc/s), compte tenu des documents suivants:

Document N° 40 (Rev.) ) ?résentés par
Document N° 3& (parties pertinentes) ) 1'Espagne
Document N° 105 (Proposition N® 5 289 bis) ) Présentés paf
Document N° 249 ) la Libye

3, Seclon le Docament N© 40, 1'Administration espagnole estime que

la situation dans ces bandecs est obscure. Le Sous-Groune de travail estime
cepardant qutil cst généralement admis que 1¢ Tablegu A'Atlantic City cost en vigucur
dans ces bandes, gue les deux Conventions sont toujours en vigueur entre -
les parties cui les ont ratifiées et guc lcs assignations contenues dans
les plans annexés & la Convention ont été inscrites au Fichier de, référence
des fréquences et font partie de la Liste intcrnationale des fréquences.

I1 estime en outre cue, si 1'Accord de la C.A.E.R. ne contient aucune clause
destinée & mettre expressément en vigueur les Sections I & VI de l'Article
11 du Réglement en ce qui concerne ces bandes dans la zone européennc mari-
time et la zone curopéenne de radiodiffusion, 1'I.F.R.B. a appliqué dans,
ces bandes la procédure de 1l'Article 11, on harmonie avec celle qu'il uti-
lise pour la région africaine de la Région 1 et pour la Région 3. Le
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Sous-Groupe approuve cette manidre d'agir et estime que le cas sera résolu
lorsque 1iArticle 11 révisé sera cntré en vigueur,

4. Le Groupc de travail recommande que les deux notes ci-dessous
soient transmises par la Commission 5 & 1l'Assemblée pléniére de la Confé-
rences

I. DNotc relative & la Convention européennc de radiodiffusion, Copenhague,
1948

La Conférence administrative des radiocommunications, considérant
la Section 1 de 1'Article 7 de le Convention curopéenne de radiodiffusion
(Copcnhaguc, 1948) charge le Secrétaire général de prendre les mesures né-
cessaires en vue de convoquer une réunion des délégués des pays de la zone
européenne de radiodiffusion et propose pour cette réunion 1'ordrc du jour
suivant :

l, Llection du Président.

2. Approvation de 1'ordrc du jour.

3. Possibilité d'admettre & la réunion le délégué dec 1'Irak en
gualité d'observateur, compte tenu de la décision prise par
1'Assemblée plénidre touchant 1'inclusion de l'Irak dans la
zonc européennc de radiodiffusion.

4, Qucstion de réunir une Conférence de plénipotentiaires des
Gouverncments des pays de la zone européenne de radiodiffu-
sion dans los dix-huit mois qui suivront la cldture de la
Conférence administrative des radiocommunications ou & une
date ultérieurc.

5 Directives & 1l'intention de la Conférence européennc.

II. Note relative & la Convention régionalec curopéennc du scrvice mobile
maritime, Copcnhiguc, 1948

La Confércnce administrative des radiocommunications, considérant
Scetion 1 de 1'Article 8 de la Convention régionalc europécennc du service
mobile maritime, charge le Sccrétairc général de prendrc les mesures néces—
saires en vuec de convoquer une réunion des délégués des pays de la zone
européenne maritime et proposc pour cette réunion l'ordre du jour suivant

1. Elcction du Président,

2. Approbation de l'ordrc du jour.

3. Qucstions de réunir unc Confércnce dc plénipotenticires des
Gouvernements dos pays dc la zone curopécnne maritime dans
les dix~huits mois qui suivront la cldturc dc la Conférence
administrative des radiocommunications ou & unc datc ulté-

ricure,

4, Dircctives a 1l'intention de la Conférence ecuropéenne,
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5. Le délégué de 1'Espagne a estimé que, compte tenu de 1'Article 10
de la Convention (Bucnos Aires, 1952) et de 1'Article 4 du Réglement des

radiocommunications, une conférence qui serait convoquée aux fins de revi-
ser les Conventions de Copenhague ne devrait pas 8trc nécessairement une
conférence de plénipotentiaircs, Le Sous-Groupe a cstimé qu'il devait sc
borner & appliquer lcs articles pertinents des Conventions de Copcnhague.
Le point 4 de l'ordrc du jour proposé dans la Note I et le point 3 de 1l'or-
dre du jour proposé dans-la Note II ont été rédigés en conséquence.

6. Le délégué de 1'Espagne a soulevé quclques probldmes mineurs qui
se posent & son administration dans les bandes du service mobile maritime.
Ces questions ont été renvoyées & 1'I.F.R.B., lequel rédigera un rapport
qui sera examiné au cours d'unc prochaine séance.

T La proposition N° 5289 bis (Document N° 105) a été présenté par
le délégué de la Libyec qui souhaitait la voir étudier comme une recommanda-
tion éventuelle plutdt que comme une adjonction & 1'Article 9 du Réglement
des radiocommunications, comme il avait été initialement proposé. Le pro-
Jjet de recommandation a été appuyé par le délégué d'Isracl. Le Sous-Groupe
a estimé qu'il était plus approprié d'cn conficr 1'étude au Groupe spécial
créé par la Commission 5 pour examincr les besoins des pays nouveaux et en
voie de développement, étant donné surtout que cette rccommandation inté-
resse toutes les régions,

Bandes comprises cntre 1 605 et 2 850 kc/s

8. En général, la nouvclle Listc internationale des fréguences pour
la Région 1 réglcmentce l'utilisation de fréquences "navire-navire" dans les
bandes qui, conformément au numéro 40 de 1'Accord dc la C.A.E.R., sont al-
louées aux communications des navires entre ecux. Cepcendant, 1l'Article 11

ne contient aucune disposition concernant la notification de nouvelles assi-
gnations pour le trafic cnire navires dans ces bandes. Le Sous=Groupe a
estimé qu'il convenait de recommander au Groupe de traveil 5A de prévoir,
pour l'avenir, l'adjonction d'une disposition & cet effet dans 1'Article 11,

9. D'autre part, les fréquences alloudes aux communications entre
navires d'aprées la nouvelle Liste internationale des fréquences figurent
au Fichier de référence des fréquences sans porter de date ni dans la co-
lonne 2a, ni dons la colonne 2b, mais une remarque dans la colonne 13 (0o~
servations N° 50)., Il est recommandé quc, lors de 1'établissement du Fi-
chier de référence international des fréquences, une date soit inscrite
dans la colonne 2a on regard de ces assignations.

10, Compte tenu de la situation cxposée au paragraphe 8 ci-dessus,
les délégués de 1'Espagne et do 1'U.R.S.S, ont présenté des propositions
tendant & ajouter les fréquences "navirc-navire" & la liste des fréquences,
laquelle nc conticnt actuellement aucune assignation "navire-ncvire" dans
la bande 2 194 - 2 440 kc/s inscritc au nom de ces deux administrations,
Ces propositions sont actuellement & 1'étude.
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Bandes gompriscs entre 150 ot 2 850 kc/s = Générolités

o 11. Le Sous-Groupc considére quc lo question du statut futur des assi-
gnations de fréquences inscrites au Fichicr de référence des fréquences aux
termes du numéro %38 du Réglement des radiocommunications (Assignations ins-
crites sur insistance) pout &tre traitéc conformément & la procédurc qu'ea-
doptera le Groupe de travail 5A, concernant en particulier la Section V de
1'Article 11; pour sa part, lc Sous-Groupc de travail-n'a pas de remarque
spéciale & formuler.

12, . En conséquence, il edt recommondé que, sous réserve des disposi-
tions du paragraphe 9 ci-dessus, les inscriptions figurant au Fichier de
référence des fréquences 3 unc date que fixera le Groupe de travail 5B pour
les bandes comprises entre 150 ot 2 850 ke/s dans la Région 1, soicnt trons—
férées dons le Fichier de référonce international des fréquences ot consti-
tuent le Fichier de¢ référcnce initial pour ces bandes. Les dotes & ins-
crire dans la colonne 2 du Fichier de référence international devraient

&tre celles qui figurent dans la colonnc 2 du Fichier actucl.

Bondes compriscs ontre 3 i55 ot 3 400 ke/s et ontre 3 500 et 3 900 ke/s -

13, 7 Conformément aux numéros 262 et 277 de 1'Accord de la C.A.E.R.,
les assignotions contenues dans la nouvelle liste internationale pour ccs
bandecs ont été inscrites au Fichier de référence des fréquences & titre
d'inscriptions fondomentoles avec une date dans la colonne 2b., Il est re-
commandé gque los assignations figurant au Fichier & unc date que fixera le
Groupe de travail 5B soient tronsférés dons lc Fichicr de référence inter—
national des fréquences, et qu'elles y portont unc datc dans lo colonne 2a,

14, I1 cst recommondé quc les assignations inscrites au Fichier de
référence des fréquences postéricurcment & celles visées au peragraphe 13
ci-dessus, soiert également transférées dons le Fichier international. Les
assignotions ainsi tronsféréecs devraient porter une dote dons la colonne 2a,
si, aprés coxamen technique de 1'ILF.R.B., elles font 1l'objet de conclusions
favorablcss dans l'hypothésc contraire, lo date scerait inscrite dans la
colonne 2b, Cotte rccommandation est faite sous réserve gue le Groupe de
travail 5A accepte qu'unc procédurc dlexamen technique soit applicable &
ces bandes,

Assignations pour lcsquellces les donndes nécessaires pour compléter les
inscriptions ou la datc de mise cn scrvice n'ont été fournics

15, "~ Do 1teovis du Sous-Groupc doivent 8tre annulées les -assignations

de fréquences dons les bandes 150 — 2 850 ke/s, 3 155 = 3 400 kc/s et

3 500 - 3 900 kc/s pour lesquelles les donndes nécessaires pour compléter

. les inscriptions ou la dote de misc cn scrvice n'aurent pas été communiquéces
dans un déloi & fixer. BEntre temps, 1'I.F,R.B. rendrnit service aux admi-
nistrations cen leur adrcssant la liste des inscriptions incomplétes.

.

Le Président :
W.A, Kirkpatrick

Annexes s -2 -
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ANNEXE 1

DECLARATION DE LA DELEGATION DE L'ESPAGNE AU SUJET DU POINT 3
(SITUATION DANS LES BANDES COMPRISES LNTRE 415 ET 1 605 KC/S,
DANS LA ZONE EUROPENNE)

La délégation de 1'Espagne estime que la situation juridique ou
réglementaire dans les bandcs compriscs entre 415 et 1 605 kc/s, dans la
zonc européenne, cst extrémement confuse. En effet, on ne peut dire & lour
sujet qutelles répondent aux quatre critéres que le Président du Groupe de
traveil 5B o signalé comme étant caractéristiques des bandes inféricures 2
3 950 kc/s, dans les Régions 1 ct 3, ou & 4 000 kc/s dans la Région 2 (é -
1l'exception des bandes attribudes en exclusivité au service mobile aéronau-
tique), & savoir :

1. gue le Tableau de répartition des bandes de fréguences est _en
vigueur ‘

On peut admettre gue le Tobleau est on vigueur de foit, mois au-
cune disposition de l'Accord de la C.A.E.R., du Réglement, ou d'un document
officiel de 1'Union n'en fait mention Jjusqu'icij

2, gu'elles font 1'objet d'une Liste internationale des fréquences
diiment approuvée

I1 n'est fait aucune mention de ces bandes ni de cette zonc dans
1'Accord de la C.AE.R., sauf dans lc renvoi numéro 178.1, qui confirme que
lesdites bondes, dans cette zone, ont été délibérément cxclues de 1'examen
de cette Confdérence. Par conséquent, aucunc liste n'a été adoptéc ni pour
ces bandes ni pour cette zone;

3 qutil cxiste un torme du mondat de 1'I,F.R.B, habilitant cc Co-
mité 3 effectuer dans lc Fichicr ccortaines inscriptions fondamentales dans
ces bandes ‘

Le mondat de 1'T.F.R.B. relatif & 1'établissement du Fichicr fi-
gurc & 1l'Article 34 de 1l'Accord de la C.A.EWR., article dont la Scetion II
a trait aux inscriptions fondamentalecs, Or, il n'est foit aucune montion
dans cette scction, ou dons lc reste de 1'Article 34, des inscriptions re=—
latives aux bondes de fréquences compriscs cntre 415 ct 1 605 kc/s, dans
la zonc européenne. L'ILF.R.B. n'a pas regu d'instructions officiclles de
1'Union pour incorporcr les inscriptions fondamentales correcspondantes. Si,
en fait le Comité cn a incorporé ccrtaines, ccla ne saurait corstitucr une
Justification du procédé;

4, que la procédurc dec notification et d'enrcgistrement des ossigna-

tions de fréqueonce fixée & 1'Article 11 du Reéglement des radiocommunications
est on visuour

Aucunc disposition de 1l'Accord de la C.AE.R. ou d'un cutre docu~
ment officicl de 1'Union nc prévoit 1'application de ladite procédurc a ccs
bandes et & cette zone. L'IF.R.B, 1'a, c¢n fait, appliquée de sa propre
initiative, cc qui nc constitue pas unc justification du procéds.



4o

Avnncxe 1 au Document N° DT 499-F
Page 6

Les pays signataires des Conventions de Copenhague se prévalent,
au sujet des trois premicrs criteres ci-dessus, de ccrtaines dicpositions
desdites Conventions. Lo délégation de 1'Espagne fait obscrver que ces Con-
ventions, au regord de 1'Union, nc sauraicnt 8tre considérées que comme dcs
arrangements particulicrs, tcls que ccux qui sont prévus & 1'Article 41 de
la Convention internotionalc des télécommunications. D'aprés cettc Conven-
tion ct d'aprés 1'Article 4 du Réglement des rodiocommunications, lcs Con-
ventions de Copenhague n'ort aucun caractérc impératif pour 1'Union con géné-—
ral, ni pour aucun pays signotaire en particulicr. Les Conférences de
Copenhague, qui sc sont qualifiées clles-mémes de Conférences de plénipo-
tentiaires, nc sont pas des conférences cdministratives qui auraient pu,
conformément au numéro 1076, ¢tablir des listes de fréquences adoptées par
1'Union,

La délégeotion cspagnolc fait recmarguer que 1o situation cst la
méme, dons la zonc curopéenne, pour les handcs compriscs cntre 155 ot 285
kc/s, qui sont également couvertes par le Plan de Copenhaguc. Toutcefois,
1'Espagne ntutilisc pas ces bandes actucllement ot n'envisage pas non plus,
pour lc moment, de les utiliser, de sorte gqu'ellc nc désirce pas contrer do-
vantage dans lc détail en ce qui lcs concernc.

Pour ce qui est de la situation de fait, lcs Plans de Copenhague :
a) sont manifestement injustes,
b) n'ont pas été respectés par les pays signataires cux-mbmes,

¢) renfcrment des dispositions qui sont cen contradiction avec le
Reégloment des radiocommunications, et cn particulier avece la pro-
cédure décritc & l'Article 11 dudit Réglement (voir lc Doc. NO 40),

d) sont loin de rofléter, mdmc approximativement, la situation réellc,
tout au moins en cc qui concerne l¢ scorvice de radiodiffusion.

Si los pays signotaires des Conventions de Copenhaguc prétendent
imposer, cn vertu dc la loi dc 12 majoritd, oaux autres peys de la zone cu-
ropéennc (¢t on particulicr & 1'Espognc, qui n'a mbme pas $té autorisée &
prendre part aux conférences d'ol sont issucs ces Conventions)une liste fon-
dée sur lcs Plans de Copenhaguc, cn dépit des injustices manifestes qutils
contiennent, cette attitude ne correspondra guere & 1l'csprit 2c bonnc vo-
lonté ct de collaboration qui o été tant de fois prdrné cu cours dc la pré-
sente conférence,

Comptec tenu des difficultds d'ordrc pratique auxquelles on peut
s¢ heurter pour procéder & la révision des Plans de Copenhague au cours de
la présente conférence, la délégation cspagnole estime quten attendant que
cette révision puisse avoir licu, lecs problémes posés pourraicnt &tre réso-
lus de lo monidre suivante : odoption, pour les bandes 415-1 605 ke/s dans
la zonc curopéennc, d'un procédé absolument analoguc & celui que 1l'on a
appliqué ¢t qui, semble-t-il, continucra dc 1'8trc dans la Région 2 pour la
bande 535-1 605 kc/s. Pour la Région 2, 1la C,A.E.R. a établi dans cctite
bande, unc Liste des fréauences, dans lc scul but de fournir des renscigneo-
ments, tandis que les assignntions ultdérieures sont inscrites sans aucune
date dons la colonne 2 du Fichicr. Les pays se conforment & des accords
particulicrs auxquels il n'y ¢ pas licu de donner un caractérc obligatoire,
ni lo forcw d'un Regloment, vis-a~-vis de ccux qui n'ont pas acdhéré i cos
accords.,
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ANNEXE 2

DECLARATION DE LA DELEGATION ESPAGNOLE AU SUJET
DES POINTS 4 ET 5

La délégation espagnole déclarc qu'en vertu des Articles 9 ct 10
de la Convention de Bucnos Aircs il n'y o pas, & 1'Union, d'autre Conférence
de plénipotentiaires que ccllc prévue & 1'Article 9 ct que les Confdérences
régionalecs ¢t de service doivent porter lc nom de'Conférences administro-
tives spéciales,

Pour cette raison, il convicnt de modifier l'ordre du jour auquel
se réfermt los Notecs 1 et Ilen supprimant les termes "de plénipotentiaires
des gouvernements", au point 4 de la Note I et au point 3 de 1la Note II.

Si tel n'était pas lc cas, on agirsit contrairement aux dispositions de la
Convention. )
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GENEVE, 1959

GROUPE _ DE TRAVAIL 6A

ORDRE DU JOUR

Dixigue séance — Groupe de travail 64 (Définitions)

”’

Jeudi, 15 octobre 1959, 15 heures - Salle C

1. Projet de préambule & 1'Article 1 ( Docunent NO DT 467)
2. Rapports des présidents des sous-groupes:
a) 6A8 (Document NC DT 243)
b) 647 (Docunent N© DT 351, DT 351, Add. 1 et DT 435)
0)16A4
d) 6A5 (Document NO DT 445)
o) 642 (Document N° DT 368)

%, Divers.

Le Président :
E.W, Allen



